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МИНИСТР МІНБЕРІ

IA3WTAH РЕСПУБЛНКАСЫНЫЦ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ УЙЫМҒА 
TBPAfADblfbl -  ВИЕМ ӨРІЕІІІЕІІНДЕГІ АБЫРОЙЛЫ ҚЫЗМЕТ

Қазақстан Республикасыныц тәуелсіздігі 
жарияланғаннан бері өткен он тоғыз жылдың 
ішінде мөмлекетіміздің әлем өркениеті 
кеңістігіндегі беделі үздіксіз ныгаюмен келеді. Біріккен 

Ұлттар Ұйымының беделді мүшесі болып санала­
тын еліміздің 2010 жылы Еуропадағы «.ауіпсіздік және 
Ынтымактастық Ұйымына төрағалығы да мемлекетіміздің 
халықаралық дәрежедегі беделді қызметінің көрсеткіші 
болып отыр.

Еуропадағы Қауіпсіздік және Ынтымақтастық Ұйымы -  
бірнеше қурлықтарда (Еуропа, Азия, Солтүстік Америка) 
орналасқан 56 елді біріктіретін халықаралык, көп тарап- 
ты қурылым. Ұйымның қурылымындагы мемлекеттердің 
ортақ көзқарастары негізінде халықтардың өзара саяси- 
экономикалық, мәдени қарым-қатынастарын дамытуга, 
ныгайтуға бағытталған кеңесулер өткізіледі, ортақ 
бағытгарға арналған шешімдердің қабылдануы жузегө 
асырылады.

Қазақстан Республикасы ЕК,ЫҰ-на 1992 жылы 
30 қаңтарда қабылданды. Сол жылдың 8 шілдесінде 
ЕК,ЫҰ-ның Хельсинки қорытынды актісіне, одан кейін 
қыркүйектің 23-інде жаңа Еуропа үшін Париж хартиясы- 
на кдп қойылды.

Қазақстан Республикасының тәуелсіздігі жария- 
ланганынан бастап планеіамыздағы қуатты мемлекеттер- 
мен, коп тарапты уйымдармен тығыз байланыстар орна- 
тылды. ЕҚЫҰ-ның бағдарламасында жаңадан мүшелікке 
қосылган мемлекеттерге жан-жақты көмек көрсетуге 
айырықша маңыз берілген. Ұйымға мүше болганнан 
бастап, еліміздің сыртқы саясат жүмыстарында мем- 
лекеттермен көптарапты әріптестік, экономикалық 
түрақты байланыстар жүйесін дамыту. қалыптастыру 
жолга қойылды. Қазақстан Республикасының ЕҚЫҰ- 
ның қурамына кіргені халықтардың өзара сенімі мен 
қауіпсіздігін нығайтуга арналган жаңа ынтымақтастык, 
устанымдарын дамыгуға негіз болуда. Еліміз ЕҚЫҰ-ның 
бағдарламаларына сәйкес жумыстарды тиянақты жузеге 
асырып келеді Қазақстан Республикасының Президенті 
Нурсултан Әбішулы Назарбаев ЕҚЫҰ-ның Хельсинкиде 
(1992 ж.), Будапештте (1994 ж.), Лиссабонда (1996 ж.) 
және Стамбулда (1999 ж.) өткен саммит жумыстарына 
қатысты, Елбасымыз Н.Э Назарбаев Лиссабон саммитінің 
пленарлық мәжілісінде терағалықты атқарды. ЕК.ЫҰ Ми- 
нистрлер Кеңесінін, жыл сайын еткізілетін мәжілістеріне

Қазақстан Республикасының сыртқы саясаі жөніндегі 
басшысы өкілдік етіп келеді, ЕҚЫҰ басшылыгының 
екілдері 1992-1993 жылдардан бері жүйелі түрде 
К,азақстанға келіп жүр. Ұйым өкілдерінің Қазақстанмен 
тығыз қарым-қатынастар жүмыстарын уйымдастыруы 
нәтижесінде мемлекетіміздің халькаралық беделі де 
күшейе тусті. Қазақстан Республикасы Сыртқы істер 
министрінің ЬКЫҰ Сыртқы істер министрлері Кенесінің 
мәжілістеріне (1995 ж. Будапештте, 1997 ж. Копөигаген- 
де, 1998 ж. Ослода) қатысып, Еуропадагы қауіпсіздікті, 
ынтымактастықты, Қазақстанның даму жетістіктерін 
ортаға салуы да мемлекетіміздің өркениеттегі орнын 
танытуға пайдалы әсерін тигізді Венада Қазақстан 
Республикасының ЕҚЫҰ-дағы тұрақты екілдігінің ашы- 
луы (1995 ж.) сол қалада болған ЕҚЫҰ-ның Турақты 
кеңесінің мәжілісінде Қазақстан Республикасы Сыртқы 
істер министрінің баяндама жасағаны (1999 ж.), Алма- 
тыда (1999 ж.), одан кейін Астанада (2007 ж.) ЕҚЫҰ 
орталығының ашылғаны - мемлекетіміздің әлемдік 
өркениөт кеңістігіндегі хапықаралық қатынастар 
жүйесін кеңөйте, нығайта тусті. Қазақстан Республи-

Қанат САУДАБАЕВ,
К,азак,стан Республикасының Мемлекеттік хатшысы -

Сыртқы істер министрі, 
Еуропадағы Қауіпсіздік және Ынтымақтастық 
Ұйымының (ЕҚЫҰ) іс басындағы терағасы
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касында еоңгы жылдары ЕҚЫҰ-ныи біркдіар маңызды 
іс-шаралары өткізілд Үйым багдарламасы бойын­
ша уйымдастырылған іс-шаралар жүйесінде мынадай 
мәселелер талқьланды. адам қуқықтар-ііның сакталуы, 
қяруль <үштер туралы, модениетаралык, дінаралық жәі іе 
этиикааралық түсіністіктёр -  толераниық, қауіпсіздік 
сенімділігі және өнірлік ынтымақтастык, т.б. Осындай 
езекгі моселелерге арнал-ан конференциялардың, 
кеңестердің. семинарлардың Қазақстанда өткізілуіне 
және басқа елдерде болуына белсенді vnec қосу - 
мемлекетіміздің халыкарапық қатынастар саласындағы 
ауқымдь: қызметі болып отыр.

Қазақстан Республикасынын Прөзиденті Н.Ә. 
Назарбаевтың 1999 ж. Стамбул саммитннен беріі
10 жылдан кейін ЕҚЫҮ мемлекеттері басшыларының 
саммитін Қазақстанда, Астанада еткіэу туралы ұсынысы 
Ұйымдагы жетекші өлдер тарапыиап зор қолдау тапты. 
Епбасымыздың бұл үсынысан мемлекеттердің <,олдауы 
2009 жылдың 1-2 желтоқсан күндері Афинада өткен 
ЕҚЫҰ Сырткы істер министрлері кекесінін, қорытьиды 
декларациясында мақулданды. 2010 жылы ЕҚЫҰ- 
на Қазақстан Республикасынын, төрағалығы -  Елба- 
сы Нурсултан Әбішулы Назарбаевтың мемлекетімізді 
әлеуметтік-экономикалық жәнә саяси-қогамдык 
жактарынан дамытудағы еңбегінің хапықарапык 
деңгейде багапануының уздік көрсеткіші Қазақстан 
Республикасынын, Түңғыш Президені Н Ә Назарбаев гың 
елімізді экономикалық жоне қоғамдық-саяси жақтарынан 
өңірлік жә:іе эломдік ксңістктог ,қуатты домократиялық 
мемлекетке айнапдырғаны - іарихи ақиқат. Қазақстан 
Республикасының Туңғыш Президенті ядролық қарудан 
бас тарту, атом сынағы полигоньн жабу, сол арқылы 
ядролық қарусыз ел, қарусыздану және қаруды тарат- 
пауды устанушы мемлекет болу саясатының кернекті 
үлгісі болды. Қазақстанныц планетамыздағы мемле­
кет іер арасындағы қарым-қатынастарда барлыгына 
да ең сенімді әріптес болатындығы Елбасымыз
Н.Ә.Назарбаевтың ішкі жоне сыртқы саясаттағы 
көрегендігі көшбасшылыгы арқылы дәлелденіп отыр.

Қазақстандық дипломатияның басты ерекшелігі
жеке үлттык, мемлекеттік, өнірлік мүдаелерді 

әлем өркениетіне ортак, өзекті мұраттармен 
үйлестіре. сабақтас ыра жүріізуі. Тоуелсіз К,азақстан 
Республикасынын, іш<і дамуына мол мүмкіндіктер 
туғызатын әлем елдерімен карым-қатынастарды да- 
мыту, нығайту ушін Елбасымыз негіздеген сая­
си устанымдарымызды дамыта жапгастыра береміз. 
Қазакстанның ЕҚЫҮ-на торағалыгы халықаралық. 
мемлекетарапык, қарым-қатынастар саясатының жаңа 
стратегиялык нәтижелеріне кол жеткізеді.

Қазақстанның ЕҚЫҰ-на терагапық етуі шеңбер нде 
қаңтар айынан бері кептеген іс-шарапар жузеге ась- 
оылуда. Мысагы, жақьнда Апматыда өткен «ЕҚЬіҰ 
Еуразия өлшемі» Трансазиялық парламента* фору­
мы да әлем халықтарының қауіі ісіздігін нығайту жөне 
ынтымақтастығьм дамыту мәселелерін талқылады. 
Форумға қатысушыларға арналган Қазачстан 
Республикасынын, Президенті Нурсултан Әбішупы 
Назарбаевтың Үндеуі оқылды. Елбасьның Үндеунде 
халыктардың ынтымақтастығы мен өзара бірін-бірі 
колдауга негізделген әріптестікті күшейту өзектілігі 
атап көрсетілген. Форумға ЕҚЫҮ қүрамь ндагы мемле- 
кеттер Парламенттерінің, Жерорта теңізі мен азиялык 
әріптестер Үйымдарынын, Ауганстан, Пәкістан, Йордания 
парламентшілерінің, халықаралық басқа да үйымдардың, 
іргелі ғылыми-зерттеу институттарының, дипломатиялық 
корпустардың екіпдор қатысып, халықаралық кауіпсіздік 
пен ынтымацтастыктыи, өзекті мәселелері туралы келелі 
ойларын ортаға сапды Кдзақстанның Еуропадағы 
Кауіпсіздік және Ынтымактастық Ұйымына төоагалык; 
кызме і аясында ө :кен бұ; форумда бағдарламалық- 
тақырыптық үш сессия жумыс істеді: біоіншісінің 
тақырыбы -  «Аймакхық қауіпсіздік. Ауганстан, терро­
ризм және есірткі заттарымем күрес, қарусыздаііу; 
екіншісінін тақырыбы -  «Еуразия: Дамушы нарықтар 
және өріс алган шақырулар Экономикалық даму сау- 
да, ресурстарды баскару, еңбек, көші-кон, экологиялық 
мәселелер»; уииіншісінін, тақырыбы - «Адамзаттык 
олшем. Діни тозімділік, саяси даму, адам саудасымен 
күрес. гендерлік теңд:к».

Форумдағы талқыланған багдарламалық тақырыптар 
желісінде қазіргі Қыргызстандагы қауіпсіздік пен 
гурақгылык, мәселөлері басты назарда, сөз арқауында 
болды. ЕҚЫҰ-на гөрағалық егу шеңберіндегі мундай іс- 
шаралар жалғаса береді.

Қазакстан - қазіргі кезенде әлем еркениег 
кеңістігіндеіі танымал ірі мемлекет. Елбасымыздың 
мемлекетімізді даналықпен басқарған кешбасшылык, 
<ызметінің нәтижесінде нарықты.қ экономиками, 
демократиялық қурылымдарды, аймақтық және әлемдік 
қауіпсіздік пен ынтымактастықть1 ішкі және сыртқы сая- 
сап"агы турақтылықты қальптастырған, барлық мемлекет- 
төрге сен мді әріптес бола алать н мемлекет екендігіміз 
толық дәлелденді Қазақстаі і Республикасынын, көрнекті 
халькараліық уйымға терагалыгы -  хапқымыздың әлсм 
оркениеті кеңісіііінде і дамы+ан мемлекеттер қатарында 
болатын мән,гілік болашағының да коосеткіш> К,азақ және 
олем хагіықтарының рухани қундылықтарын ұрпақтардың 
игеруі до ось ыі ітымақтастык аясында жүзеіе асатыны 
анык,.
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ӘДЕБИЕТ БЕЛЕСТЕРІ

Щ ц т ш и ^ т а й м м З !  

ЩаЛаіупы  ̂ Щ некті %алини академик 

(Æ ^apifiu 9уасіга()асо6 ojcacma

Сейіт Асқарулы Қасқабасов 1940 жьиы 24 
маусымда қазіргі Шығыс Қазақстан облысы, Се­
мей қаласында дуниеге келді. Көрнекті ғалым, 
филология ғьиымдарының докторы, профессор, 
ҚР Үлттық Ғылым Академиясыныц академигі. 
Ол Абай атындагы Қазақтың педагогикалық ин­
ститутын 1964 жылы бітірді. Еңбек жолып- 
да М.О. Әуезов атындагы Әдебиет жэне өнер 
институтында ara ғьыыми қьізметкер (1968- 
1997 ж.ж.), Үлттық FA Крғамдық ғылымдар 
бөлтшесініқ галым-хатшысы (1970-1979), Қазақ 
КСР КП ОК-иің угіт-насихат бөлЫінің кеңесшісі 
(1988-1991 ж.ж), ҚР Президент мен Министрлер 
Кабинеті аппаратының қызметкері (1991-1992
ж), KJP Министрлер Кабинет/ жанындагы Жогары 
Аттестацинлық Комиссиясыпыц торағасы, JT.H. 
Гумилев атындагы Еуразия Ұлттық университетi 
жанындағы Еуразия гылыми-зерттеу орталыгыньщ 
жетекшт, Шығыстану факультетініц деканы, 
2001 жьидан бері ҚР ҮҒА М.О. Эуезов атындагы 
Одебиет жэне онер институтыньщ директоры, 
ҚР Мемлекеттік жэне ҚР ҮҒА-ның Ш. Уалиханов 
атындағы сыйлықтарының лауреаты.

Темірхан ТЕБЕГЕНОВ,
Абай атында-ғы ҚазҮПУ-дің 

қазақ әдебиеті кафедрасының меңгерушісі, 
филология ғылымдаоынын, докюры, профессор

ФОЛЬКЛОРТАНУ МЕН ЭДЕБИЕТТАНУДЫЦ 
ЭНЦИКЛОПЕДИЯЛЫК fYJlAMACbl

Адамзат өркениеті -  тапай мыңжылдықтар 
белестерінен өткен тарихи-мәдени дамудын 
үздіксіз K,03tалыстағы кеңістігі. Қозгапыс кеңістігі 

гарыштық-ғаламдық шетсіз-шексіз әлемнің бұрынғы 
және казірі і, сонымен бірге болашақ тарихын құрайтын 
аса курдөлі күбылыстар жиыны. Тарихи-мәдени даму 
үдерісіндегі рухани қундылықтар адамзат ұрпақтарының 
көркемдік-эстетикапык дүниетанымын уақыт пен кеністік 
сабақтастығы жуйесінде үнемі юлықтырып, болашақтың 
жаңапықтарымен үштастырады. Бұл ооайда. ежелгі және 
қазіргі, сонымен бірге болашақты жалгастырып түрғам 
ықпалды арна -  тарихи тулғалар қызметінің мәңгілік 
жапгастығына айырықша назар аударамыз. Анахарсис

(б.д.д. 638-559 жж.), Плаюн (б.д.д. 428 347 жж.), Со­
крат (б.д.д. 469 399 жж.), Аристотель (б.дд 384-322 
жж.), Геродот (б.д.д. 485-430 жж ), Цицерон (б.д.д. 
106-43 жж.}, Плутарх (б.д. 45-127 жж.}, Эбунэор эл- 
Фаоаби (870-950 жж.), Абу-ль-Фарадж (Григорий Ио­
анн Бар-Збрей) (1226-1286 жж.), Мухаммед Хайдар 
Дулати (1499-1561 жж.), Я. А Коменский (1592 1670 
жж.), М. Э. Моніень (1533 -1592 жж.), Б. Спиноза 
(1632 1677 жж.), А. Шопенгауэр (1788-1860 жж.), Ш. 
Уолиханов (1835-1865 жж ), В. И. Вернадский ( 1863— 
1945 жж.), Ф В. Ницше (1844-1900 жж.), Г. Спенсер 
(1820-1903 жж.), А. Байіурсынов (1873 1938 жж.), А 
Эйнштейн (1879 1955 жж.), Ә Маргүлан (1904-1985
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жж.), Ә. Крңыратбаев (1905-1986 жж.) жэне т.б. [1 -3 ] 
энциклопедиялық білім иелері -  адамзат өркениетіндегі 
ақыл-ой дамуының озык, кәрсеткіштері қатарында 
бағаланумен келеді. Ьірнеше ғылым салаларында 
жаңапыгы мол іргелі еңбектер жазған ғүламалар са- 
налуан деректерді жинақтай отырып, езіндік гылыми 
түжырымдарының теориялық және практикалық мөңгілік 
көнермейтін кешенді улағатын қалыптастырады.

Ә.пем өркениетіндегі осындай дәстүрді 
жалғастырушылар қатарында академик Сейіт Асқарулы 
Қасқабасовты да айтамыз. Ол -  XX ғасырдың 60- 
жыпдарынан бастап, қазак, фольклортануы мен 
әдебиеттануы, түркітану, тарихнама. этнография, 
енертану мәтінтану, т.б. ғылымдар салаларына 
арналған іргелі зерттеулерімен отандық және шетелдік 
гылыми ойлау әлеміне танымап тулға. Академик С А 
Қаскабасовтың еңбек етілі кезеңдері ғылыми-зерттеу (М.
О. Әуезов атындагы Әдебиет және енер институтында 
әуелде аға гылыми-қызметкер, 2001 жылдан директо­
ры, КСРО ҒА Әлем әдебиеті институтының аға ғылыми 
қызметкері) мекемелеріндегі және мемлекеттік басқару - 
әкімшілік (ҚазКСР ҰА Қоғамдық гылымдар бөлімшесінің 
гапым-хатшысы, ҚазКСР КП ОК үпт-насихат болімінің 
кеңесшісі. ҚР Президенті мен Министрлер Кабинеті 
жанындагы Жоғары аттестациялык, комиссиясының 
(ЖАК) төрагасы), жоғары оқу орнындағы (Л. Н. Гумилев 
атындагы Еуразия Ұлттык, университетіндеі і шы+ысіану 
гылыми-зерттеу орталытының жетекшісі, Шығыстану 
факультетінің деканы) қызметтерімен де белгілі. Ғылыми 
шығармашылыгы мен әр түрлі мемлекеттік басқару- 
әкімшілік қызметтерін өзара тыгыз ұштастыра жургізген 
көрнекті тарихи тулғаның қызметі қазак және әлем 
өркениеті сабақтастыгының жарқын үлгісін танытады

Ғапымның гылыми-зерттеу еңбектерінің басты 
саласы -  фольклортану. Қазақ жэне элем фоль­
клортануы гылымының бұрынгы-соңгы теориялық 
тужырымдарымен жан-жақты таныскан зерттеуші үлттык, 
және жалпыадамзаттық көркемдік ойлау жүйесіндегі 
сабақтастық, үндестік, өзгешелік. т.б поэтикальж 
ерекшеліктерді сарапаумен келеді. Фольклортанудагы 
езіндік гылыми жаңалықтаоы жинақталган еңбектері 
жылдар бойы жарияланып келе жатқан шоғыры мол 
мақалаларымен, монографиялык, («Казахская волшеб­
ная сказка», Алматы, 1972; «К,азақтың халық прозасы», 
Алматы, 1984, «Родники искусства: фольклористические 
этюды», Алматы, 1986; «Казахская несказочная про­
за», Алматы, 1990), шлыми-зерттеу екі томдык, («Золо­
тая жила», Астана, 2000). эр жылғы зерттеулер жинагы 
(«Жан азык», Астана, 2000, т.б.) кітаптарьімен халыкқә 
танылды. Булардың ішінде «Қазақтың хапык, прозасы» 
(1984) ҚР УҒА Шоқан Уэлиханов атындагы (1996), «Ка­
захская несказочная проза» (1990) Абай атындагы К.Р 
Мемпекеттік сыйлығының лауреаты атақтарын авюрдың 
иеленуін жүзеге асырды. Ғапымнын, фольклор іанудагы 
еңбектерінде фольклор жанрларынын, әзекті теорияльқ 
мәселелері қарасгырылған. Нактылап айтқанда, 
фолоклорлык, жанрлардың табиғаты, функциясы, жанр- 
лар жүйесі. халық прозасын саралаудың шарттары 
айқындапган. Зерттеуші қазақ халык, прозасын жанрлык, 
классификациялаудың басты шарттарын усынган:

жанрдың атқаратын қызметі (танымдық, 
маглуматтык,, гибраттык,, сауықтық, эстетикалық),

- шындыққа қатысы (тарихи негізп бар (деректі), та­
рихи негізі жоқ (дерексіз));

прозапык, шығармапардың керкемдік сипа і ы 
(қарагіайым жэне керкем проза);

прозалық шыгармага айтушы мен тындаушының 
қатысь (ел сенетін және ел сенбейтін фольклорлык, 
проза);

гірозалык, жанрлардыц шыгу мерзімі (баягыда 
пайда болыгі, қалыптасқан жэне бурын да, қазір 
де туатын жанрлар). Ғалым отандық және әлемдік 
фольклортанудағы жанрлар теориясына сүйене отырып, 
қазақтың халық прозасын екі үлкен топқа бөледі:

«Бірі -  аңыздық проза, екіншісі -  ертегілік проза. 
Булардың әрқайсысы шкі жанрларга жіктеледі. Аңыздың 
проза миф. хикая (быличка), аңыз (предание), әпсана
-  хикаяі (легенда) -■ жанрларын қамтиды. Ьртегілік 
прозаға жануарлар жайындагы. қиял-гажайып, батырлық, 
новеллалык, және сатиралық ертегілер жатады» [4, 57- 
58-66.].

Ғалымның осы монографиясы қазақ ертегілері 
мен аңыздары поэтикасын елемдік фольклор гану тео­
риясына сәйкес багалаудың жаңа мектептік багытын 
қалыптасіырды Зерттеушінің «... «халык прозасы» деген 
уғым әлемдік фольклортану +ылымының өзінде бертін 
(1950-60 жылдардан бастап), ягни «Халык, прозасын 
зерттеушілердің халықаралық қогамы» қурылганнан 
кейін қолданыла бастады» [4, 3-6.1 -  деп айтқанындай, 
аталған еңбегінің жaлfacы «Казахская несказочная про­
за» (1990) атты кітабымен толықты.

Алты тараудан («Теория фольклорных жанров и 
ее значение дня изучения казахской устной народной 
прозы», «Вопросы классификации жанров казахской 
фольклорной прозы», «Архаические мифы и их реликты 
в казахском фольклоре», «Мифологические рассказы 
в форме былички», «Предания исторические и топо- 
номические», «Легенда и ее разновидности») туратын 
бүл кітап та казак фольклорындагы ертегілік емес 
хапык прозасы жанрларының (мифтік әнгімөлер. хи- 
каялар, опсана-хикаят, аңыз) поэтикапық ерекшеліктерн 
(функционалдық езгешелік, ауызша прозаның класси- 
фикациясы, сюжеттік-тақырыптық топтар мен бейне- 
лер, типологиялық және өзіндік өзгешелік белплер. т.б.) 
саралаған гылыми жаңалықтарымен ерекшеленеді.

Зерттеуіпінінің «Родники искусства: фольклористиче­
ские эподы» (1986) да жанашылдығымен к,унды. Кітабта 
қазақгың халықтық драмалық шыгармашылыгы мен те­
атр сахнасына арналган тоагедиялық туындылардын, 
фольклорлық негізі және оның көркем шындыққа 
үштастырылуы, фольклордағы баиыргы мураларды (төрт 
тулік елендері, Наурыз, жарапазан жырлары. батырлык, 
және гашықтық эпос, ақындар айтысы. мақал-мәтелдер, 
жүмбақтар, жаңылтпаштар, термелер. толгаулар, бета- 
шар, жоқіау, т.б.) сақтаушылар айтушылар (ақыкдар 
жыршылар. ертекшілер, өлеңшлер, әңгімешілер) тура- 
лы фольклортану, енертану, этнография, әдебиелану 
мәселелері тогысындагы гылыми багалаулар, сипатта- 
малар жасалған

Еңбекте автор қазіргі заманғы рухани мәдениет
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қүрамындагы бірнеше көркемөнер салаларындағы 
фольклор дәстүрінің жаңғыра сақталуының өзекті арна- 
ларын атап көрсетеді: фольклор мен әдебиет; фольклор 
мен театр: фольклор мен кәсіби музыка фольклор мен 
кино: фольклор мен бейнелеу өнері. Зерттеуші рухани 
мәдениет салапарынын, барлығында да фольклор дәстүрі 
сак,талуының тарихи-генетикалык, ықпалдылық болмысын 
тиянақты тұжырымдарымен ғылыми дәлөлдеген

Ғалымның қазак, әдебиеті тарихы кезендеріндегі 
мураларды жаңаша жүйемен қарастыруы қазіргі тәуелсіз 
қазақ елінің бүрынгы-соңғы рухани қүндылықтарын 
жаңаша қарастыруға теориялық-методологиялық соны 
серпін әкелді. Тәуелсіз мемлекетіміздің гылыми-зерттеу 
бағдарламасын жүзеге асыру жолында «Қазақстан та­
рихы» жаңа 5 томдығының 2-томындағы тарауларды 
(Төртінші тарау § 1 XVII—XV f f .  К,азақстанның руха­
ни мәдениеті; Жетінші тарау. § I. Рухани мәдениет) 
академик С. A. Кдсқабасовтың жазғаны улттық 
тарихымыздың тек сез өнері мураларын жаңа көзқарас 
аясында зерделеудің тиянақты багдарын айқындады. 
Ғалым фольклор ауызша авторлық пен жазбаша- 
кітаби әдебиет және музыкапық-поэтикалық өнер 
дәстүрлерінің гасырлар бойы сақтапып, дамып келе 
жатқан тарихи-мәдени удеріс уздіксіздігін жаңаша 
дәйектеп, тужырымдады. Шыңгысхан кезіндегі жыраулар 
(Кетбуга, т.б.), Алтын Орда -  Деоггі Қыпшак, дәуіріндегі 
ақын-жазушылар (Қотан, Сыпыра), Қазак, хандыгы 
поэзиясын (Асан Қайғы, К,азтуған, Шалкиіз, Доспам- 
бет, Жиембет, Ақтамберді, Тәтіқара, Үмбетей, Бүқар), 
XV XVII гг көркем әдебиет ескерткіштерін (Захир-ад- 
дин Бабырдың «Бабыр-нама». Камал-ад-дин Бинайдың 
«Шайбани-нама». Мухаммед Хайдар Дулатидың «Тарих-и 
Рашиди» Қожамкул бек Балхидың «Тарих-и Қыпшак,», 
Кдцыргали Жалайырдын, «Шежірелер жинагы») «... coH,tbi 
орта гасырлардағы Орта Азия мен Қазақстанның түрік 
халықтары коркем әдебиетінін ескергкіштері ретінде 
де маңызы бар ш ы га р м а л а р .[5, 573-6.] екенін айта 
келе, аталган шежірелік ескерткіштердің әдеби си- 
патын гылыми түргыда дәлелді, дәйекті багалаумен 
тужырымдаған.

«Бул авторлар тек оқигаларды суреттеумен және 
билеушілер геноалогиясының тарихын баяндаумен ғана 
шектелмеген. Олар ез суреттемелеріне қоса көркем 
бейнелер жасап, ауыспапы мән беріп отырган, кей- 
де шайқастардың немесе басқа оқиғалардың әдеби 
көріністерін беріп, өздерінін, сөз саптауларын алуан турлі 
айшықты троптармен әрлендіре тускен, хикаяларына 
ездерінің сирек кездесетін поэтикапық таланты мен кең 
келемді эрудициясы бар екендігін дәлелдейтін өлең жол- 
дарын енгізіп отырғаь. Муның бірінші кезекте Бабырга 
катысы бар» [5. 573-6.]. Демек, зерттеушінің қазақ 
тарихының деректі және көркем шындық түтастыгымен 
жазылган жазба әдебиеті дәстурін жаңаша багалаган 
осы пікірі аталған мураларды арнайы зерттеу нысанына 
алган бірнеше кандидаттык,, докгорлық диссертацияларға 
теориялық методологиялық негіз, бағдар болды.

Зерттеушінің бұл саладагы эр жылдары үздіксіз 
жарық көріп келе жатқан саны мол мақалалары 
(«Дәстүрлі қазақ фольклоры мәселелері» (1973), «О ти­
пах и формах взаимодействия казахской литературы и
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фольклора» (1984), «Фольклордын қазіргі өмірдегі оры- 
ны» (1990), «Миф пен әпсананың тарихилыгы» (1993), 
«Жырау, жыршы әрі акын» (1996), «Жыраулар поэзия- 
сы классикалық ауыз әдебиеті» (2000), «Эдебиет пен 
өнердің нарық жағдайындагы түр-сипаты мен мақсат- 
міндеті туралы» (2002), «Махамбеттің муңы» (2002). 
«Мухтар Магауиннің «Жармақ» романы» (2010), «XX 
гасырдын улы жырауы» (2010), «Айтысты шынайы өнер 
деңгейіне көтеруіміз керек» (2010. т.б.) кітаптары (XVI-
XVIII ғасырлардагы қазақ өдебиеті (компендиум), 2005) 
[6] -  бәрі де керкем әдебиет поэтикасына теориялық 
тың түжырымдар қосқан жаңашылдық тагылымымен 
қунды Қазіргі замангы фольклортану мен әдебиеттану 
гылымдары салапарынын езекті мәселелерін жаңаша 
бағалаудың қарқынды жүзеге асуында үстаз-галым 
пкірінің тиянақты мотодологиялық багдар болып турганы 
ақикат:

«Ауыз әдебиеті дегенде бул жерде фольклор ту­
ралы сез болмауы керек. Фольклор -  атам заманда 
туып, авторы жоқ, бірден-бірге айтылып, урпақтан- 
үрпаққа жеткен ауызекі шығармалар екені белгілі. 
Ал, «ауыз әдебиеті» деген үгым орта гасырлардагы 
Қазақстан үшін көдімгі кәсіби жазба әдебиет релін 
атқарган туындыларды білдіреді. Оның фольклордан ба­
сты айырмашылығы -  авторлық болуы, мәтіннің біршама 
түрақтылығы, шығарма мазмүнының нақтылыгы, оның 
кімге арналганының (адресаттың) белгілі болуы, сондай- 
ақ шыгарма стиліндегі даралық сипат пен автордың 
«мені» керініс беретіндігі. Мүндай ауыз әдебиетін жа- 
саушылар ол кезде, негізінен, жыраулар мен шешендер 
(билер) болды» [7, 500-6 ]

Зерттеуші жыраулар поэзиясының классикалық ауыз 
өдебиеті екендігін, олардың аргы түп-тамыр, бастау 
іүлғаларын (К,орқыт Ата, Кетбүга (Ұлык, жыршы), Сыпыра) 
Қазақ хандыгы кезіндегі қайраткерлерін (Асан Сәбитүлы
-  Асан Қайгы, Қазтуган Сүйінішулы, Шалкиіз (Шәлгез) -  
Тіленшіулы, Аймадет Доспамбет, Жиембет Біртоғашулы, 
Ақтамберді Сарыулы, Тәтіқара, Үмбетей Тілеуулы, Бүк,ар 
Қалқаманулы), олардың шыгармаларының жанрлар 
жуйесін (толгау, арнау, мадақтау) тақырыптарын, өлендік 
кестесін (уйқас, шумақ, тармак, буын. бунак), бейнелілік, 
айшықтау керкемдік әдіс-тәсілдер (психологиялык, па­
раллелизм, қайталау, дыбыс қуалау, теңеу, шендестіру, 
әсірелеу, контраст, т.б.) -  бәрін де жаңашыл талдау- 
лармен қарастырган. Жыраулар емір сурген тарихи 
кезендер, қазақ хандарының мемлекетті қалыптастыру 
қызметі, сөз өнерінің билік пен халық арасындагы 
дәнекер ықпалы, авторлы поэзиядагы дидактика мен 
психологизм, лиризм тутастыгы, т.б. ерекшеліктер та­
рихи поэтика тургысында байыпталгаіі. Жыраулык, пен 
акындық поэзияның қатарлас жырлануының ортақ си- 
паттары, жыраулар шыгармашылыгындагы мемлекеттік, 
қоғамдық-әлеуметтік сарынды басым жырлаудың орны- 
на ақындар туындыларында турмыс, салт-сана, әдет- 
гурып мәселелеріне кәбірек арналатын, бурынгы үйқас 
пен ырғақ аралас өрімнін орнына түрақты уйқастың 
(ааба), 7 -8  буын мен басым жырланатын толгаулық 
олшем азайып, И буындық улгі басым бола бастаганы 
айтылады.

Зерттеуші авторлы поэзия поэтикасындагы дәстур
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мен жаңашылдық сабак,тастыгына шынайы дәйектеме 
берген:

«... жыраулық поэзиядағы қаһармандык, мәндегі 
эпикалык, сипат та бірте-бірте лирикалық сарынга ойы- 
сады, адамнын, сыртқы іс-әрекетінен гөрі ойы, көңіл-күйі 
корсетше бастайды.

Және ақындар шығармалары жыраулық поэзияға 
қараганда жаппылықтан накдылыққа бет бурган, сюжеіке 
қүрылган оқигалы болып келеді. Әрине, бул көрсетілген 
айырмашылықтар жыраулык, поэзия мен ақындар 
поэзиясының арасында «қытай қорганы бар» деген сөз 
емес. Олар қазақ әдебиетінің даму барысындагь 
багыттар мен кезендер, бірін-бірі халғастырып, сөйтіп 
улттык, поэзиямызды байытып отырган дәстүрлер мен 
жаңалықтар» [7, 60-61-66.].

Қайраткер ғалым қазақ халқының фолькло- 
ры мен әдебиеті мұраларының бурын жинапган, 
бірах; халыққа кең тарапмаган үлгілөрін казіргі және 
болашақтағы урпақтарга жеткізу үилн үнемі жаңа 
ютерді үйымдастырумен келеді. В. В. Радловтің «Түркі 
халықтары халык, әдебиеті үлгілері» көп томдығының 
казақ фольклоры үлгілері мен ауызша әдебиет туын- 
дылары енген жинақтарын «Алтын сандык» (1993). «Ел 
қазынасы -  ескі сөз) (1994) атты кітаптар етіп жарыққа 
шыгарды. Сонымен бірге. казак; поэзиясьіның апеібы 
Жамбыл Жабаевтың орысшага аударылган тандамалы 
жинагын курастырып. алгы сөзі мен түсініктерін жазып 
жариялады (1996)

Академик С. A. Қасқабасовтың жеке езіндік ғылыми- 
зерттеулері еңбек өтілі жылдарындагы мемлекеттік 
бағдарламаларды жузеге асыру жумыстарымен тыгыз 
байланыстылығымен ерекшөленеді. 2001 жылдан борі 
ҚР БЖҒМ М. О Әуезов атындағы Әдебиеі және енер 
институтының директоры қызметін қазіргі заманғы уакыт 
талабына сай атқаруда. Атап' айтқанда, Қазақстан 
Республикасынын Президенті И. Ә Назарбаевтың 
тікелей бастамасымен үйымдастырылып, бірінші (2004- 
2008 жж.), екінші (2009-2011 жж.) кезеңдеріндегі 
«Мәдени мүра» стратегиялык, үлттық жобаның жүзоге 
асуында М. О. Әуезов атындагы Әдебиет және өнер 
институты жүзеге асырып жатқан оңбок нәтижөлері 
халықтың көңілін көншітуде. 100 томдық «Бабалар сөзі» 
топтамасының қазақ фольклорының, ауызша әдебиетінің 
маңызды мөтіндерін қаміыган 50-ге жуык, кітабының, 
«Ә.пемдік фольклортанудың» 3 томдыгының, «Қазақ 
әдебиеті тарихының» Ю томдыгы, қазақ өнерінің та­
рихы мен қазак, музыкасының антологиясы, 20 томдык, 
«Әдеби жадігерлер» топтамапары алғашқы кітаптарының 
жарыққа шыгуында, т.б. шыгармашылық еңбек 
нәтижелерінің жүзеге асуында. әрине, ғүлама басшының 
білікті үйымдастырушылық қызметі танылады.

Ға.пым жетекшілігімен фольклортану. әдебиеттану 
өнертану гылымдары салаларында ондаган докторлық, 
кандидаттық диссертаңиялардың қорғалуы да үстаз- 
галымның рухани мәдениетке қоскан сүбелі үлесінің 
маңыздылыгын айқындай түседі.

Ұстаз-ғалымның фольклортану мен әдебиеттану 
гылымдары салаларындағы ғылыми-теориялық 
түжырымдары қазіргі заманғы еуропалық жэне азиялық 
халықтардың филология, түркітану шығыстану, эт- 
ноі рафия, өнертану. мәдениеттану салаларындағы 
зерттеушілеріне теориялық-методологиялық багдар,

8 § (1 (5  f t

көмек беріп келе жатқаны мәлім. Бүл -  Әбунәсір 
әл-Фарабидан басталган қазақ гылымының әлем 
еркениетіндегі мәртебелі жолының көрінісі.

XXI гасыр -  қазак, елінің әлем өркениеті 
кеңістігіндегі озіндік үлттық-мемлекеттік түрпатымен іа- 
нылу дәуірі. Бүл орайда, отандық және әлемдік фоль­
клортану, әдебиеттану, өнертану, тарихнама, этногра­
фия, мәдениеттану гылымдары салаларындагы іргелі 
зерттеулерімен қазақ гылымының классикалык, деңгейін 
дамытқан, қалыптастырған көрнекті ғалым, Қазақстан 
Республикасы Ұлттық Ғылым Академиясының академигі, 
филология гылымдарының докторы. профессор Сейіт 
Аскарүлы Қаскабасовты әлем еркениеті кеңістігіндегі 
дара дарындар қатарында бағалаймыз.

Сейіт Асқарүлы -  шыгармашылық талантын, дарын 
қуатын туган халқының, қазақ үлтының өсу еркендеуіне 
арнаган қайраткер. Өзі игерген гылым жетістіктерін 
жалғастыратын шәкірттерінің, қазіргі жэне болашақ 
уопақтың уақыт сьнақтарына тетеп беруін. қазақтың 
улттық дамуының тиянақты багдарда болуын тілейді:

«Шеттен келіп жатқан дерекі мәдениеттің 
соқыр жетегінде кетпес үшін өз мәдени үрдісімізді 
к,алыптастыруға куш салсақ. Ол тек улттык, шеңбер ая- 
сында ғана емес, езіміздің озық енеріміз бен шетелдің 
үздік мәдениетін үштастыру және улттық мәдениетіміздің 
мәйегін сақтай отырып, заман талабына сай дамы- 
та пайдалану арқылы қалыптаспақ. Ол үшін тезірек 
мәдениет нарыгына ену, шыгармашылық бәсекеге түсу 
қажет. Әрине, бүл оңай шаруа емес. Мөдениет күресіне, 
талант жарысына түсудің алгы шарты ой азаттыгы 
мен шыгармашылық еркіндік» [8, 72-6.]. Қазақ үлтының 
әлем елдерімен материалдық жэне рухани мәдениет 
сала.паоындағы бәсекелі дамуда келе жатқаны -  галым 
мүратының жүзеіе асу керсеткіші.

Қорыта айтқанда, қазақ елінің ежелгі дәуірлерден 
біздің заманымызга жеткен энциклопедиялық білім 
иелері дәстүрінің болашаққа үласуы арқылы үлттық 
ерлеу еркендерінің жалгастыгын кереміз. Ьүл -  казак 
өркениетінің мәңгілік даму жолы.
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Дзстііп жане Онгінгі казак олеці
S  азақ халкының рухани-мэдени ғумырында, та- 

^  рихи тағылымында. заманауи шежіресінде қай 
Х-кезенде болса да азаттык. бостандық, еркіндік, 

яғни тәуелсіздік идеясы ешқашан күн тәртібінен түскен 
емес. Жалпы, бул үлттық, халықтык, идея жер жузіндегі 
барша халықтардың да әркашан асыл мураты, мәңгілік 
мақсаты болган. Сондықтан да алем еркениетінің 
белгілі-белгілі жауһарларын, әлем халықтарының жер 
жүзіне таракан аңыз-дастандарын ойға алып қарасак,, 
бәрінде де аптын арқау азаттық пен еркіндік. Жер 
жарапгапы жер бетінде адамзат урпагы дуниеге келгелі 
пенде де, ру мен тайпа да, улт пен улыс та, журт пен 
хапық та осы бір аңсарлы сезімге барынша адалдык, та- 
нытып, небір айқас пен шайқастардың талайын бастан 
кешті

Осынау мәңгілік күрес пен мәңгілік арман сол 
хапықтардың ауыз әдебиеті арқылы тарихи жылнама- 
сын жазды. Қазақ журты бул тургыдан келгенде. өзінің 
бай ауыз әдебиеті арқылы қай халықпен де шендесе 
алатын, рухани бәсекеде белдесе алатын жагдайда. 
Екімыңжылдык, дапа поззиясының арғы-бергі тарихы- 
на ойша көз жібергенде мүны айқын көріп, айныт- 
пай тани апамыз. Ал, бул орайда біз езіміздің ерекше 
бай да қуапы, мазмунды да мәнді ауыз әдебиетіне 
фольклорымызга мейілінше қарыздармыз. Біздің ауыз 
әдебиетіміз -  халқымыздың мәңгілік мәртебелі мектебі 
Халқымыз қай тарихи кезенде гүмыр кешсе де, өзінің 
осынау аса бай рухани мәдениетінен рухани куш алып 
отырды. Осы арқылы батырлық пен батылдықтың баянын 
жазды. Осы арқылы ерлік пен ерліктін, өзіндік мектебін 
калыптастырдь Осы арқылы халық болып езінің тарихи 
тугастыгын сақтай алды. Осы арқылы урпақтан-ұрпаққа 
толім мен тағылым қапдырды.

Мындаган жылдык, мектептің мәңгілік сабағы -  ерлік, 
елдік, бостандық, еркіндік, азаттық, үлттық тәуелсіздік 
доген үлы уғымдардың басын қурайды. К,ай кезең, кай 
ғасырдағы ақын-жыраулардың поэзиясын алып қарасак 
та, азаттык, пен еркіндікке үмтылған ақындық-батырлык, 
аңсарды айқын танимыз. Сәл беріге қадам басып, 15- 
18 ғасырлардагы ақын-жыраулар поэзиясын саралап 
қарасақ, ондагы азаттық пен ерюндікті аңсаған отты 
жырлардың қызуы мен шалкуы бугінгі рух пен болмыстың 
шогын одан әрі үрлеп, улкейтіп әкетеді. Сыпыра мен 
Шәлгездің, Асан қайғы мен Қазтуғанның. Ақтамберді 
мен Үмбетейдің, Тәтіқара мен Жиембеттің жалынды 
жырлары «азаттык, бер, тендік бер» деп тепсініп, атой- 
лап түр. Ел айырылган, хапық қайырылган қаралы күндер 
мен тундердің көз жасы шер болып тегіліп. жыр болып 
қуйылып, адам жанын. қазақ жанын сыздатып, муздатып 
кетеді. Тарихтың тікен желінен соккан сол бір ызгар 
терістіктен үш гасыр үскіріп соқты емес пе?

Бірақ, азаттық сүйгіш апаш журтының арман-мақсаты 
тар кезеңдерде тиым мен тежеу көрсе де өзінің қайсар 
рухын жоғаптпады, қайта іздеген муратьін тапқанша, 
көздеген нысанасына жеткенше аласурып, айқасып 
бақты. Муны да біз өткен урпақтың өрлік жырлары- 
нан, батырлық өлендердің найза кернеген намысынан 
айқын кереміз. Махамбет пен Муратқа уласқан алда- 
спан жырлардың жарк,ылы кейінгі кеңестік кезендерде 
Жубан Молдағалиевтің «Мен -  қазақпын» жыры- 
на уласты, соғыстан жеңімпаз болып оралган Кдсым 
Аманжолов пен Өбу Сәрсенбаевтың, Дихан Әбшев 
пен Музафар Әлімбаевтың Сырбай Мәуленов пен 
Қуандық Шаңгытбаевтың, Токаш Бердияровтың еміршең 
өлендерінде одан әрі өрісін кеңейтті

Азаттық, бостандық идеясы «еуропаны шарлаган 
коммунизм елесіндей» болып байтак қазак, дала- 
сын кезіп журд Ол гасырдан-гасырға уласқан қазақ 
жырының алтын арқауы болып санага сінді Атадан 
балага. урпақтан-урнак,қа жалғасты Жыр қашаган жы­
раулар мен от ауызды, орак, іісті ақындардың жалау- 
гер жырлары болып өрілген түтастық әләмі Абай мен 
Шәкәрімнің ақылман жырларында журтшыл. халықшыл 
сарынга үласып, бодандык, қамытын қиратудың ақыл- 
парасатқа жүпнген әдіс-тәсілдері енді қазак, даласына

Өтеген ОРАЛБАЕВ,
Қазақстан Республикасы Мемлекеттік 

хатшысының кеңесшісі, ҚР Президенті 
сыйлығының лауреаты, акын, журналист
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дендеп керек болары белгілі болды. Білекті бірді жыкса, 
білімді мынды жыгатын кезен, келе жатты. Күрсстің әдіс- 
тәсілдері өзіере басіады. Енді жалындаған жалаңаш 
ұрандардан іөрі. іереңнен қозғаған, алыстан барлаган, 
биікке шарлаған, сайынға самсаған саналы поазияга 
иек арта бастацы. Бірақ, бүл жол да апыстә жатқан, 
кеңіл жетсе де көз жете қоймайтын қалтарысты шақта 
еді. Махамбеттің: «Мен тауда ойнаған кдр-  марал, та- 
баным таска тиер деп, сақсынып ушқан қиядан» дейтіні 
содан болса керек.

Бүгінгі тәуелсіздігімізге жету үшін алдында узақ жол 
жатқан қазақ даласы осы кезендерде 300-ден астам 
көтерілісті бастан кешті. Қазақ жұртының <ай қиырында 
да бас көтерген сол Ұлт-азапық дүрбелеңдер мен 
жорықтар көтеріліетер мен талқулар оз кезеңдерінде 
поэзиялық шығармалар тудырды. Ол шығармаларда 
ата-бабаларымыз гасырлар бойь армандап келе жатқан 
азаттык псн бостандық жырланды. А запьқ жолында+ы 
азап~ы күрестер мен қан кешулер жыр-шежіреге үс і 
Қаратаудың басынан көш құлатқан сол зарлы заманның 
муң-шері халықтық жыр-дастандарга гиек болды, огар 
үрпақтан-үрпаққа жалгаса жотіп отьюды. Біздің бүіін 
поэзияны сараптап Караганда сол халықтык, сарынчын, 
аргы даусы мен үні күні бүгінгё дейін жетіп. кешегі 
Желтоқсан көтерілісі кезінде шырқап, шығандап кеткеііі 
толық түсінікті. Азаттықтың рухьіна беккен Алматы 
алаңындағы хапықтық хор сонда «Менің Қазақсіачьм» 
болып шырқалды.

Ьіз мұны қазак, жырындәгы дәстүр сабақіастығы 
деп атаймыз. Халықтың даму тарихымен үндес бүл 
дәстур езінің кай көздс до жақсы жалғасын тауып, 
осіп. әркендеумен болды. Осынау жарқын жапғастықты 
Марфуға Айткожа бір жырында былайша толғайды: 

Сезімнің тілмен тегіп кестелерін,
Ғасырдан гасырларга 
Кошті онерім
Ұлтымның ар-таңбасы ана тілім,
Тіл ешпесе,
Менің де өшпегенім!

Дәсіүр дамуын дол көрсете алатын мұндай әлендер 
қазак, ақындарының түрақты тақырыбы болып келе жа­
ты р.

Екінші бір ана ақынымыз Күлои. Ахметова да осы 
урдісті одан өрі жалғағандай сезім кешеді:

Тутінін түздегінің түзедік қой,
Аңсаған азаттықты біз едік қой.
Далама айбын бітіп, дәулет орнап,

Түрады азым кепке тізе бүклей.
Халқымьздың гұмырлык, арманы мен тендікке қол 

жегкізген кунге деген шүбәсіз тәубесі до осы елеңде 
айқын көрініп тур.

Жүрегімде уақыттың сызы бар,
Ой-санамда ғасырлардын ізі бар.
Ұлы дала...
Ұлы таулар...
Түмарым,
Тұмарыма Батыс, Шығыс «қызығар», -  деп, 

өткен күндердің енегелі де өкінішті олесін қайта коз 
алдымызга әкелетіі елеңінде белгілі ақын Нурлан Ораз-

10
/V  J .S'.

л і

алин жалғасқан дәстурдің санада одан эрі бекуіне сел 
жасайды. Ал, Темірхан Медетбек бүгінгі күннің бедеріне 
көз тастап, оны кешегі кунмен шеидестіріп. көңілін 
бірлойді:

Шүкір!
Қайтадан кетеріліп келем!.
Баяғы айым 
Қайта туардай!
Баяғы күнім 

Қайта шыгардай!
Айтқаның келсін ақын-журек. Барымыз баянды, ба- 

зарымыз ажарль болсын дейік әманда
Қазақ жыры озінің сабақтас дәстүрн осылайша 

жалғай береді. Толқын-толқын болып келіп жатқан жаңа 
өмір жыршылары -  жас ақындар осы үрдіст одан әрі 
би кте- е береді деген сенім моғ

Пайдаланған әдебиеттер:
1. Зейнолла Қәбдолов. Екі томдық шығармалар 

жинағы 1 том. Алматы, «Жазушы», 1983 жыл, 456-бет.
2. Марфуга Айтқожа. Апатаудың ақбатасы. Алматы. 

«Мураіер», 2005 жьш. 222- бет.
3. Нурлан Оразанин Қоздағы шоқ. Алматы, 

«Атамура», 2008 жыл. 303-бет.
4 Күләш Ахметова. Куг. Алматы, «Дәуіо». 2005 жыл. 

143-бет
5. Жиырмасыншы гасыр жырлайды. ? томдык, поэ­

зия антологиясы. 2 гом, Алматы, «Раритет», 2007 жыл, 
520-бет.

6. гарифолла Есім. Жаңаша ойлаудың символы. 
«Акикаі» журналы, Nc 10, 2008 жыл

7 «Атдаспан», ақын-жь раулар антологиясы Алма­
ты, «Жазушы», 1971 жыл 2 /8 -бет 

Резюме
В данной статье анализируется и научно- 

исследовательскими методами рассматривается истина 
времени, духовно-творческая связь и взаимодействие 
между временем и писателем в произведениях из­
вестных поэтов страны, обладателей государственной 
премии Республики Казахстан Нурлана Оразалина, 
Марфуги Айткожы, Темирхана Медетбека, Куляша Ахме­
товой. переданные ими з творческой форме на языке 
поэзии, описание реалий современности и общества, 
своеобразность и пути гематического, художественно- 
! о, идейною, содержательного поиска, достижения и 
успехи б многолетнем творчестве на основе стихов и 
поэм.

Summary
The article elaborates on thematic and creative 

peculiarities, as well as artistic mastership of Marfuga 
Aitchoja, Nurlan Orazalin. Temircan Medetbek, Kylash 
Ahmetova A gifted lyric poets, laureate of Kazakhstan’s 
State Award, he rose to prominence in the late 1960s 
and early 1970s. The present study analyses the style and 
individual hand, the role and place of in Kazakh poets, 
tools and forms that enriched h;s poetry, his methods 
and approaches in exploring themes of truth n modern 
life society, and age The article proves all these theses 
through investigation of his poems
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( 3  ГЫЛЫМИ КОНФЕРЕНЦИЯ

МаДЕННЕПЕР Ш Ы СЫ Н Д АШ  ш ,  
ЗДЕБИЕТ ЖЗНЕ АУДАРМА МЭСЕЛЕЯЕРІ

Мәдениет -  хапықтың ең үлкен рухани 
байлыгы, «Мәдениет дегеніміз адамзат 
бапасының ақыл-ойы, мандай тері, қажырлы 

еңбегі, мүның бәрі -  зор қоғамдық сипат». Бүл -  белгілі 
тарихшы Әлкей Маргүланның сөзі

Иә, бүгінг i қоғам адамзат бапасымен біртүтас бірлікте 
ынтымақта бола отыоып, заманауи қүндылықтарға 
бірлесе қол жеткізуін тапап етеді Ол үшін, әрине, үлкен 
еңбек, тиянақты сапапы білім қажет. Рухани күйреуге 
жол бермейтін аталған осы мәселелер қогамда орын 
алса, онда тіршілік иелері ортақ мүдде жолында 
«Жүмыла көтерген жүк жеңіл» демекші тапай асуларды 
бағындырары сөзсіз. Әлемдік мәдениет пеи жаһандану 
барысындағы өзара байланыстардың дамуы арқылы 
халыктар келісімі мен бірлігіне қол жеткізу рухани- 
мәдени өрлеуге жетелейді Осы мақсатта сәуір айының 
23-24 жулдызында киелі кара шаңырак Қазақстан Жа- 
зушылар Одағының гимаратында еліміздегі іргелі оқу 
орындарының бірі-Сүлейман Демирел аіындагы уни­
верситет пен «Да» Диалог Еуразия Платформасынын, 
үйымдастыруымен «Мәдениеттер тогысындагы тіл, 
әдебиет жөне аударма мәсөлелері» атты халыкаралык 
гылыми-практикалық конференция болып өтті.

1996 жылы өз іргетасын қапаган Сүлейман Деми­
рел атындагы университет білім, гылым саласына өзінің 
қомақты үлесін косып келеді. Кептеген игілікті істердің 
басы-қасында жүрген бул жоғары оку орны биыл екінші 
рет үйымдастырылып отырған аталмыш конференцияның 
өткізілуіне де екінші мәрте мурындық болып отыр.

Конференцияны оқу орнының ректоры, экономика 
гылымдарының докторы, профессор Мухаммед Акдиш 
ашты. Барлық қатысушыларды конференцияның ашы- 
луымен қүттықтап, университет тарихына шолу жасаган 
ректор өткізіліп отырған іс-шараның мөн-максатын 
түсіндірді

Мүнан кейін сезді конференцияның басты 
уйымдастырушысы «ДА» Диалог Еуразия Плтафор- 
ма Басқармасының төрагасы, Қазақстан Жазушы- 
лар Одагының терагасы Нурлан Оразалин алды. 
Шетелдік қонақтарды қазақтың қарапайым да бай 
қонақжайлылыгымен қарсы алудың үлгісін керсеткен 
басшынык қүттықтау сөзі де әсерлі, тартымды шықты. 
Тілі, діні белек болса да ортақ мак,сатты көздеген 
ғапымдардың еліміздің оңтүстік Асганасында бас 
косуын мақтаныш сезіммен жеткізді. Көрші қыргыз 
елінің қазіргі кездегі ауыр жагдайыменде таныстырып, 
жанашырлық, аландаушылық білдірді. Әлем назарын 
өзіне аударып отырган мұндай қақтыгыстардың орын 
алуы түсінбеуииіліктен, бірлік пен татулықтың болмауынан

екендігін ұгындырды. Халқымыздың «Бірлік жок жерде 
тірлік жок» деген данапық сөздері осы орайда еріксіз 
еске түскендей еді.

Президентіміз Н.Ә.Назарбаевтың жыл сайынғы 
Халыққа Жолдауында айтып жүрген «Бір жагадан бас. бір 
жеңнен қол шыгармай. іс бітпейтіні» де осы мәселенің 
шешімін дөп басқандай. Игі бастаманын уйыткысы бола 
білген ел үлы мунан әрі сөуір айының 28-29-ы күндері 
Астанада 20-ға тарта мемлекеттің ғалымдары бас қосуга 
даярланып жатқанын хабарлады.

Үшінші болып мінбеге кетерілген Қазақ Мемлекеттік 
Қыздар педагогикапық университетінін, ректоры Шәмшә 
Беркімбаева конференцияны үйымдастырып отырған 
Сүлейман Демирел атындағы университетіне шексіз 
алғысын білдірді. Осыдан 14 жыл бұрын гана негізі 
қаланган оқу орнының жеткен жетістіктерін баян етті, 
алдагы болашагына сәттіліктер тіледі.

Атына заты сай халыхарапық деңіейде еткізілген 
бул конференциям әлемнің түкпір-түкпірінен гапымдар 
келіп, өз ойларын ортага салды. Алатаудың койнауында 
орналасқан әсем Алматының терінде жүрекжарды 
лебіздерін жеткізді.

Булардың катары нда Қазақстандагы Түркия 
елшілігінің Білім женіндегі кенесшісі, PhD докторы 
Четин Кадыр мырза, отандык физика-математика 
гылымдарының докторы, академик Асқар Жумаділдаев 
мырза, Біріккен Араб Әмірліктері университетінің 
доценті PhD докторы Мариам Байшак ханым, Сауд 
Арабиясы Королдігінен келген Халид патша атындагы 
университет профессоры, PhD докторы Аі-Доссари Ха-
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мад мырза, Мысыр елінен келген Дхарват эль-Сакран 
мырза, Сулейман Демирел атындагы университеттің фи­
лология факультетінің деканы Юсуф Яйладжь мырзалар 
мен Қиыр Шыгыс улттық университетінің профессоры, 
PhD докторы Людмила Балута ханым кезекпен мінбеге 
шығы i екі кундік іс-шараның сә~ті өтуіне тілектөстіктерін 
білдіоді. Ұйымдастырушыларға шын ниетпен алғьс айт- 
ты. Ұсыныстар да қалыс қалған жоқ.

15 минуттык, узілістен кейін пленарлық мәжілісте 
баяндамалар тыңдалды. Оксфорд муғалімдер білмін 
жетілдіру академилсынын директоры Тзрэоа Догуәллидің 
«Ше~ тілдерін үйретуде мұгалімнің өзіне сенімін арт- 
ыру жоддары», Л.Іумилев атындагы Еуразия Ұлттық 

университетінің профессора, филология гылымының 
докторы Жақыпов Жаніастың «Мәдениеттер тогысуында 
ана тілінік рухын сақтаудың бір сыры», Туркістандагы 
Ахмет Йассауи атындагы Қазақ-Түрік Халықарапык, 
университетінің доценті, доктор Адом Асалыоглудың 
«Түркі әлеміндегі ой бірлігі туралы кезқарас» аігы ба- 
яндамалары көпшілік көкейінен шыға білді, тігтті сту- 
денттер де белсене атсапысып, баяндамашылардың 
сурақтарына шын ықыластарымеі жауап беруге іыры- 
сып бақты Өркениетке умтылған, бүгінде Еуропадагы 
Қауіпсіздік және Ыніымақтастық Ұйымына төрагапық 
етіп отьрган еліміздің жасгары өздерінің білім. гылы^ига 
деген іңкәрлігі меи қуштарлыгын үлкен ортада көрсете 
білді.

Туе ауа конференция Сулейман Демирел 
университетінің ғимаратында секциялық мәжілістер 
аркылы ербіді. Төмендегі негізп 5 секция бойынша ба­
яндамалар жасалды:

1-секция: Мәдениепер тоғысының әлеуметтік- 
гуманитарлык, гылымдардың дамуына әсері.

2-секция: Түркі тілдерінің өзекті мәсәлелері.
3-секция: Қазақ тілі мен ' әдсбиоті рухани 

қүндылықтар нег'з
4-секция Аударма -  мәдениеттер тогысының тиімді 

куралы.
5-секция: Шет тілдерін оқытудагы жаңа төсілдер 

мен инновациялык, технологиялар.
Конференцияның екінші күні секциялық мәжілістер 

арқылы қайта жалгасын тапты. Түс мезгілінде универ­
ситет залында екі күнгі конференция нәтижесі хабар- 
лапдырылып, корытындыланды. «Жақсыны кермек үшін» 
деген екі кунгі жақсы іс-шараның басы-қасында жүргсн 
ага-апаларымыз ез әсерлерін әсем сөздермен жеткізді. 
Әсерінен айыға алмаған университеттің гылыми істор 
жөніндөгі проректоры, филология ғылымының док­
торы, профессор Дандай Ысқа< мырза қонақтармен 
қоштаспайтындыгын айтып, конференцияны «коздоскон- 
ше» деген үмітке толы хылы лебізімен аяқтады.

Біз де соз соңында колол мәселелер теңірегінде 
ой ербітіп, пікір алмасуга мүмкіндік беретін осын­
дай істің еліміздегі бас қалалардың бірінде еткенін 
үлкен мақтанышпен жеткізп, «Әрі қарай жалғасын 
гапса, нур үстіне нүр болар еді!» деген тілегімізбен 
қорыты ндыл ай м ыз.

Сонымен бірге конференциянык мән-мазмұны мен 
тиімділігі жайлы бір-неше кісілермен ой болісуді жон 
кердік.

Д а н д а й  Ы сқақ, филология ғылымдарының 
докторы, профессор, Сүлейман Демирел уни-

верситетінің ғылыми істері женіндегі проректо­
ры:

К,азақ хапқы қазіргі уақытта езінін тарихындагы 
еоекше бір кезенді бастан откеріп отыр. Біз кандай 
дәуірде өмір сүрін ошрмыз? Жағдайымыз капай? Қайда 
барамыз? Жаһандану дөуіріндегі біздің болашагымыз 
қандай? Болашақта қазактыц ілі, әдебиеті, мәдениеп 
кандай болмақ? Міне. осы теңіректе ойланатын жайт- 
тар кеп. Жалпы. қазақты ғана емес, бул -  әлем 
жұртшылыгып ойландыратьін мәселе. Мәдениеттер 
тогысындағы руханият мәселелеріне арналган буг 
конференцияға он шақіы шеі елден ғалымдар келді 
Солармен боріміз бас қосып отырып, ойларымызды 
ортага салмақпыз. Қазіргі кезде жеке-даоа емір суріп 
отырған хапэіқ. улт не мемлекет жоқ. Сондьқтан, бул 
мәсолелерді бірлесіп отырыг шешуге түра келеді Сол 
себепті де бул конференцияның бізго берері мол деп 
ойлаймын.

Халид Сатылмыч Й ы лмаз, Сулейман Д ем и­
рел университетінің Бас хатшысы:

- Бүгінгі конференциямыздыц гақырыбы «Мәдениет- 
гер тогысындагы тіл, әдебиет жэне аударма мөселеле- 
рі» болғандықтан, негізп мәселелер мәдениеттер 
арасындағы ынтымақтастық, бірлестік жайлы пікір, 
тәжірибо алмасуга арналган. Конференция дәстурлі 
турде осы жылы екінші рет өтйзіліп отыр. Өткен жылы 
ал-"аш рет үйымдастырған едік, оз коңіл мізден ішқты. 
Мәдениеттср арасындаі ы ынтымақтаетық -  қазіргі кездегі 
озекті мәселе. Сопдықтан, біз университет әкімшілігі шет- 
елдік ғальімдарды шақырып, солардың пікірлер-н тындап. 
жзқсы нәіижелер шығаруга таппындық. Б здің универси­
тет халықаралык университет болгандықтан, Түркиямен 
жақсы қарым-қатынас орнатылган, Сол себепті басқа 
елдермен байланыста болып, халыкаралык конфе­
ренция еткізуге шешім қабылдадық. Осы бастаманьн 
нәтижесінде ез мақсатымызга жеттк деп ойлаймын.

Ұлан Еркінбаев  филология ғылымының кан­
дидаты, Сулейман Демирел университетінің 
оқытушысы:

Қазіргі уақытта бүкіл гуманитарлық ізгілендіру 
гыпымында курделі езгерістер жүріп жатыр. Солардың 
бірі -  соз онеріндегі құндылықтардың езгерісі, я г іи  жаңа 
қүндылықтар жүйесін қолдану. Дәстүрлі конференцияның 
мақсаты - әдебиеттану саласында бірнеше гылым 
салаларын меңгеру, қурылымдық лингвистиканың 
антропоцеі-тристік парадигмага ауысуы, акпараттық 
жүйе секілді мәселер жонінде пікір алмасу. Котерілетін 
мәселе -  жаңа заманға сай адам гулғасын қалы гасіыру. 
Ақпараттық заман тілі, діні бөлек адамдардың парасат- 
найымы, ой-пікірі ортақ болуын талап етед. Сондыктан, 
бүгінгі Сүлейман Демирел университеті мен «ДА» Еура­
зия Диало- Платформасынын, уйымдастырып отырган игі 
жұмысы -  құптарлық мәселе.

Қорыта айтқанда, Қазақсган Республикасында 
откізіліп жатқан улттык және жалпыадамзаттық руха­
ни қүндылықтар туралы бас қосулар аокылы адамзат 
үрпактарының езара ынтымақтасгы+ы да, адамі ершілік. 
имандылық сенімдері дө і іыгая түсетіні ақикат.

Лаура БАҚТЫБАЙ,
арнаулы тілшіміз.
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АЭД ГОМЕР ПОЭМАСЫ ЖЭНЕ ОНДА ҚАЗАҚТЫҢ ЭПИКАЛЫҚ 
ТУЫІДЫЛАРЫНЫН КЕЙБІР СЮЖЕТТІК ФРАГМЕНТТЕРІНЩ ОРЫН АЛУЫ

Одиссей Троя кулаганнан кейін отаны­
на узак, уақыт орала алмай, 10 жыл бойы 
сенделіп жүреді. Оның басынан еткен небір 

к,иындықтар мен шытырман оқиғалар тізбегі Гомердің 
«Одиссей» поэмасында жырланады. Трояның іргесінен 
Итакага қайтып келе жатып, төбе көзді киклоп Полифемнің 
көзін ағызып жібергені үшін әкесі Посейдонның қаһарына 
іліккен Одиссей ұзақ уақыт бойы туган жеріне жете ал­
май, азапқа гүседі. «Одиссей» поэмасының оқиғасы 
басты кейіпкердің касындағы сенімді серіктерінен ай- 
ырылып, ақыры Огигия аралындагы (Огигия ара- 
лын элладалықтар оны теңіздің дәл ортасында, 
Грекияның батыс жағалауында деп есептейді) 
үр қызы Калипсоның қолына барып түсетін сәттен 
бастау алады. Калипсоның қудіреттілігі сондай, ол 
адамға мәңгілік омір сыйлап қана қоймай, сиқырлықтың 
түрлі қүпиясын меңгерген әккі әйел еді. Ол Одиссейді 
сегіз жылдай еліне жібермей қолында ұстайды, тек 
қудайлар кеңесіндегі, Афина - Палладаның өтініші бой­
ынша, ГІосейдонның ұлы Полифемді соқыр қылғанына 
қарамастан, оны Итакага қайтару жөнінде шешім 
қызу қуатталады. Гермес Зевстің хабарын көзді ашып- 
жумганша Калипсога жеткізеді. Калипсо сегіз жылдың 
ішінде жан-тонімен Одиссейді жақсы көріп қалғандықтан, 
оны азгырып, Огигия арапында 'мөңгілік гумыр кешуін 
өтінеді Бірақ отанын сатанган Одиссей қайткен кунде 
де Иіаканын, жәғасын көріп, сүйікті Пенелопасын, ер- 
жеткен ұлы Телемахты беттерінен бір сүйсе, арман- 
сыз елер едім деп жүрегі қарс айырылады Одиссей 
Калипсоның руқсаты бойынша, төрт күн бойы бөренеден 
сал құрастырып, жолына азық алып, 8 жыл бойы түрған 
аралмен қош айтысып, ашык, теңіз бетіне шығады. 
Теңізде он сегіз күн жүзген Одиссей феакийліктердің  
(мифтік халық, ежелгі гректердің түсінігінше, 
теңіздің батысындағы арал тұрғындары, теңізде  
аса жылдам жүзудің асқан шеберлері санала- 
ды) аралын көреді- Сол аралға салын бағыттап жүзбек 
болганда, эфиоп елінен қайтып келе жатқан Посейдон 
Одиссейді көзі шалып қалып, адам айтқысыз дауыл 
тур>ызады. Алып толқындармен үш күн алысқан Одис­
сей, Афина-Палладанын, мейірімі мен теңіз тәңірісі 
Левкотеяның көмегімен Феакия арапының жагасына 
жетіп, құрғақ жапырақтардың үстіне барып кулап, қапың 
уйқыга кіріседі Афинанын, құдіреттілігі арқасында, жағәда 
Феакия патшасы Алкинойдын қызы Навсикая әбден 
қалжыраған Одиссейді тауып алып, тамақтандырып, 
үстіне киім беріп, тек қамал қақпасынан болек кіруін 
ескертеді, өйткені узатылмақ қалындықтың бул қылығын 
айналадагы адамдар дұрыс қабылдамауы мүмкін. Ал, 
сарайға кіргенде. шешесі, ақылды Аретага тагзым 
етіп, кемек сұрауы керектігін айтып, езі алдыга шыгып

Муратбек ИМАНҒАЗИНОВ.
І.Жансүгіров атындагы Жетісу 

мемлекеттік университетінің 
қазақ филология кафедрасының 

профессоры, филология гылымдарының докторы,

кетеді. Кеп ұзамай, артынан ерген Одиссей сарайга 
кіріп, Навсикаяның айтқанын орындап, Алкинойдын, зор 
кошеметіне бәленіп, басынан еткен оқигасын патша са- 
райында opiata салады. Алғашқы оқигасы кикондар 
мен лотофагтар еліндегі қиян-кескі шайқастары, талай 
серіктерінен айырылуы. узақ жүзіп, езінің сенімді адам- 
дарымен мейірімсіз циклоптардың еліно жеткендігін ба- 
яндайды.

Циклоп (кейде киклоп деп те айтылады. Жалгыз, 
тебе көзді дәу) -  ежелгі хапықтардың мифологиясында 
жиі ұшырасатыи кейіпкөрлердің бірі. Гректерде микен 
дәуірінен бастап, мифологияда, ірі кұрылыстагы үйлердің 
қабыргаларына бедерлеп салынатын ескерткіштердің 
біріне айналды. Мәселен, гректердің түсінігінше, Ар- 
голида, Беогия, Эпир, Аркадия сияқты ірі қалаларда 
салынган циклоптық қурылыс (Ликиядан келгендер 
киклоптарға зөулім плиталар салган, соган байланысты
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сол құрылыстарды «ііиклоптық қүрылыетар» дегі аіайдь) 
бейнелерге карап, осы қалаларда ез уақытысында ки­
клоп rap гүрған болуы корок доге түсінік қапыптасқан. 
ГЪмердіц поэмасында Киклоп үңгірде түратын, алып 
денелі, төбесінде жалгыз көзі бар, жер өндеуді білмейтін, 
олимпийлік қүдайлардь мойындамайтын қубьхык түрінде 
бейнеленеді.

Гесиодтың «Теогония» поэмасында киклоп 
бейнесіндегі адамдар Уран мен Геяның бапапары, 
олар үшеу: Бронт, Стероп жоне Apr дегендер. Уран 
оларды жер аеіында ұстаган. Ток Кропос киклоптардың 
көмегімен жор әлемді жеңіп алган соң олардың алып 
куштернен қорқып, жер асгында гемір қүрсаумен 
усіап отырған. Зевс оларды босатып, Іефесттің 
көіуөкшісіне айналдырып, езіне найзағай отын түтатып, 
қаһармандарға қару-жарак, соғу үшін пайдаланган. Басқа 
аңыздарда, Аполлон өз улы Асклөпийді Зевстің өлтіргені 
үшін <ектенгендіктен, киклоп іайпасын түгелімен қырып 
салган. Қазақтын, көне дәуіріндегі аңыздарында киклоп, 
яғни жапгыз көзді дөу «Оғыз баіыр» жыры \-іен «Қорқыі 
ата кітабында» айқын суретгеяген «Огыз батыр» жырып- 
да оны Қат немесе Қият деп атайды. Ол еңгезердей доу 
қоркынышты, vpe;iri аң еді. Малдарды, ел-жұотты жеп 
халықтың зәресін апатып. Огыз батыр Қиятты і в з а ­
мен түйреп елтіріп, басын кесп алады. Ал, «Қорқыі аіа 
кітабындағы» Тебекезге (Қорқыпьің 8-жырында Дөпе- 
Гөз деп аталады) келсөк, киклоп Полифеммен ұқсас 
жайттар мол кездеседі. Біріншіден, екеуінің дүниеге 
келу жайына келеек, «Одиссей» поэмасындағы Полифем 
теңіз тәніріС' Посейдон мен тең із патшапығьның қызы 
нимфа Тоостың б&пась.. яғни қудірегті құдай мен ним- 
фадам туган перзепт Ал, «Қорқыт жырындагы» Дөпе- 
Гөз де су перюнің баласы (әкее Апуз (Абыз) қожаның 
койшысы). Екеуі де жаратушь' құдіреттің тілегімен 
дүниеге келген бала болгандыктан, жер басып жүрген 
пенделерден озгеше дене бітім. алып, күшті. төбелерінде 
жал^ыз көзі бар қүбыжық түриде бейнеленеді. Екінші 
уқсастығы -  адам етін жейтін жалмауыздығы, мешкейлігі. 
Үшінші уқсастыгы - екоуі де жаратүшы қудайларды 
кәздерне ілмейтіні. Бірақ, соған қарамастан. «атса оқ 
өтпөйтпі, шапса қылыи. кеспойтіі » болмысты қасиотті 
шешелері нимфа, су періс бойларына дарытады.. 
Тертінші ұқсастық - «Одиссей» жырыпда, Одиссейдің 
алты серігін жалмап өзін ешкім де өлтіре алмайтынына 
сенімді Полифем уйқыға кегсе, «Қорқыт» жырында Депе
- Гез де сол сенімде бслып, уйқыга кеткеидө, Одиссей 
Полифемнің. Бисат Дөпе-Гөздіи істік ағашпен көздерін 
ойып алады. Бесінші уқсастығы -  екеуінін, де ел- 
журттан чашық, үңгірде түрулары. Жогарыдагы сюжетке 
байланысты Шәмшиябану Қанышқызы Сотбаеваьың 
«Шоқан Уолиханое -  филолог» атты еңбегінде 
төмендегідей қызғылықты гүжырым келііоед. «Мыса- 
лы «Грек әдебиетінің тарихы» деген кітаптан мынадай 
тужырымды оқимыз: «Гомер эпосы ... елем әдебиеті 
қорьнда жеке турған жок. Ол басқа халықтардың да 
эпостык, шығармапарымен сабақтас... Сондықтан да 
кай хапықтың болмасын, батырлық эпосының түуы мен 
сипаты туралы мәселені басқа халықтйрдың эпосынан 
боліп, жекелеп зерттеуге болмайды».

LU.LU Уәгихаиовтың «Мапасты» зерттеуде юмер

поэмаларын еске алуы, олардың кейбір сипаттары мен 
ерекше.піктерін басқа елдер эпостык шыгармаларының 
түу процесіне де іән кейбір жалпы белгілерді анықтауы, 
салыстырулар келтіруі кейінгі зерттеулерде жапғаса түсуі
-  қазак, ғалымының ой-түжырымдарының тереңцігімен 
қаіар өміршеңдігін. бағыттылығьн аңғартады. Соңгы 
бір зерттеуде былай деп жазылған: «Манас» Гомердің 
«Илиадасында+- ыдай», карело-финдік «Капеваладай», 
огуздардын, ортағасырлык, эпосы «Қорқыг аганың 
кітабындай», өз ітің негізінде халық ем:рін суреттейді...»

«Жоңғария очеркіері» еңбегінде LU.UJ. Уәлиханов 
когтеген халықтардың аңыздары, легендалары. олардың 
койбір езаоа үксастықтары туралы айта келіі «Одиссея» 
поэмасының жекелеген бөлімдерін тәғы да еске түсіре 
кетеді «Азия келемінде, - дейді Шоқан, - бір жер­
дей бір жерге ауысып жүретін аңыз-ертегілер, жыргар 
ете кеп. Сонын бірі -  «Одиссея» жырында кездеоеіін 
жалғыз козді дәу, яғни циклоп Полифем. Бүл аңызды 
қазақ дапасы да біледі. Жал+ыз-ақ мунда циклоп адам 
жейгін дәу түрінде суреттелсе. Одиссейдің рөлін Батыр- 
хан атқарады».

«Жалпы грек мифологиясына». -  деп жазады 
Ш.Қ.Сәтбаева, -  Полифем жиі үіиырасатын кейіпкер, 
ол -  теніз тәңірісі Посейдон '^ен теңіз патшалыгының 
қызы нимфа Тоостың баласьг ол адам қоркар үскынсыз, 
мандайында жалғыз козі бар қанішер атып, түрагын 
мекені -  үңгір, жейтіні -  шикі ет, ішетіні - ешкі суті 
Ш.Ш.Уәлиханоз атақты фин галымы Кастрен Лаплан- 
диядан осы торіздес аңызды естігенін де, жaзfaн да. 
«Одиссеядағы» циклоп Полифемді есже ал-ган. Жырдын 
бул белімі филолоі iaota бе.мі лі, дегенмен қазақғалымы 
әдейі еске түоірген осы аңыздыц мазмұнына токтапа 
кету' артық болмас.

Іроя қаласының жеңілісінен кейін Одиссей батырдың 
және онын қасындагылаодың еліне кайт^'ы он жыл ша- 
масына созылады, көптеген қиындықтарға, уақталарга 
кез келеді Одиссей оның қасындағы жолаушылардың 
басынан кешірген қым-қуыт оқигаларын суреттеуге 
«Одиссея» жырының бесінші өлеңінен бастагі он үшінші 
елеңіне дейінгі белімдері арналган да, тогызыпшы 
әлеңі Одиссеяныц Полифем үңгіріндег әрекеттерін 
оңгімелейді.

Коптеген уакиғаларды бастан кешірген Одиссей 
мен қасындағылар киклоптар-циклоптар еліне тап бо- 
лацы. Грек мифолоі инсында мандайының оргасында 
жалгыз көзі бар дәу алып тагылар елі бар да, олардың 
ең ірі орі адам жегіш күштісі -  жалғыз кезді доу По­
лифем. Полифем Одиссейдің кдсындағыларының ал- 
тауын жоп. қалгандарын да жою, жеу мақсатында бола- 
дьі, оларды қиын жағдайда үстайды. Б:р күні Одиссей 
Полифем ‘л/тқынынан өзін де; қалған жолдастарьін да 
қутқару мақса ымен Полифемді фракийлік шарап шкізіп, 
мае қылады да. қызган темірмеи оның жалгыз көзін 
шыгарады. Тутқындағылар Полифем үнгріндегі қой мен 
ешкілердің жүнінен устап, кейбірі қушақтап, үнгрден 
шығап,ы. Жалғыз кезден айырылган Полифом бақырып, 
зарлап. дауыстаг баска циклоптарды шақыоады. көзін 
алган «біреу», оны устап өлтіруді өтінеді. Полифемнеі- 
Одисеей өз атын айтпай жасырып, аты «біреу» деген бо- 
латыи. Кемеде кет:п бара жаткан Одиссейді циклоптар
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көріп, ұстай алмагандарына өкінеді, бірақ Полифем өзінің 
әкесі Посейдонға хабарлап, теңіз тәнірісі жолаушыларға 
қаһарын төгуд, дауылды күшейтіп, олардың еліне қайту 
жолында қиындықтарды, кедергілерді көбейтуін сурайды. 
Полифем мен Посейдон жолаушыларды еліне жеткен- 
ше талай қиындықтар мен кедергілерге ушыратады 
солардың бәріне Одиссей төзіп, ақыл-айла, күш-қуат. 
тәжірибе мен тапқыштығы арқасында қутылып, аман- 
есен еліне келеді «Одиссея» жырында уақига одан әрі 
қарай жалгаса түседі.

Грек мифологиясында Полифем туралы басқа да 
миф, легенда бар. Мысапы, соның бірі грек жазушы- 
сы Феокрит Полифемді жалғыз көзді момын бақташы 
ретінде суреттейді. Ол нимфа Галатеяга гашық болганын 
естіп, қыздар мазақ етеді Іалатея орман тәңірісінің ба­
ласы Акидті унатады Полифемде кек any, қанқуйлы кек 
any сезімі пайда болады да, Акидті андып журіп, устіне 
улкен тастар қулатып, езіп елтіреді. К,айғыға ұшыраған 
(алатея езінің бақытсыз гашыгын гажап, мөлдір өзенге 
айналдырады да, оны есіне апып, өзен жағасына оның 
мөлдір тазалығына сүйсініп келіп жүреді».

Жогарыдағы деректерде көрсетілгендей, қазақ 
мифологияларындагы ертектерде, аңыздарда жапгыз 
кәзді дәу, адам етін жойтін жапмауыздардың жиі 
ушырасатыны анық Мәселен, «Қазактың мифтік 
әңгімелері» атты еңбектегі «Жезтырнақ» аңызында мер- 
ген Шора батыр сауық қүрып журіп, ақ нарға мінген, 
тап мандайында бір кезі бар бір адамга кезігеді.

ЗЕРТТЕУ

Аныздағы сюжет Одиссейдін басынан еткерген 
оқигасына деп келетін жайттар ара-тұра кездеседі 
Айталық, Полифемнің жейтіні - қой мен ешкінің, адамның 
шикі еті болса, мүнда да Жалгыз көзді адам қой мен 
ешкінің, адамның етімен коректенеді. Жапғыз кезді 
адам Полифем сияқты уңгірде турып, Шора батырдың 
қасындагы серіктерін бірінен кейін бірін жей бастайды 
Полифем Одиссейді ен соңынан жемек болса, Жалғыз 
кезді адам да Шораны соңында жеу ушін қапдырады 
Циклоптың көзін Одиссей үшы үшкірленген ағашпен 
шығарса, Шора батыр Жалғыз көзді адамның көзін 
суймен темірді отқа куйдіріп, әбден қызарганда кезіне 
екпіндетіп салып жібереді. Кездері ағып кеткен дәулер 
езіне запал келтірген адамды устап апып, елтірмек 
болганда екі сюжетте де, сыртқа жайылымға шығатын 
қой-ешкілердің терісін жамылып немесе астына жабы- 
сып аман-есен дапага шығады. Екі сюжетте де Поли­
фем де, Жалгыз кезді адам да кездері ағып кетсе де, 
жандары аман қапады.

Полифем мен Жалгыз көзді адамдардың қазақ ішінде 
ерте кезде-ақ белгілі болгандыгы туралы темендегі фоль- 
клористер мен зерттеушілердің еңбектері дәлел бола 
алады. Мысалы, Л.С.Бергтін 1915 жылы «Этнографиялык, 
шолулар» журнапында «Циклоп турапы қазақ әңгімелері» 
атгы мақаласы мен Н.О.Остроумовтың «Этнографиялық 
шолулар» журналында «Полифем (жалгыз көзді) туралы 
сюжел^ің жаңа варианты. «Қазақтар әңпмелері» деген 
еңбектері жоғарыдагы ойымызды куаттайды.

АЛАМ ТАҒЛЫРЫНЛАҒЫ 
ТРАГЕЛИЯЛЫК, БОАМЫС

(І.Жансүгіровтің «Күйші» поэмасындағы трагедия көрінісі)

Әдебиет -  тіршіліктің, қогамдық өмірдің ілеспе 
шежіресі, айнасы гана емес, сол коғамдагы 
адамдардың өмір танымын қалыптастыратын, 

дуниеге көзқарастарын дамытатын керкем қүрал Оның 
таным тарапыңцагы мәні де, тәрбиелік қуаты да сол 
қуралдың кереметтей шешуші сырына негізделеді. 
Ол - керкем әдебиеттін эстетикалық мәні, я+ни әрбір 
коркем шығарманың кундылыгы оның адам сезіміне, 
түсінігі мен түйсіпне ойын қозгар әсерімен өлшенеді. 
Өмір қупиясына терең бойлай білген жазушы гана 
оқырманын сан апуан көңіл-күйіне еліктіреді: қуантады. 
жылатады, толгандырады. Сол сезім арқылы оқушының 
кеңіл түкпіріндегі ойды қозғайды, санасына өшпес із 
қапдырады. Эрине, мундай сипат кез келген енер ту- 
ындысында гайыптан пайда болмайды. Ол жазушының

Ш.ОРАЗБАЕВ,
І.Жансүгіров атындагы Жетісу мемлекеттік

университеті

қажырлы еңбектенуінің, талмай ізденісінің арқасында 
мумкін болады. Мундай шеберлік ^м а  таланттын, 
қажымас-қайрат жігері нәтижесінде қалыптасады, дами- 
ды. Еркіндік пен қулдық. махаббат пен зүлымдық, өмір 
мен өлім, пәни тіршілік пен мәңгілік өнер арасындағы 
күрес тақырыбына барып, Ілияс Жансүгіровтің терең 
мазмүндагы, керкем идеялы, үздік туынды.парының 
бірі -  «Күйші» (1934) поэмасын тудыруы -  ақын 
шығармашылындагы шүғылалы сәттердің бірі.
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«Күйші» позмасы неі ізінен он жеті тараудан тұрады. 
Кең көлемді шыгарманың өлен формасы да озгеше, 
бастан-аяқ а-а-б-а түрінде келетін, қара өлең уйқасына 
қүрылган, байырғы халық кугағына әбден сіңісті, он бір 
буынды, төрт тармақты шумақіы пайдаланған.

Позманың тілі жатық, к.олыңа апып оқыған с ә тте н  
бастап. буырқанған теңіз толқынындай өз қушағына тар- 
тып ала жөнеледі. Өлең үйқасы да керемет қурылгаи. 
Арқадан кешіп Алатауға беттеген хам Кененің орда- 
сынан бір-ақ шығамыз Казақтып арыстаны атанган 
Абылайдың урпагын сыйлаган қапьн жүоі ханнын, келуін 
улап-шулап қарсы алып, гой қылып, орулікке бие сой- 
ып, ат сыйлап, белдеуго атап байлаг жатыр. Осындай 
ю/нде той. күнде жиынмен масайрап. мәз болган хан 
ордасына Сарыүйсін руынан шыққан бір жігіт <еледі. 
Жаиіыз шешес бар. Кедей. Ерулікке берер малы, сый- 
лар дуниес жо<,. Ешкім оның атын да айтпайды.

Куйші дейді. Онын малы, деулеті, байлькы -  күй 
тіпті азан айтып қойган ныспысы да умытыльп куйші 
атажан. Сол Күйші хан ордасына бай мен бек, би 
мен датқа, шешен мен майтапмен әкелмеген қуаныш. 
рахат. лэззат сыйлап отыр. Тоқсан тоғыз зарлы күй, 
ащы күй. тәтті куйді лақылдатып, төгіп-шашып, біресе 
журек жарып. б'ресе көңіл шымшып отыр. «Асанкдйгы», 
«Терісқақпай», «Сары өзен», «Бозінген», ««.аражор^а», 
«Қорамсақ» күйлерінің мың сан оуезді алыс сарында- 
ры тіріліп, кез алдына Алатау, Алтай, Арқа, Кыр Сыр 
тесінде өткен ескі оқиғалар келеді Қоңырау куйлөр, 
дабыл күйлер, бота күйлер тартылады. Сондай сикырль 
дыбыстар әсерінен тау-тас, күч, бүлт түгел маужырап, 
тыңдаған журт тьрп етпей. рақатқа батады.

Естіген жанды гылсымдай баурайтып осындай киелі 
онер иесі Куйшіге хан Кененің қарындасы Қарашаштың 
кезі түсіп, көңілі кеткен сон, басы бүнн сурап апады. 
Кезінен жасы сорғалап, еркінен айырылган бақытсыз 
Күйші зарлап кете барадь Қулашнда хан Кенен;ң 
«Сатса да, сойса-дагы ез еркінде», -  деп Қарашашқа 
айтқан сөзі.

Кешегі еркіндік, бостандық жоқ. енді Куйші ханша 
Қарашаш қолында, рас, су тасып: отын жақпайды, жау 
қумайды, бар ісгейтін күй тарту:

Жымың қагьп, сылқ-сылк, кулген жолбарыс, 
қылышынан кан іамтан хан Кененің жарлыгы екі бол­
майды. Өңі ме? Tvci ме° He жазығы бар? Неге бұлай 
зорлык, жасайды? К у й ш ін ің  жанын күйдіріп, жүрегін 
тілплеген бүл сурақтарға жауаг жоқ. Үйін қашаи кереді? 
Жалгыз шеше не болмақ? «Оны куй біледі!» -  деді ғой 
Қарашаш. Кун артынан күь, ай аргынан ай өгіп жатыр. 
Күйші Қарашаш қолында.

Поэманың негізгі арқауы Кдоашаш пен Күйші 
арасыңцагы терең психологиялық тартьсқа; адәм 
сезімдерінің апапат шарпысуына қурылған. Әуел бетте 
азаттықтан айырылып, қүл болдым дел азапқа түскен 
іші-сырты зер кестелі, жібек, жаннат алтын, күмюке 
толы Қарашаш отауындағы жиһаз оның көзінін жауын 
алып. бұрын айдаһар санагап ханша енді «қара қас, 
қалың қабақ, ордадагы сырықтай, бойы сымдай балға 
ашытқан кымыздай» болып көрінеді. Ьіресе ак, қоян, 
б'ресе кәр марал, біросө қызыл түлкі боп елестеген 
сүлу, енді Күйшінін есін тандырып, көкіреине ғашықтық
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отын жағады Бүрынш есю сарыгды күйлер тоқтапып; 
кенет сурапыл жаңа тасқын жөңкілді. Ақьн творчество 
психологиясын, өмірге музыкалык, шығарма әкелген ша- 
бытты сәтті былай бейнолейді:

Жіберді бір мезетте қағып-қагып,
Таскыңдал тыңнан бір <үй қосылды ағып,
Байырғы тоқсан күйдін бірі де жоқ,
Жаңа куй. жаңа жолмен кетті лагкп.
Ал. Куйшінің и.іабытты шақтағы портреті қимыл- 

орекеі арқылы, динамикалық козгалыс үстінде, жанды 
калпында беріледі:

Саусақтар ойнап, оргып, қаздаң қағыгі.
Суырып ішек тілін. мүңын шағып,
Жүйріктің шыны күйі келгенінде,
Шығаннан шыга шаппай турсын неғып 
Асқақтап, кейде күйді кекке әрлеп,
Алыстан, шырқап, сілтөп, әрі кетп,
Қайырып, қалықтатып, қайта оралып,

Бірден-бір, ақырын-ақырын темендетіп,
Ызғытып, елке ерлетіп, баяулатып.
Соқтырыгі кейде боран дауылдатып,
Кеңілдің асқарында түманды айдап,
Артыиан иесерлетіп, жауындатып...

Куй ыр*а+ын, музыка әуенін дәл бейнелейтін, 
үсті-устіне түйдектеле. таскындай төгілетін үдеме сөз 
тіркестері, градация аркылы ақын оқырманға +ажап эсер 
етеді Тәреден шыққан сүлу қызға әбдеп к ө ң іп і кеткен 
Күйші басындағы сезім толқындарь. психологикапык сан 
алуан тебіреністер. ушқыр қиялдын і_алқуын бейнелейтін 
керінісіерде фантастикапық шапқу бар.

Сондай сәттерде домбырашы жігіг түлкі алатын 
қүмай тазы, аққуға гүскен туйғын, құс кеп киген періге 
до айналып, суңқардай с:улу қызды Апатаудын, үстже 
алып үшып. қүшып та жатады.

Жел болып жаралса. бөтінен сүймек; су болып жа- 
ралса, шомылдырмақ; от болып жаралса, жылыңдырмақ. 
қымыз болып жараіыіса, оймақтай аузына жутылмақ; 
іііп і алтын. күміс болып жаратылса, қолына саіар білезік 
болмақ

Ғалықтық отынан осылайша күйін-жанып, шексіз 
қиялға берілген Күйші ақыры қһ ізь  л-жасыл арман, өлес 
бултының арасынан жерге түседі. Қараша_и -  тере, 
бул -  Сарыүйсін. Екеуінің арасында откол бсрмес асу 
шыңырау ор бар. Әлеумеітік теңсгздік, таптық айырма 
жәтыр.

Күй қүдіреіі Қарашаигың бойын билоп, ішінс от та- 
стәп, есінон таіщырыіі, ақыры «осы Күйшіге тисем бе 
екен» дөген ойга әкеледі. Жок! Бул бір сиқырлы, гыл- 
сым дыбыстар қинаган сәттегі, жынданьіп ауыргандай 
халдегі осалдьк. Өйгпесе, хан туқымынан шыққан асау 
сулу қайдағы фр токсіз қарага барып, суйепне таңба 
салдырар ма?!

Ғашықтық оты жүректерін күйдіріп, жандарын қайда 
қоярларын білмей рухани арпалысқа түскен Қарашаш
- Күйші арасымдагы психологиялык. ішк. гартыс желісін 
кенеттен болган оқиға бузадьі.

Күллі Дулатқа аты әйгілі Әлімқул датқаның улы 
Сапақ ~а -езіише сері, сылқым, қурық бермес асау. Сол 
ерің қара іунді жамылып келіг. Қарашашты оятам деп, 
пәлеге қалады.
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Сезім түтқынына түскен есіл Күйші өңі қайсы. түсі 

қайсы, шыны қайсы, қиялы қайсы -  ажыратудан қалган. 
Қарашаштың төсегінің қасына барған өзім екен деп, 
енді басымды алдаспанмен бір-ақ шауып апар деп 
зәре- куты қалмайды.

Ақын қарадан иіыққан жігіт Сапақ бізді басынды деп, 
хан Кененің әскерін аяғынан тік тұрғызган Кдрашаш 
әрекеттерін ел басына түскен зобалаң, жұртқа келген 
кесепат ретінде суреттейді. Ьозбапаның болымсыз бір 
кылыгына бола, күллі елді қынадай қырып тастағалы 
отырған ханзадаға Кене қой демейді, болтірікке бөрі 
ырық береді, арыстан тісі ақсиып, сырттан барлап 
отырады. Сен үстінде ұйлыққан қойдай қорыққан ел 
бір жақта, сірі садақ, алдаспан, алмас қылыш асынып, 
зеңбірек сүйреткен қапың қол екінші жақта. Ақыры ама- 
лы қурыған, қапың журтты босқа кыргызганша, жалгыз 
қурбандықпен пәлекеттен қутылмақ болған Үйсін, Дулат 
Сапактын. бет-аузын аластап. күйелеп, майлап. мойны- 
на маск,аралап, құрым байлап, тыр жалаңаш шешіндіріп, 
жаяу айдап Қарашаштын алдына алып келеді. Қазір 
жапғыз улының басын кесіп алганда, көк құлап, жер жа- 
рьлып кететіндей болып, шзінен сора-сара жас ағып 
Әлімқул тұр. Сонда көңілі тынған, бұдан былай ел- 
жұрт қорқып, багынып жүрсін деп ойлаган Қарашаш: 
«Қайтейін қылышымды қандап соған. Көбіңе қидым». -  
деп Сапақты өлтірмейді.

Осы оқиғаны бастан-аяқ көзімен корген Күйшінік 
ішкі әлемінде орасан зор өзгеріс, жаңа, жігерлі серпін 
пайда болады Жүрегі суып, қапы қараяды. Тәтті, муқпы, 
сырлы күйлер тыйылып, қанды, жарапы, өлімді күйлер 
тартылады. Аңнан аң қоймәй, қомағайлықпен көзіне 
түскенді қыра берген Арша мерген ақыры жапгыз улын 
атып алып, қанга бөгіп жатыр. Бұдан кейін тағы да 
өлімді күйлер соргалайды: «Атылган аққу», «Күйген», 
«Суга кеткен». Бурын махаббат әлдиімен Қарашаш 
жүрегін тербететт сезімді күйлер бір жаққа мүлде кәшіп 
кеткендей. оның есесіне, түйе болып боздаған, бебеу- 
леп, безілдеп, муңданып, жамыраған сарындар қаптады. 
Кеше Күйші көзін байлаган, сұлу санаган Қарашаш шөп 
желке, шолак, бурым, қотыр-қотыр албасты секілденіп

көрінеді, біресе сур мегежінге біресе жиырылған 
кесірткеге айналып кетеді

Күйші көңілінде К,арашашқа деген сезім атаулы тугел 
ошіп, өшпенділік, к;арсылық. жек керу дауылы кетерілген 
Ысқырған домбыра от шашып, кекті южінген. зілді. ашу- 
лы, қаһарлы дыбыстар ханзаданы үй-орманымен қосып 
ертеп, күлін кекке ушырып жіберердей.

Күй әсерімен, музыкалык, әуеннің сарынымен ақын 
Күйші -  Қарашаш арасындагы тартысты махаббат пен 
зулымдық шайқасының сурапылы ретінде беинелейд 
Поэмада ондаған күйлердін, әлеуметтік мәні, тарихи 
негіздері, эстетикалық нысанасы ашылады. олардагы об- 
раздар, суреттер айқымдапады Әділетсіздікті, зорлыкты 
тізе бүктіретін ұлы күш, бостандыққа, азаттыққа апа- 
ратын зор қайрат өнер деген идеяны ақын тамаша 
суреттер. поэтикапық көркем образдар арқылы терен 
голғап, кемел суреттеп жеткізіп беріен.

Қысқасы, «Күйші» - өлімді, зулымдықты женген 
енер қудіреті туралы. Ілияс Жансүгіровтін жазушылық 
кемелденуінің сапалы бір беліісі қазақ халқынын, 
жаңарган еміріне, еткен оқиғапарды бейнелегенде, 
даму, өзгвріс процестеріне тарихи тұргыдан қарап, 
әлеуметтік-қотамдық проблемаларды жеке адамдардың 
тагдыры, нақты, реапистік керкем образдар арқылы 
бейнелеуінен керінеді.
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РЕЗЮМЕ
В данной статьи расскрывается трагедия поэмы 

«Куюши» И. Жансугурова.

Современная литература Украины

Современная литература Украины развивается 
в русле мирового литературного процесса. 
Основными жанрами рубежа ХХ-ХХІ веков 

являются проза, поэзия и драматургия. В 90-е годы
XX века в украинской литературе четко прослеживается 
тенденция издания антологий прозы и поэзии как ори­
гинальных, так и переводных, отражающих общую пано­
раму жанровых, тематических и стилевых поисков. Все 
антологии современный литературовед-компаративист
О И.Палета подразделяет на 3 вида: оригинальные, из-

c. В. АНАНЬЕВА

данные на Украине, увидевшие свет за пределами 
Украины; переводные, изданные за пределами Украины 
[1 с.286]. При этом обобщает их как «литература для 
своих» и «литература для других» Это деление откры-
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ваеі новые перспективы для компаративистских иссле­
дований.

Принцип создания поэтических антологий
Неполнота антологий обуславливается немного­

численностью или малодоступностью литературного 
материала, но В. Махно в антологии «Дев'ятдесятники» 
стремится представить читателям весь спектр новой 
украинской поэзии, независимо от школ и направлений 
[2, с.206]

Творчество поэтов И.Андрусяка, С.Руденко, 
А.Кохотюхи, В.Даниленко, Е.Барана представлено в 
антологиях «Дев'ятдесятники Поетична антологія ново­
го покоління» (1994), «Молоде вино» (1994). «Іменник» 
(1997), «Квіти в темній кімнаті» (199/). «На добранок, 
міленшум!» (1999). Но подобные антологии предназна­
чены «дпя чтения уже прочитанного» [1, с.288].

В подтверждение О.И.Галета приводит цитату из 
«Малой украинской энциклопедии актуальной литера­
туры «Плерома 3'98»: «Постмодернистская эпоха ак­
туализирует энциклопедию как способ противостояния 
индивидуальности глобальному информационному про­
странству. На смену академичной энциклопедии, с ее 
смешной претензией «охватить все» и пассивно отра­
зить, приходит персональная энциклопедия (демиурга)...

Текст -  это Я» [3, с. Ю -11] Несмотря на существо­
вание различных литературных течений последователи 
их остаются индивидуальностями, каждый чв.і чеі собой 
целый мир и обречён на одиночество.

Периодизация украинской литературы
В истории украинской литературы выделяется киев­

ская эпоха, византийский тип литературного творчества 
и т.д. Литературоведы Украины предлагают следующую 
периодизацию литературы.

1. Средневековый период и развитие старокниж­
ной традиции. Шедевры э ю ю  времени-полемйческие 
произведения Ивана Вишенского, Мелетия Смотрин,ко­
го Феофана I Ірокоповича и других.

Особое место в истории украинской литературы 
занимает тзор^ество Григория Сковороды (1722-1794 
гг.). Украинский Сократ, путешествуя по Украине и стра­
нам Ценральной Европы, осмысливал проблему счастья 
через раскрытие божественной сущности человека

2. Формирование новой украинской литера­
туры. Появление новейшего литературного украин­
ского языка и начало современной украинской лите­
ратуры связано с созданием Иваном Котляревским 
бурлескно-травеетийной поэмы «Энеида» (конец XVIII
в.). Традиция продолжена членами харьковского кружка

П Гулак-Артемовским. Е.Гребенкой и другими Г.Квитка- 
Основьяненко является основоположником украинской 
художественной прозы.

XIX век -  эпоха становления национального само­
сознания. Поэтический сборник «Кобзарь» (1840 г) 
ТГШевченко символизирует провозглашение литера- 
турной и интеллектуальной независимости украинцев. 
В эю т период завершаемся процесс формирования 
украинского литературного языка. Имя Тараса Шевчен­
ко стало символом украинской культуры в мире, таким 
как имена Шекспира, Гете и Пушкина.
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Литературный процесс второй половины XIX века 
развивается под влиянием плеяды талантливых писате­
лей Ивана Нечуй-Левицкого, Марко Вовчка Панаса 
Мирного, Михаила Коцюбинского, Ивана Франка. Ольги 
Кобылянской. Бориса Гринченко и других. Этот период 
в развитии национальной украинской литературы ха­
рактеризуется многообразием художественных направ­
лений и стилей. Характерно многообразие жанров от 
эпических романов и повес~ей до новелл, фельетонов, 
рассказов и т.д. Зачастую писатели этого периода вы­
ступали как политические и просветительские деятели, 
слово которых влияло на народные массы.

I Іоистине универсальной личностью является Иван 
Франко поэт, прозаик, драматург, журналист, литера­
турный критик, теоретик литературы и переводчик. Он 
один из первых перевел на украинский язык произве­
дения Гете, Гейне и Байрона.

Леся Украинка и Михаил Коцюбинский, яркие и са­
мобытные художники слова, испытали на себе влияние 
европейскою модернизма. Леся Украинка осталась в 
истории родной литературы как превосходный пере­
водчик и поэт.

3. Советский период  в истории украинской ли­
тературы характеризуется, с одной стороны, невидан­
ным расцветом различных художественных школ и на­
правлений от радикального пролеткульта (В.Блаки~ный, 
Г.Михайличенко, М.Хвылевой) до футуризма (М Семенко) 
и неоклассицизма (Н.Зеров).

В 80-е годы XX века в украинском литературоведе­
нии появляется новый термин -  «растрелянное Возрож­
дение», предложенный литературоведом Ю Лавриненко. 
С конца 1980-х годов термин является общепринятым 
в украинском литературоведении, школьных и вузовских 
курсах.

Писатели и поэты сами избирали свой шорческий 
и жизнненый пуіь Одни пошли по пути написания про- 
граммных произведений с цслыо прославления Со­
ветского Союза, тоталитарного строя. КПСС (Павло 
Тычина, Микола Бажан и другие). Тем же из них, чье 
творчество затрагивало темы, не укладывавшиеся в 
общепринятую тематику и проблематику оставался вы­
бор: самоубийство (Хвылевой), репрессии и концлагеря 
(Б.Антоненко-Давидович, Остап Вишня), замалчивание 
(И Багряный, ВДомонтозич), эмиграция (В.Винниченко, 
Е.Маланюк).

Особое место занимает творчество шестидесят­
ников, передававших дух свободы и независимости. 
Это В.Стус, Л.Костенко. В.Симоменко, ГТютюнник, 
Д.Павлычко, И.Драч и другие. В то же воемя произве­
дения П,Тычины. М.Рыльского, В.Сосюрь, О.Довженко.
О.Гончара воспевали общечеловеческие ценности и не 
потеряли своей актуальности и сегодня.

Вся история украинской литературы будет отра­
жена в 12-томной «Истории украинской литературы». 
Сложный период конца XX века в республиках СНГ по­
влиял на положение в национальных литературах, кото­
рые обратились к своим истокам, фольклору, мифам и 
истории. Значительно укрепляет свои позиции постмо­
дернизм.
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Постмодернизм
Постмодернизм в литературе и искусстве -  ре­

зультат постиндустриальной эпохи. Для него характер­
ны культ независимой личности, стремление к архаике, 
мифу, изображение реальной жизни как театра абсурда, 
апокалиптического карнавала. Игровой стиль произве­
дений акцентирован на необычность противопоставле­
ний и переплетения разных стилей повествования (вы­
сокий и сентиментальный, грубо натуралистический и 
сказовый). В художественный стиль включены элементы 
научного, делового, публицистического или их жанро­
вые разновидности.

Сюжеты произведений состоят из легко узнавае­
мых аллюзий известных сюжетов мировой литературы 
предшествующих эпох. Заимствования наблюдаются не 
только на сюжетно-композиционном, но и образном 
и языковом уровнях Присутствует образ рассказчи­
ка. Ирония и пародия характерны дня прозы и поэзии 
постмодернистов, наиболее яркими представителями 
которых являются Ю. Андрухович, Ю. Издрик, О Улья- 
ненко, С Процюк, В Медведь, О. Забужко и другие

Литературный журнал «Радуга»
В Украине издаются «толстые» журналы, литературно­

художественные, альманахи, антологии. Одному из 
старейших русскоязычных журналов СНГ «Радуга» 
в 2007 году исполнилось 80 лет. Главный редактор 
Ю.Ковальский в статье «Многоцветье русского слова», 
открывающей новую рубрику «Нивы», размышляет об 
особом отношении к поэтам и прозаикам, пишущим в 
Украине на русском языке: «С одной стороны, их счита­
ют не совсем украинскими, а с другой, применительно 
к русской литературе, очень периферийными, так ска­
зать, оторванными от языковых 'корней» [12, с.77]. Та­
кое мнение Ю.Ковальский считает крайне ошибочным 
и вредным, называя талантливые имена -  С.Славич, 
А.Недельский, Инна Мельницкая, Этери Басария, Ва­
лентина Ермолаева, Владимир Бушняк, Алексей Ники­
тин, Андрей Курков, Ирина Лесовая, поэты Светлана 
Заготовая, Андрей Поляков, Елена Лаврентьева, Алек­
сандр Кабанов, Леонард Тишинский, Сергей Шелковой, 
Ирина Евса. Александр Твердохлеб. Фантасты Марина 
и Сергей Дяченко, автор детективов Пегр Катериничев. 
На русском и украинском успешно пишет Ирэн Раздо- 
будько.

На сіраницах журнала представлены рассказы
А.Крыма «Последнее слово убийцы» и С.Лукьяненко 
«Поезд в Теплый край», подборки стихотворений Клав­
дии Ьилыч, Льва Смирнова и детские рассказы Елены 
Комовой «Одна собачья жизнь», «Почему носки поло­
сатые».

Поэты продолжают линию экзистенциального усво­
ения реальности в поэтическом тексте Поэзия предла­
гается в виде исповеди, зараженной драматизмом, ис­
поведи очищающей. Эта исповедь позиционируется как 
единственная возможность возвышения над действи­
тельностью. Воображение остаётся единственным ин­
струментом, который, придавая банальным жизненным 
ситуациям оттенок метафоричности, может и освобо­
дить от нее. Литературные журналы предлагают дебаты

по поводу национальной поэзии, что свидетельствует
о ее высоком уровне и популярности. Лирическое «Я» 
придаёт воображению полную свободу.

Тема Казахстана в украинской литературе
Автор ряда публицистических книг «Думы о цели­

не», «Хлеб и люди», «Поле без плуга», «Уроки Маль­
цева» Ф.Морг/н в книге «Бессмертная душа Украины» 
искренне и доброжелательно пишет о родителях и Ро­
дине. годах оккупации, разоблачает блудливых и лжи­
вых историков, которые «остаются в неоплатном долгу 
перед правдой и народом» [18].

Воспоминания о казахстанской целине занимают 
в книге «Бессмертная душа Украины» особое место 
Запоминаются колоритные образы целинников, преоб­
разивших Степь, покоряет их воля к созиданию, спло­
ченность и дружба. Эти страницы согреты любовью к 
человеку-труженику и к казахстанскому краю Это очень 
важно, потому что многое стало забываться: «А кое- 
что сознательно и незаслуженно ныне замалчивает­
ся. Однако нельзя, невозможно, просто кощунственно 
умалять или предать забвению великий подвиг тысяч 
и тысяч русских, украинцев, белорусов, немцев, каза­
хов, вложивших колоссальный труд в могущество, славу, 
жизнестойкость, нынешний потенциал нашей огромной 
и прекрасной республики» [19, с.8].

При содействии Посольства Украины в Респу­
блике Казахстан издан сборник воспоминаний и до­
кументов «Казахстан-Украина дороги и перекрестки. 
1917-2008 гг.», открывающийся вступительным словом 
Чрезвычайного и Полномочного Посла Украины в РК
Н.Ф.Селивона: «В этой книге воссозданы образы уди­
вительных людей, живших в различные эпохи... Я посто­
янно изучаю историю Украины и Казахстана, но и для 
меня в этом сборнике открылось много новых фактов 
С огромным интересом узнал об удивительном пере­
плетении судеб выдающегося генерала И.Панфилова и 
великого украинского поэта и мыслителя Т.Шевченко, 
которого помнят и почитают как в нашей стране, так и 
в Казахстане. Их гены соединились с генами известной 
казахской семьи Каралдиных-Байкадамовых, проявив­
шись в талантливых потомках. Узнал о годах, прове­
денных в Алма-Ате в эвакуации известным украинским 
композитором М.Скорульским, о том, что в АЛЖИР 
была сослана почти вся труппа Харьковского оперного 
театра... Публикуемые документы представляют возмож­
ность проследить благодатные истоки дружбы между 
братскими украинским и казахским народами, которую 
мы считаем аксиомой наших отношений» [21, с 4-5].

Сборник уникален. С его страниц звучат голоса 
украинцев, внесших значительный вклад в развитие 
экономики и науки Казахстана. Первыми прибыли в Ка­
захстан казаки разрушенной Запорожской Сечи. Затем
- отдельные представители демократически настроен­
ной интеллигенции, высланные на окраину империи. 
Миграционные процессы в XIX веке активизировала 
аграрная реформа П.Столыпина, Первая мировая вой­
на, свержение монархии, установление Советской вла­
сти и гражданская война. Затем острый дефицит квали­
фицированных кадров в 20-е годы XX века, репрессии
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30-х годов, эвакуированное население в 1940-е годы, 
очередные партии депортированных и репрессирован­
ных конца 1940-х -  начала 1950-х (в том числе участ­
ники Организации украинских националистов (ОУН) и 
Украинской повстанческой армии (УПА). И наконец, це­
линная эпопея 1950-х годов.

В сборнике содержатся уникальные сведения о 
судьбе дочери Нестора Махно -  Елене Несторовне 
Михненко. Махно, после разгрома его войск частями 
Котовского, Буденного и Пархоменко, бежал в Румы­
нию, затем в Польшу. В Париже работал сапожником 
и типографским рабочим. Умер 8 1934 г. Вторая жена 
Н Махно, Галина Кузьменко и ее дочь были арестованы 
в 1945 году в Германии агентами НКВД, привезены в 
СССР, осуждены и содержались в ГУЛАГе.

Кандидат искусствоведения, профессор Казахской 
национальной консерватории имени Курмангазы, за­
служенный деятель искусств Казахстана Балдырган 
Байкадамова, дочь композитора, племянница оперной 
певицы Айсулу Байкадамовой. ученица прославленных 
педагогов Е,Брусиловского и Г.Жубановой, внучка ге­
нерала Панфилова. Она хранительница истории и свя­
зующее звено разных поколений казахских музыкантов, 
российских и украинских деятелей культуры и литерагу- 
ры. Бабушка Балдырган -  Мария Ивановна -  внучатая 
племянница Т.Г.Шевченко. Все пять дочерей Панфило­
ва (сын Владлен был летчиком-испытателем), по сви­
детельству Б.Байкадамова, «унаследовали от его жены 
склонность к живописи и поэзии, идущую от великого 
кобзаря. Галина, Майя и Евгения имели художествен­
ное образование, а моя мама, как и бабушка, были 
художниками-любителями» [18, с. 130],

Читается удивительное издание, составленное из 
воспоминаний и выдержек из официальных документов, 
на одном дыхании. От страниц, за которыми судьбы 
людей и поколений, не оторваться. Они вновь и вновь 
притягивают к себе, потому что за ними-история тра­
гическая, волнующая, невыдуманная Много теплых слов 
адресовано казахскому народу благодаря гостеприим­
ству которого украинцы не чувствовали себя чужаками 
на казахской земле, хотя трудношей на долю друже­
ственных народов выпало немало.

Литературоведение и критика
Один из самых ярких украинских ученых-филологов 

М М.Гиршман. исследующий литературный стиль, це­
лостность художественного произведения, ритм художе­
ственной прозы. Широко известны его теоретические 
работы о смысле понятия художественной целостно­
сти, современном понимании этой важнейшей катего­
рии литературной теории. Через понятие целостности 
дается определение художественного произведения и 
художественности литературы.

Исследования украинских критиков и литературове­
дов широко представлены на страницах отечественных 
изданий, литературно-критических журналов, академи­
ческих и научных сборников, а также зарубежных Сре­
ди них научный журнал «Окно в мир», издаваемый 
немецко-австрийским обществом, тематика -  австрий­
ская и швейцарская литераіура. Ведущий лиіературо-

ведческий журнал «Слово и время», сборник научных 
трудов, издаваемый Международным обществом аме­
риканистов, функционирующая «Школа американской 
литературы», Международной научной конференции по 
литературной компаративистике «Парадигматика совре­
менной компаративистики и межнациональные контек­
сты украинской литературы».

Примечательны и интересны первый и второй вы­
пуски научного издания «Л тературна компаративистика» 
(Киев, 2005). Редакционная коллегия, под руководством 
члена-корреспондента НАН Украины, д.ф.н. Д.Саливайко 
объединяет известных ученых Это Л.В.Грицик, 
РТ.Ромяк, Т.НДенисова, В.Д.Нарівська, Г.М. Иваченко, 
ЕС.Соловей, Т.М.Рязанцева

Представленные на страницах сборников научные 
статьи посвящены разнообразной тематике; привлека­
ет сопоставительный аспект, сюжетно-образные парал­
лели почти всех напечатанных статей и исследований, 
схожие мотивы, проблемы художественного перевода в 
контексте чешско-украинских литературных связей, чу­
жие мифы в европейско-арабских взаимосвязях, бол­
гарского символизма в славянском контексте немецко- 
украинских и немецко-русских литературных связей и 
многое другое. Интересны современные трактовки ком­
паративистики и зарисовки об американской компара­
тивистике в статьях Т.Н.Денисовой, рассмотрение има- 
гологии в публикациях Д.С Наливайко и В,В Орехова, 
проблем интертекстуальности и многое другое

Второй выпуск дополнен новыми рубриками: 'Ли­
тература в системе искусств и гуманитарных наук», 
«Художественный перевод в аспекте литературной ком­
паративистики», «Обзоры», «Рецензии», «Научные кон­
ференции по компаративистике». Оба выпуска пред­
ставляют несомненный научный интерес не только для 
исследователей Украины, но и для ученых дальнего и 
ближнего зарубежья.
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ЛИЧНОСТЬ К ОБЩЕСТВО 0 МИРОВОЙ ОИТЕРАТУРЕ

Проблема взаимоотноше­
ний личности и общества 
злободневна зо все вре­

мена и у всех народов. Каждый че­
ловек неповторимый индивидуум; 
занимающий свою нишу в обще­
стве. но вступающий в определен­
ные отношения с обществом.

В мировой литературе немало 
произведений, в которых писатели 
отразили разные взаимоотношения 
человеческой личности с обще­
ством з соответствии с менталите­
том. эпохой, социальным статусом.

Например. Мухтар Ауэзов, Гер­
берт Уэллс, Ричард Олдингтон рас­
сматривали отношения своих геро­
ев с обществом и с его законами, 
обычаями, нравами, неизбежные 
конфликте в борьбе за справедли­
вость с разных точек зрения.

Целью данной работы является 
определение характера отношений 
человека и общества в известных 
произведениях упомянутых выше 
классиков мировой литературы, 
чьи произведения по праву входяi 
в сокровищницу мировой литера­
туры. Например, М,Ауэзов в рас­
сказе «Сиротская доля» рассма­
тривает проблему сиротства, при 
этом знакомя читателей с бытом 
казахской бедноты. Особый инте­
рес представляет исследование 
трат ической гибели беззащитной 
девочки, бессильной перед лицом 
жестокого бая Важна роль пейзажа 
в контексте произведения, который 
служит раскрытию идеи рассказа. 
Трагическое мироощущение писате­
ля выдвинуло на первый план моти­
вы одиночества, болезни, бегства и 
смерти.

Для сравнения рассмотрим про­
изведение Г Уэллса «Машина вре­
мени». Действие разворачивается 
в Великобритании, но и здесь люди 
недовольны общественным строем 
поэтому главный герой стремится 
в будущее, где также не находит 
удовлетворения. Все потому, что 
предыдущие поколения довели до 
абсурда социальные проблемы, что 
стало одной из причин ибели чело­
вечества Элои и морлоки вырод­

ки, чьи корни уходят в прошлое, в 
историю человеческого общества с 
его социальной несправедливостью. 
Уэллс со свойственной ему научной 
точностью стремился доказать не­
состоятельность современной со- 
ииальной системы, общественног о 
устройства, где правят богатые и 
прозябают бедняк/i. Писатель вынес 
обвинительный приговор обществу, 
поклоняющемуся золотому тельцу, 
дающему поазящему классу губи- 
ельную праздность что является 

причиной вырождения
Своеобразно решил пробле­

му взаимоотношений человеческой 
личности и общества талантливый 
английский писатель, представитель 
«потерянного поколения» Ричард 
Олдині тон в романе «Смерть ге­
роя». Большой интерес представля­
ет конфликт личности с обществом 
в произведении, обличающем ан­
глийскую консервативную систему 
образования выколачивающую все 
человеческое. В романе «Смерть
i ероя» война -  апофеоз социальных 
противоречий в мировом масштабе, 
кот да страдают разные народы ради 
интересов правящей верхушки, за­
думавшей передел мира для еще 
большего обогащения. Данное про­
изведение -  история трагической 
судьбы человека, искалеченного 
морально и физически в бессмыс­
ленной бойне.

Рассказ М.Ауэзова «Сиротская 
доля» яркий пример реалистиче­
ского искусства казахской и миро­
вой литературы 20-го века Здесь 
противопоставляются і іредставители 
разных социальных слоев со свой­
ственной им психологией. Эффект 
усиливается тем, что богатые -  муж­
чины. а бедные -  вдовы и сироты, 
оставшиеся без кормильцев, что в 
голодной неласковой степи ощуща­
ется особенно остро. Сильные, но 
подлые мужчины не чувствуют вины 
перед обездоленными жен динами. 
Их высокий социальный статус как 
бы избавляет от мук совести и со­
мнений в своей правоте.

Социальные расслоения в ка­
захской степи имели свои специ-

М. И. УЮКБАЕВА,
профессор КазНПУ имени Абая.

г Алматы.

фические особенности Согласно 
древним традициям, бедные вдовы 
должны поделиться последним ку­
ском с богатыми гостями. А жа­
лобы бедной старухи для богатых 
бездельников пустой звук, они 
не ведают сочувствия, потому как 
живут по волчьим законам. И бо­
лее ЮІ0, совершают насилие над 
беззащитной девочкой, лишив тем 
самым ее близких последней на­
дежды. Трагический конец рассказа, 
с описанием растерзанного тель­
ца подростка, замерзшего у могил 
предков у которых она словно про­
сила защиты, производит потрясаю­
щий художественный эффект, Здось 
социальная несправедливость стала 
причиной уголовного преступления, 
совершенного по отношению к не­
винному ребенку, но оно осталось 
безнаказанным согласно существу­
ющим законам, охраняющим права 
богатых. Их морально-нравственные 
представления позволяют совер­
шать неблаговидные поступки, пота­
кать своим прихотям в ущерб бед­
някам. В их понимании бедняки это 
не люди, они должны служить им 
и не роптать на несправедливость.
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Для усиления негативного эффекта 
автор использует портретные харак­
теристики.

Этим персонажам противопо­
ставляется, прежде всего, старшая 
из женщин -  80-летняя бабушка. Ее 
портрет целая жизнь, непростая 
судьба вечной труженицы, мучени­
цы, настоящий символ материнства.

Портретная характеристика 
40-летней слепой женщины вызы­
вает сострадание. Описание млад­
шей настолько впечатляет образной 
яркостью, что ее насильственная 
смерть вызывает искреннее возму­
щение из-за загубленной юной жиз­
ни. Автор сравнивает персонажей с 
теми или иными представителями 
флоры и фауны. Отрицательного 
героя Ахана писатель ассоциируем 
с лисой, тем самым принижая этот 
образ, наделяя его негативными 
нюансами. Зато красивую Газизу 
с изящной козочкой, то есть потен­
циальной жертвой. Вырисовывается 
аналогия: лиса -  хищник, козочка
-  жертва. В эпилоге хищник убива­
ет жертву. Таковы правила данного 
социума, где царят богачи-хищники. 
Подобная антитеза характерна для 
фольклора с его точностью в изо­
бражении окружающего мира. И 
даже в тех случаях, когда автор не 
называет прямо животное, а толь­
ко описывает его повадки, т о ' и  
эти особенности поведения позво­
ляют составить представление об 
объекте сравнения. Собака - от­
рицательный персонаж казахского 
фольклора. Это сравнение подчер­
кивает в девере Смагуле неискрен­
ность, подобострастие' когда умер 
сын старухи, Смагул увел со дво­
ра единственную яловую овцу вдов 
и сирот Такое поведение типично 
для общественных отношений, где 
царит сила и нет места гуманизму. 
Милость к обездоленным вдовам и 
сиротам отсутствует начисто.

Собакой названа и жена Мар- 
дена. хлопочущая о том, чтобы вы­
дать юную Газизу замуж за вдовца. 
Главный аргумент -  не взаимная 
симпатия, а материальный расчет. 
Неравный брак был частым явлени­
ем в казахской степи, панацеей от 
голода и холода. Нужда заставляла 
бедняков отдавать своих дочерей 
в гарем богачам. Старуха наотрез 
отказалась отдать внучку курносому 
Мардену Но это не спасло девоч­
ку от насилия другого богача, что и

стало причиной ее смерти.
Так, сравнивая старуху с конем, 

автор подчеркивает ее трудолюбие 
и выносливость стойкость и гор­
дость. Старуха -  символ бесправно- 
ю  положения женщины в казахской 
степи с феодальным укладом жизни 
Ее образ не менее ярок и трагичен 
для нее главной ценностью была 
семья, а она одного за другим те­
ряла родных. Учитывая преклонный 
возраст, нищету и бесправие вдовы, 
ее ждала мучительная смерть не 
только от голода, но и от ужасных 
душевных страданий, одиночества и 
заброшенности в неласковой степи 
с ее холодными буранами.

Когда автор сравнивает с ко­
нем сластолюбца Ахана, го созда­
ется образ похотливого животного 
без всяких морально-нравственных 
принципов. Шум бурана автор срав­
нивает со звериным рыком, тем са­
мым одушевляя непогоду наделяя 
ее свойствам а  животных. М. Ауэзов 
в этом рассказе использовал психо­
логический параллелизм, те. соотне­
сение души человека с состоянием 
природы. Смятение души человека, 
приближающаяся трагедия и сама 
развязка сопровождаются описа­
нием бури. Следы преступления 
очевидны одежду на мертвом теле 
девочки как будто трепала собака. 
Ясно, кого автор называл собакой. 
Мороз добил девочку, убежавшую 
в буранную степь, стеснявшуюся, 
что ее, опозоренную, увидит ба­
бушка. (азиза сделана свой выбор 
поняла, что смерть лучше позора 
Сделать его ей помогли ветер и 
зимняя стужа, избавив от мораль­
ных страданий, невыносимых для 
истерзанной девочки Авюр и сам 
■е видит иного выхода, подчеркивая 

обреченность подростка. Писатель 
и природу сделал соучастницей 
этой трагедии, вложив в уста степ­
ного ветра приговор Газизе. Такая 
предопределенность судьбы это не 
просто авторская позиция, но и 
реальность, основанная на истори­
ческой правде. В рассказе «Сирот­
ская доля» доминирующими явля­
ются мотивы одиночества и смерти. 
При этом одиночество -  предте­
ча смерти. Одиноки и женщины, и 
мужчины. Например, легендарный 
Кушикпай -  гордость степняков, 
каким бы ни был славным героем, 
одинок, особеннопосле перенесен­
ной оспы. Узнав о недуге, давний

соперник yi нал его любимого коня 
Кызыл-бесты И хотя мужественный 
Кушикпай, собрав последние сипы, 
вернул коня, смерть все же настиг­
ла его.

Пейзаж в рассказе Ауэзова «Си­
ротская доля» имеет важное значе­
ние. В начале рассказа он служит 
своеобразной прелюдией будущей 
трагедии. Природа как бы пред­
чувствует печальную развязку, над­
вигающуюся катастрофу и заранее 
оплакивав i Газизу. И хоія основным 
произведением М.Ауэзова является 
роман-эпопея «Путь Абая», рассказ 
«Сиротская доля» свидетельствует 
о том, что Ауэзов -  мастер и ма­
лого жанра. Ч.Айтматов сравнивал 
М.Ауэзова с А.С. Пушкиным по его 
значимости в национальной ли­
тературе

Прозе М.Ауэзова свойственен 
историзм, подробное бытописание 
и яркие пейзажные зарисовки, соз­
дающие особый психологической 
настрой в произведении Писатель 
использовал фольклорную систему 
образов, обращаясь к сравнени­
ям своих персонажей с различны­
ми животными в зависимости от их 
значимости (позитивной или нега­
тивной), что отвечало мировосприя­
тию казахов-кочевников,

В романе Герберта Уэллса «Ма­
шина времени» социальные пробле­
мы показаны с точки зрения буду­
щего, как результата настоящего. У 
писателя своя версия модели чело­
веческого общества через несколь­
ко сот лет. Она безрадостна, так как 
социальное неравенство привело к 
деградации людей. Элои, не ведав­
шие физического труда, стали бес­
полыми. их умственные способности 
тоже оставляют желать лучшего.

Повествование в романе Уэлл­
са «Машина времени» ведется от 
лица героя-рассказчика Он ученый, 
как и Герберт Уэллс, пришедший в 
литературу из науки. Отсюда и осо­
бый наукообразный стиль, наличие 
научных теорий и стремление по­
нять окружающую дейсгвиіельносіь 
именно с научной точки зрения. 
Время неподвластно людям, его 
нельзя вернуть, подкупить, оно без­
жалостно по отношению ко всему 
живому Уэллс сделал попытку по­
нять особенности категории вре­
мени и покорить его с помощью 
машины времени Однако открытия, 
сделанные Путешественником по
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Времени, бесперспективны. Автор 
предрек две причины гибели чело­
вечества в будущем -  космическую, 
на которую люди не могут повлиять; 
социальную, как результат неспра­
ведливости в обществе.

Смешанные чувства испытывал 
герой при виде элоев людей бу­
дущего. Институг семьи утратил, 
по мнению автора, смысл. Челове­
чество подписало себе приговор, 
стремясь к комфорту, и это -  ре­
зультат прогресса как конечной цели 
цивилизации. Невольно возникает 
вопрос о том, стоит ли стремиться 
к такому будущему, мечтать о нем, 
приближать его? Роман Уэллса 
«Машина времени» пессимистичен. 
Автор пытался подвести под свою 
теорию научную основу.

Уэллс, будучи биологом, видел 
связь между утратой половых при­
знаков, социальными проблемами и 
репродуктивными функциями людей. 
По мнению писателя, расцвет че­
ловечества неизбежно ведет к раз­
ложению, упадку, вымиранию. Уэллс 
с определенной долей прозрения 
описывал образ жизни элоев, лю­
дей будущего, потомков богачей- 
трутней.

Морлоки не виновны в том, что 
с ними сделали, лишив привычного 
человеческого облика: «Морлоки, 
как я уже говорил, проводили' всю 
жизнь в темноте, поэтому глаза их 
были необычайно велики. Они не 
могли вытерпеть свста моей спички 
и отражали его, совсем как зрачки 
глубоководных океанских рыб». Бо­
лее того бледные лица марлоков 
не имели подбородка, а красновато­
серые глаза -  век.

Уэллс иронично отметил, что 
все эти метаморфозы -  результат 
потери элоями и морлоками «высо- 
кооазвитого ума», что и сделало их 
звероподобными. Подобное поло­
жение вещей писатель также рас­
сматривал как кару за человеческий 
эгоизм, желание жить в роскоши за 
счет чужого труда.

Но движение Путешественника 
в еще более далекое будущее было 
безрадостно. Даже переродивших­
ся людей он уже там не встретил 
Зато был потрясен природными ка­
таклизмами: дни тянулись как сто­
летия, солнце просто поднималось 
и опускалось на западе, становясь 
огромнее и кровавее. Изменился не 
только ландшафт, но флора и фауна.

Вместо привычной растительности 
мхи и лишайники, огромные крабы. 
И это всего лишь через сотню лет 
после встречи с элоями и морло­
ками. И чем дальше Путешествен­
ник продвигался в будущее (скачки 
в тысячу лет и далее), тем ужаснее 
становился пейзаж Красноватая 
морская вода, холод, полутьма, а 
из живых существ нечто, не под­
дающееся описанию' « ..величиною 
с футбольный мяч, а может быть и 
больше, и с него свисали дпинные 
щупальца» И в конце романа Уэллс 
утверждал, что вечными останутся 
лишь нежность и благодарность.

Ю.Кагарлицкий, давая оцен­
ку «Машине времени», отмечал, 
что ГУэллс раскритиковал несо­
вершенство социальной структуры 
буржуазного общества и показал 
с помощью метода экстраполяции 
возможные последствия этого в 
далеком будущем, что приведут к 
гибели человечества, если оно не 
откажется от порочного безделья, 
эгоизма, эксплуатации чужого тру­
да.

Проблема человека и социума 
нашла яркое оіражение в романе 
английского писателя Ричарда Ол- 
дингтона «Смерть героя». Ілавный 
герой -  Джордж Уинтерборн, пред­
ставитель «потерянного поколения». 
Автор детально исследовал его 
жизнь с детства до гибели на поле 
боя, которая была самоубийством, 
т.к. на следующий день война за­
кончилась. Джордж своей смертью 
никак не повлиял на ее исход, он 
фактически сознательно подставил 
себя под пули, потому что не хо­
тел больше жить. Вся его жизнь и 
война с ее ужасами убили героя за­
долго до его гибели. После смерти 
Джорджа мать и невестка затеяли 
тяжбу за пенсию, полагавшуюся за 
погибшего на войне члена семьи. 
Бездуховность, царившая в англий­
ском обществе, ярко проявилась в 
описании семьи Джорджа Жена и 
мать не столько горевали о гибе­
ли сына и мужа, сколько о потере 
денежной компенсации. У Джооджа 
сложились особые отношения с ма­
терью которая запрещала ему за­
ниматься искусством, потому что, 
по ее мнению, богема обязательно 
должна вести безнравственный об­
раз жизни. Тогда как сама имела 
более двух десятков любовников, 
помыкала бесхарактерным мужем. И
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хотя Джордж не был бездельником, 
самостоятельно зарабатывал себе 
на жизнь, надеясь только на себя, 
но так и не нашел своего места в 
обществе Англии начала 20 века. 
Особую роль в его неприкаянности, 
разочарованности жизнью сыгра­
ла первая мировая война Роман 
«Смерть героя» по праву называют 
джазовым и антивоенным, В этом 
произведении много философских 
рассуждений автора о причинах 
войн и социальном несовершен­
стве. Очутившись в окопах в каче­
стве рядового, хлебнув сполна все 
тяготы фронтовой жизни, Джордж 
испытывал неподдельное отвраще­
ние к войне и ко всему, что с ней 
связано.

Элементы натурализма способ­
ствуют усилению акцентов при опи­
сании ужасов войны, развязанной 
империалистами, Роман «Смерть 
героя» -  хроника разочарования 
главного героя в людях, полити­
ческой системе, жизни Семейные 
неурядицы, отсутствие поддержки 
родных и близких обострили чув­
ство социальной несправедливости. 
Джордж постепенно находит вино­
вных, развязавших бессмысленную 
бойню ради обогащения за счет 
простых людей. Это общий враг - 
империализм.

Постепенно герой пришел к 
отрицанию социальной несправед­
ливости, власти богачей и войн, 
которые они развязывают в корыст­
ных целях. Таким образом, роман 
РОлдингтона «Смерть героя» это 
яркий протест против антинарод­
ной политики правящих классов в 
их погоне за наживой, развязываю­
щих войны ради передела мира в 
целях еще большего обогащения 
РОлдинггон убедительно доказал, 
что власть и деньги правят миром, 
не учитывая интересов простых лю­
дей, распоряжаются их жизнями, 
бросая в горнило войны. Роман 
«Смерть героя» осуждает войну с 
ее бесчеловечностью, потому что 
война губит не только тела, но и 
души людей.

Наряду с антивоенной темати­
кой автор поднимает проблему се­
мьи в рыночных условиях, где царит 
культ денег и нет места искренним 
отношениям, любви, доверию и пре­
данности. На фоне всех этих проти­
воречий фактическое самоубийство 
главного героя является логичным 
завершением.
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24 ЛИТЕРАТУРА В КОЛЛЕДЖЕ и
Каждый из авторов, пишущих на 

разных языках и живущих в разных 
государствах, по-своему выразил 
протест против произвола над чело­
веческой личностью, стремящейся к 
свободе, счастью, самоутвержде­
нию. Писатели, будучи выразителя­
ми интересов народа, отражали суть 
этой борьбы. Их соединяет тема 
взаимоотношений человека с обще­
ством. которая является одной из 
главных в мировой литературе .

М.Ауэзов в рассказе «Сирот­
ская доля» резко осудил жестокие 
нравы казахской степи, где бесчин­
ствуют богатые правители и знать. 
Реализм писателя проявился в бы­
тописании обездоленных бедняков 
и преступников-баев. Пейзаж спо­
собствует раскрытию главной идеи 
рассказа, отражая настроения ге­
роев и предвосхищая трагическую 
развязку данного художественного 
произведения. Писатель фактиче­
ски вынес беспощадный приговор 
несовершенным общественным по­
рядкам, губительным для предста­
вителей простого народа.

Иной подход к проблеме отно­
шений человека с обществом пока­
зан в романе английского писателя 
Герберта Уэллса «Машина времени»,

где автор предпочел изложить воз­
можные последствия современных 
ему социальных противоречий в да­
леком будущем. В этом произведе­
нии именно будущее человеческого 
общества доказывает несостоятель­
ность существования правящих и 
угнетенных слоев населения Усугу­
бление противостояния богатых и 
бедных, увеличение пропасти между 
ними привело к гипертрофии лич­
ностных качеств этих индивидуумов 
И наступило время утраты видовых 
и половых признаков, то есть пол­
ное вырождение человечества, его 
физическая и духовная дегрэдаиия. 
Роман Уэллса «Машина времени» 

своеобразная художественная 
попытка анализа научной теории о 
неизбежности гибели человечества 
из-за социальной несправедливо­
сти, а также природных катаклиз- 
моз, не зависящих от людей. Имен­
но поэтому роман пессимистичен и 
полон безысходности.

В романе Ричарда Олдингто- 
на «Смерть героя» война показана 
как высшее проявление социаль­
ной неспоаведливости. Антинарод­
ная политика Великобритании стала 
основным объектом суровой критики 
РОлдингтона, представителю «поте­

рянного поколения», покалеченного 
первой мировой войной. Нелице­
приятное изображение тягот войны 
создало особый художественный 
мир в этом произведении, отраз­
ившем нетерпимость автора к кро­
вопролитной бессмысленной бойне, 
унесшей жизни невинных простых 
людей.

В этом же романе РОлдингтон 
раскритиковал английскую систему 
воспитания и образования, семей­
ные отношения, принятые в данном 
обществе. Все вместе это объясня­
ет причину фактического самоубий­
ства главного героя в последний 
день войны. В заглавии романа зву­
чит авторская ирония, потому что 
Джордж -  жертва воспитавшего его 
общества, продукт эпохи

Все писатели остро критикова­
ли социальную несправедливость, 
недостатки общественной системы, 
наносящей вред людям. Авторы ис­
следованных в данной работе худо­
жественных произведений со всей 
силой таланта пытались привлечь 
внимание к конфликтам челове­
ческой личности с общественным 
правопорядком борьбе за спра­
ведливость во имя свободы и неза­
висимости

Развитое художественного мышления и речи 
на дроках л и те р а тур ы

В современном обществе существует потреб­
ность в активных людях, умеющих быстро 
приспосабливаться к изменяющимся услови­

ям труда, выполнять должностные обязанности с опти­
мальными энергозатратами, способных к самообразо­
ванию, саморазвитию, творчеству. Человеку приходится 
самому думать, искать, оценивать разные варианты 
действий и находить правильное решение. Таким обра­
зом. потребность в творческих людях в современном 
обществе с каждым днём возрастает

Художественное мышление и речь определяются 
ценностями, потребностями, мотивами и интересами

Гафия МУРТАЗИНА,
преподаватель русского языка и литературы 

Алматинского Авиационного колледжа.

субъекта, задающими общую направленность мысли­
тельной деятельности и придающими ей личностный 
смысл. Цель литературного образования - научить 
передавать словами мысли, чувства, переживания,

К зақ жэне элем әдебиеті Казахская и мировая литература № 3 (39), 2010 жыл



ощущения, впечатления, то есть проявлять личностные 
качества. Литература является саморазвивающейся 
коммуникативной системой, формирует взгляды, чув­
ства, характер человека, пробуждает любовь к прекрас­
ному. Развитие речи школьников неразрывно связано с 
развитием мышления и эмоций, нравственным и интел­
лектуальным становлением.

Одной из главных задач в процессе обучения на 
уроках литературь является развитие мышления, поэто­
му актуально формирование художественного мышления 
и речи в структуре творческой деятельности учащихся. 
Способность выражать свою точку зрения, слышать и 
понимать чужую, использовать общение для продвиже­
ния идеи или поиска выхода из тупика -  важнейшая 
коммуникативная задача, требующая деятельностного 
подхода в обучении.

На протяжении всей своей педагогической дея­
тельности я использую методический приём «Защи­
та эмблемы», с помощью которого от эмоциональных 
впечатлений, выражения собственных ощущений ученик 
переходит к аналитической работе над художественным 
текстом, его осмыслению. Этот приём способствует 
развитию художественного мышления, устной моноло­
гической речи ученика; учит наглядно обосновывать от­
вет, защищать своё понимание.

Например, при изучении творчества В.В Маяковского 
в качестве домашнего задания предлагаю нарисоваіь 
эмблему «Ночь». Начав урок с рисунка, учашиеся чув­
ствуют себя свободнее и непринужденнее, что являет­
ся необходимым условием для творческого восприятия, 
так как ребята смогут выявить и превратить в зримый 
образ свои ощущения, связанные с ночью. Как пра­
вило. те образы ночи, которбіе получаются у ребят, 
в основе имеют вполне «реалистический замысел» и 
представляют собой более или менее успешные по­
пытки изображения пейзажа Все эмблемы, созданные 
учащимися, вывешиваются на доске и комментируются. 
При этом важно, чтобы ребята делали акцент на воз­
никновение метафоры в рисунке. Слова-ассоциации 
побуждают детей размышлять над чужими зарисовка­
ми, расширяют диапазон ощущений ночи. Подбирать 
слова-ассоциации учащиеся могут в парах или малых 
группах. Благодаря этому на уроке завязывается живая 
беседа, ученики обмениваются мнениями, вступают в 
дискуссию. Этот прием помогает активизировать твор­
ческую деятельность учащихся, развить умения генери­
ровать идеи.

Для развития художественного мышления и речи 
на уроках литературы создаются следующие ситуации' 
возникновения процесса художественного мышления, 
эвристические и критики воплощения. Ситуации воз­
никновения процесса художественного мышления и 
речи могут быть самыми разными, например -  нетра­
диционное начало урока

Урок литературы диалогичен. Это требует от учите­
ля умения не только побудить учеников к развёрнутому 
и оригинальному высказыванию о произведении, но и к 
дополнениям к ответам своих товарищей.

На уроках литерагуры хороший эффект дает ис­
пользование приёма «Синектика», позволяющий решать

задачи по аналогии с уже известными Возможна пря­
мая аналогия. Например, «Рукописи не горят» (цитата 
из романа М.А. Булгакова «Мастер и Маргарита») или 
«Ведь голубков огонь не берёт» (из рассказа Т.Н. Тол­
стой «Соня»), Эти крылатые фразы имеют общее зна­
чение: истинные человеческие ценности вечны. Хороши 
также следующие приемы: личная эмпатия (представь 
себя героем произведения); символическая аналогия 
(с кем и чем ассоциируются герои рассказа «Соня», 
возможно ли другое развитие событий?); фантастиче­
ская аналогия (предложить свой вариант концовки про­
изведения).

Данные приёмы позволяют учащимся сравнивать 
свои и чужие ответы, использовать интересные мысли, 
выразительные обороты речи своих товарищей, в чём- 
то изменять точку зрения, добиваясь большей убеди­
тельности, доказательности, выразительности суждений 
Дискуссия, вариативность в интерпретации художе­
ственных произведений, свобода суждений и многооб­
разие точек зрения создают необходимые условия для 
развития навыков коллективной деятельности, комму­
никативных умений и взаимодействия в коллективе для 
решения учебных задач.

Вершина искусства слова -  создание индивидуаль­
ных оригинальных текстов, что предполагает овладение 
всем комплексом знаний о построении, жанровых осо­
бенностях, идее художественного произведения.

Художественное мышление служит показателем 
развития литературных способностей. Активизация 
творческой деятельности осуществляется посредством 
использования различных видов письменных работ 
Это сочинения-миниатюры, сочинения на нравственные 
темы, эссе, сочинения ассоциативного характера, не­
стандартные (письмо, фэнтази, репортаж с места со­
бытий). Нужно шире использовать комментирование 
текста, раскрыіие смысла эпиграфа, отзывы, рецензии, 
лирические очерки. Эти виды работ по развитию связ­
ной речи способствуют не воспроизведению материала 
по памяти, а более активному его осмыслению.

Нестандартные сочинения располагают к твор­
честву, стимулируют интерес к изучению литературы. 
Использование этого приёма заключается в том, что 
сочинение должно согласовываться с логикой разви­
тия образа, сюжета, действия и вписываться в про­
изведение, не нарушая его композиционной структу­
ры. Такие задания выполняются при изучении повести
В.Кондратьева «Привет с фронта» (сочинить письмо 
от имени одного из героев), рассказа А Герасимова 
«Нежный возраст» (сделать запись в личном дневнике 
от лица главного героя). Ценность таких заданий в том, 
что они помогают выработать обострённое внимание к 
тексту и самостоятельность мышления.

При изучении лирики большее внимание можно 
уделить написанию собственных стихотворений, прове­
дя предварительную работу. Это:

1) изучение основ стихосложения, выразительных 
средств;

2) написание стихотворения на заданную тему (ра­
бота по карточкам с предложенной первой готовой 
строчкой, рифмами);
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3) коллективная работа (обсуждение четверости­
ший. определение размера, рифмы стихотворений).

Проводя теоретические и практические занятия, 
учитель выявляет одарённых ребят Конечно, поэта 
^взрастить» нельзя. Но приоткрыть дверь в творческую 
поэтическую лабораторию можно и нужно. Любить поэ­
зию, обострённо чувствовать окружающее, уметь пере­
дать состояние души в поэтическом слове так, чтобы 
читатель или слушатель не остался равнодушным -  к 
этому нужно приобщать ребят

Активными формами учебной деятельности, направ­
ленными на формирование художественного мышления 
и речи, являются интегрированные уроки, литературно­
музыкальные композиции, театрализованные представ­
ления и игры.

Благодаря интегрированному уроку создаётся рече­
вая ситуация, способствующая развитию художествен­
ного мышления и активизации речевой и мыслительной 
деятельности. Важными этапами такого урока является 
следующие:

■ восприятие исходной информации;
■ создание эмоциональной образной среды, психо­

логического комфорта;
■ погружение в эмоционально-образную структуру 

и тематику урока, посредством литературы -  в мир му­
зыки и живописи;

■ самовыражение личности через творчество
Эффективна театрализованная игра для ребят лю­

бого возраста. Она вносит в процесс познания новые 
ощущения. Сценическая деятельность помогает школь­
никам овладевать навыками выразительного чтения, 
пробуждав i интерес, к предмету, развивает воображе­
ние и фантазию. Подготовительная работа включает в 
себя выбор темы, распределение ролей обсуждение 
игровых условностей, костюмов, декораций.

Писатель 6.Ф. Тендряков, обращаясь к московским 
школьникам, играющим в самодеятельном театре, го­
ворил- «Станете ли вы настоящими артистами не­
известно, зато станете более значительными, духовно 
заполненными людьми!».

Таким образом, учебный процесс на уроках лите­
ратуры включает в себя различные виды деятельности 
учащихся способствует формированию художественно­
го мышления и речи школьников, развивает самостоя­
тельность и тғюрческую мысль.

И помнит мир спасенный

9 мая 2010 гола все прогрес­
сивное человечество будет 
отмечать 65-летие победонос­

ного завершения небывалой по своим 
масштабам и ожесточенности битвы 
против фашизма, ставившего своей 
целью уничтожение первого в мире 
социалистического государства СССР 
и установление мирового господства.

Подготовка к знаменательному 
юбилею б нашей школе уже началась. 
Особая роль в идейно-нравственном 
воспитании школьников отведена 
таким формам активной массовой 
пропаганды, посвященным 65-летию 
Победы, как диспуты и ученические 
теоретические конференции. Прак­
тически вся внеклассная связана с 
подготовкой к Дню Победы. Все 
мероприятия направлены на воспи­
тание учащихся в духе патриотизма 
и интернационализма, дружбы на­
родов СНГ

Завершится вся многосторонняя

праздничным вечером. Для его под­
готовки и проведения создан орг­
комитет, все члены которого имеют 
определенные поручения. Каждый 
класс получил задание. Под руко­
водством учителей учащиеся оформ­
ляют стенды для общешкольных вы­
ставок, готовят праздничное убран­
ство зала, разучивают песни, шьют 
костюмы.

Для оформления зала и школьных 
выставок могут быть использованы 
различные средства наглядной аги­
тации, выпущенные к 65-летию По­
беды. Это плакаты, альбомы, серии 
цветных открыток. Среди альбомов 
можно выделить: «Плакаты огнен­
ных лет», «Трудные дорога Побе­
ды», «Труженики войны», «И пом­
нит мир спасенный», «Этот день мы 
приближали, как могли». Предлагаю 
разработанный мною сценарий вос­
питательного часа «И помнит мир 
спасенный... >.

Рымгуль Н УРМАГАН БЕГОВА,
ОШ им. Ф.Унгарсыновой. 

Ат ы раус к ая область.

Сценарий воспитательного часа
Голос Ю. Левитана (запись): -Се­

годня . в 4 часа утра, без предъявле­
ния каких-либо претензий к Совет­
скому Союзу, без объявления войны 
германские войска напали на нашу 
страну, атаковали наши границы..,».

Звучит песня * Священная война», 
(муз. А. Александрова, сл. В. Лепедева- 
Кумат).

1-й ученик: 1941 юд. Он останется 
в вечной памяти нашего народа как 
высшая мера неодолимости его духа, 
стойкости и преданности Отчизне.

2-Ù ученик: Нет меры тем мукам, 
бедствиям, утратам, которые понес 
наш народ, когда в канун самого
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долгого летнею дня гитлеровские 
орды начали свое кровавое граби­
тельское нашествие на нашу страну.

3-й ученик: Враг был страшен, 
могуч и беспощаден. До зубов во­
оружен не только танками и само­
летами, но и газом «Циклон», душе­
губками, печами крематориев.

4-й ученик: В первые дни войны 
красноармейские части, оказавшие­
ся в окружении, вели смертельные 
бои с врагами.

На экране фрагмент учебного филь­
ма «Оборона Брестской крепости».

5-й ученик: Да, они были первы­
ми. защитники легендарной Брест­
ской крепости.

6-ù ученик:
Не раз, не второй и не сотый
От крепости немец отбит.
Уже, как пчелиные соты,
Все стены, а крепость стоит.
Ну, кто там, ну, кто там остался?
Форты разбомбили дотла
И доты.... А стяг не шатался,
А стяг не окутала мгла!
Убьет знаменосца осколком,
Но стяг подымает другой.
Полотнище алого щелка
Пылает над Бугом-рекой.
Участники инсценировки выносят 

плакаты «Наше дело правое!», «Враг 
будет разбит!», «Победа будет за 
нами!».

3-й ученик: Весь советский народ 
поднялся в Великую Отечественную 
войну против фашистских захватчи­
ков. Многие воины стали легендой.

На экране портреты героев и изо­
бражения памятников.

5-й ученик: Александр Матросов, 
Николай Гастелло, Виктор Талали­
хин и Зоя Космодемьянская, герои 
легендарной «Молодой гвардии». 
Да разве назовешь всех! Их подви­
ги повторили сотни тысяч бойцов и 
партизан. Своих героев помнит на­
род, ими гордится страна!

Звучит «Песня о краснодонцах», 
муз. В. Соловьева-Седого, сл. Остров­
ского. На экране проецируется фото­
графия, на которой учащиеся нашей 
школы на месте расстрела О. Коше­
вого и У. Громовой в Ровеньках.

2-й ученик: В огне боев школьни­
ки вместе со взрослыми проявляли 
мужество и отвагу. 36 тысяч пио­
неров награждены орденами и ме­

далями, а пионерам Лене Голикову, 
Марату Казею, Вале Котику, Зине 
Портновой присвоены звания Героев 
Советского Союза посмертно.

I-й ученик: Все силы отдавали 
труженики тыла выполнению при­
зыва партии: «Все для фронта, все 
для победы!».

5-й ученик: Миллионы мужчин 
ушли на фронт. На их место к стан­
кам встали домашние хозяйки, уча­
щиеся старших классов, пионеры. 
Героически трудились женщины, 
старики и подростки.

На экран проецируются фотогра­
фии детей, женщин, работающих на 
заводах.

6-й ученик: Стремительно росло 
число самолетов, танков, орудий, 
снарядов:

Было. Годы подряд били в небе 
зенитки.

Каждый третий снаряд из метал­
ла Магнитки.

И стальная пурга сколько с неба 
свергала

Самолеты врага. За разрядом раз­
ряд, за зениткой зенитка!

Каждый третий снаряд подавала 
Магнитка!

М. Львов, Магнитка.
7-й ученик: Есть в жизни народов 

и наций свои особые исторические 
рубежи. Такой рубеж в жизни наше­
го народа, нашей Родины -  великая 
Сталинградская битва.

8-й ученик: Наши воины и все, 
кто мог держать в руках оружие, 
дрались за каждый камень, каждый 
фонарный столб, каждый выступ 
уцелевшей стены.

10-й ученик: О Стал и ні~рале и 
Сталинградской битве знают во 
всем мире. В Париже есть площадь 
Сталинграда. Даже Черчилль пере­
дач Сталину в Тегеране личный дар 
английского короля героям города — 
меч. От разгрома под Сталинградом 
фашисты уже не оправились.

На экране — фотографии па­
мятника-ансамбля на Мамаевом кур­
гане и отдельные его фрагменты. А 
также фото учащихся нашей школы, 
сделанные во время посещения ими 
мемориала. Звучит мелодия песни «О 
Мамаевском кургане», муз. А. Пахму­
товой, сл. В. Бокова.

9-й ученик: Героизм был массо-

27

вым. Более 200 раз был повторен 
подвиг комсомольца А. Матросова, 
закрывшего грудью амбразуру вра­
жеского дзота. За боевые подвиги
II 525 солдат и офицеров были удо­
стоены высшей награды Родины 
звания Героя Советского Союза.

11-и ученик: В боях под Орлом 
доблесть и героизм проявили лет­
чики А.П.Маресьев, сбивший три 
вражеского самолета и вернувший­
ся в строй после тяжелого ранения 
и ампутации ступней ног, и Горо- 
бец, сбивший в одном бою 9 само­
летов.

12-й ученик: 900 дней ленинград­
ской блокады это эпопея невидан­
ного доселе героизма, стойкости и 
упорства не отдельных лиц, а все­
го города-фронта, всех людей, ока­
завшихся в кольце 8 сентября 1941 
года, бойцов и командиров, детей и 
женщин.

8-й ученик: В блокадных днях
Мы так и не узнали
Меж юностью и детством где 

черта?
Нам в сорок третьем выдали ме­

дали
И только в сорок пятом паспор­

та.
Ю. Воронов, Блокада.

9-й ученик: Самым страшным ис­
пытанием был голод. Суточная нор­
ма хлеба в ноябре-декабре 1941 г. со­
ставляла рабочим 250 г, а служащим 
и иждивенцам — 125 г. Этот малень­
кий кусочек был единственным про­
дуктом питания, так как остальное 
выдавалось в мизерном количестве 
с задержками и перебоями.

7-й ученик: Наступили холода. 
Кончились запасы топлива, оста­
новились турбины электростанций, 
вышли из строя отопление, водо­
провод, канализация.

10-й ученик: Единственным «ок­
ном», соединявшим Ленинград с 
Большой землей, стала ледовая До­
рога жизни через Ладожское озеро.

На экране — изображение памят­
ника «Дорога жизни».

12-й ученик: Герои мужественно­
го Ленинграда привлекли внимание 
всей страны. Советские люди стара­
лись помочь Ленинграду чем могли: 
снарядами, медикаментами, хлебом. 
Помогали и словом. Наш казахский
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поэт Джамбул Джабаев посвятил 
блокадному Ленинграду стихотворе­
ние «Ленинградцы, дети мои!».

11-й ученик:
А затем я на свете жил,
Чтобы сброд фашистский громил, 
Не успев отпрянуть назад.
Волчьи кости свои сложил 
У священных ваших оград.
Вот зачем на север бегут 
Казахстанских рельс колеи,
Вот зачем Неву берегут 
Ваших набережных края ... 
Ленинградцы, дети мои, 
Ленижрадцы, гордость моя!
13-й ученик: Вы, наверное, чита­

ли, видели в кино, что в дни бло­
кады Ленинграда плакаты с обраще­
нием Джамбула были расклеены по 
всему городу. «Мы ощутили, что это 
письмо так же ценно, как подход 
сильного резерва. Народ Казахстана 
слал нам братский привет, любовь 
и дружбу, и мы шли в бой, удвоив 
силы», — писач Всеволод Вишнев­
ский, передавая чувства бойцов Ле­
нинградского фронта.

Ученик читает стихи М. Светлова 
«Ответ Джамбулу».

15-й ученик: 27 января 1944 года 
советские войска окончательно раз­
била фашистов под Ленинградом и 
полностью сняли блокаду города.

16-й ученик: Люди всех нацио­
нальностей, вся огромная страна 
стала единым фронтом борьбы с 
фашистскими захватчиками. 520 
зе мл я ка м - казахста и ца м п рисвоено 
звание Героя Советского Союза, 130 
казахстанцев награждены Орденом 
Славы. Олин из них, дважды Герой 
Советского Союза, генерал-майор 
Талгат Бигельдинов живет и здрав­
ствует в Алматы.

На экране фотография Талгата 
Бигельдинова с отдыхающими мест­
ного санатория «Ак-кайын».

17-й ученик: Вместе со всем со­
ветским народом сражались и ра­
ботали на Победу и труженики 
Прикаспия. Из Гурьевской области 
42 508 человек отправились на 
фронт защищать Родину, из них не 
вернулись 13 287 человек. В Ленин­
град и Сталинград из Гурьева только 
в суровую зиму 1942 года было от­
правлено 13 вагонов теплых вещей 
и продуктов.

15-й ученик: За проявленные хра­
брость и мужество 9 наших земля­
ков были удостоены звания Героя 
Советского Союза. Это Каиргали 
Смагулов, Боран Н сан бае и. Мукат 
Мусаев, Иван Федорович Махорин. 
Четверо вернулись с войны кавале­
рами Ордена Славы. Наша землячка 
летчица Хиуаз Доспанова удостоена 
звания «Халык каһарманы».

16-й ученик: Имена 13 287 человек, 
отдавших свою жизнь за Родину, за­
несены в Книг>' Памяти Атырауской 
области «Боздактар». Им установле­
ны памятники, мемориалы.

18-й ученик: 1945 год. Война 
пришла в логово врага. 1 мая над 
рейхстагом взвилось знамя Победы!
8 мая в Берлине подписан документ
о безоговорочной капитуляции фа­
шистской Германии. 9 мая Москва 
озарилась невиданным салютом — 
30-ю залпами из тысячи орудий.

Хор исполняет песню «День Побе­
ды», муз. Д.Тухманова, сл. В. Хари­
тонова.

15-й ученик: Победа! Победа! По­
беда! После 1418 долгих дней поис- 
тине адской войны -  Победа! Побе­
да во имя мира и жизни на Земле!

16-й ученик: Но Победа доста­
лась нашему народу очень дорогой 
ценой. В годы войны погибло бо­
лее 27 миллионов советских людей.

Разрушено и сожжено 1710 городов 
и поселков, свыше 70 тысяч сел и 
деревень. Лишились крова 25 млн. 
человек. Материаіьный ушерб со­
ставил около 2 триллионов 600 мил­
лиардов рублей.

13-й ученик: С каждым годом 
меньше и меньше остается ветеранов 
войны. Нам необходимо оказывать 
им помощь, заботу, уделять больше 
внимание. В преддверии большого 
юбилея необходимо обратить особое 
внимание на положение каждого из 
них, оказать необходимую помощь. 
Ведь они приближали этот великий 
день как могли.

14-й ученик: Прошу всех встать. 
Минутой молчания почтим память 
тех, кто отдал свои жизни в борьбе 
за мир и свободу на Земле, за наше 
с вами счастье!

Минута молчания.
17-й ученик: Вечная слава Героям! 

Вечная слава!
Вечная слава! Вечная слава героям!
Слава героям! Слава!
15-й ученик: Пусть мирно светит 

солнце, пусть зеленеют поля и цве­
тут сады, пусть радуются дети! Это 
заветное желание каждого из нас. 
всех людей на свете. С праздником 
Победы, дорогие товарищи!

Звучит песня «День Победы», 
сл. В.Харитонова, муз. Д.Тухманова.

Дважды Герой Советского Союза, генерал-майор Талгат Бигельди 
нов с отдыхающими санатория «Ак-қайын».

Справа от героя автор этой статьи Рымгуль Нурмагамбетова.
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Н О В А Я  ТЕ Х Н О Л О ГИ Я

Возможности 
мультимедийного кабинета

Дидактические принципы мультимедийного ка­
бинета: это возможность реализовать подлин­
ную индивидуализацию обучения и организо­

вать оЬучение как управляемый процесс.
Идивидуальные особенности восприятия, памяти, 

внимания проявляются на всех этапах формирования 
умений, навыков, однако возможность и необходи­
мость учета этих особенностей на разных этапах урока 
неодинаковы. Учитель, работая с классом в обычных 
условиях, справляется с объяснением нового материа­
ла и может проследить, как его поняли учащиеся. При 
необходимости он может повторить объяснение для 
определенной части школьников. Следующим является 
этап осмысления и применения учащимися нового зна­
ния при выполнении учебных действий. Индивидуаль­
ные различия учащихся на этом этапе обучения про­
являются наиболее сильно. Одному нужно постоянно 
обращаться к ориентировочной основе, другому она не 
нужна; у одного переход к автоматизированному дей­
ствию совершается быстро, у другого медленнее.

Осуществить столь необходимую на данном этапе 
индивидуализацию обучения, а также своевременный 
контроль и коррекцию действий учащихся помогут 
электронные учебники, если ПК обеспечены обучаю­
щими программами. Если ученик не справляется с за­
данием, он может выполнять &го столько раз, сколько 
потребуется для достижения результата.

Компьютерные обучающие системы предназначены 
для предъявления полной или выборочной учебной 
информации (справочный режим, режим повторения, 
режим консультаций), индивидуализированного управ­
ления учебной деятельностью обучаемых, научной ор­
ганизации труда учителя. ПК дает возможность посто­
янно наблюдать за качеством знаний, умений и навы­
ков учащихся.

Осуществляют качественный анализ учебных дей­
ствий, в случае затруднений оказываеся небходимая 
помощь. Новизна работы с электронным учебником 
вызывает у детей повышенный интерес к работе, уси­
ливает мотивацию учения, а цвет, мультипликация, му­
зыка, звуковое сопровождение способствуют расшире­
нию возможностей подачи информации.

При выполнении тестовых заданий ученик видит 
собственные пробелы в знаниях, старается испаравить 
их, пользуется справочными материалами, опорными 
таблицами. Задания направлены на развитие логиче­
ского мышления.

Прослушивание текстов способствует развитию по­
знания, нравственному воспитанию.

Наилучшие результаты в обучении второму языку 
достигаются при создании игровой ситуации. Напри­
мер, в 7-м классе соединяют фразеологизмы-омонимы
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или переносят в один ряд антонимы, синонимы. При 
выполнении заданий по теме «Местоимение» цветы- 
местоимения помещают в разные вазы (по разрядам).

В 10-м классе прослушивание текста «По музеям 
Москвы» способствует знакомству с культурным насле­
дием российской столицы.

Выполнение заданий по грамматике («Имя суще­
ствительное») помогает закрепить понятия о склонени­
ях, родах, трудных случаях склонения имени существи­
тельного.

Структура электронных учебников
Изучаемый материал разбивается на отдельные бло­

ки: Чтение. Словарь. Грамматика. Проверка достиже­
ний. В конце каждой части -  контрольные вопросы, на 
которые ученик должен дать ответы или контрольные 
задания, которые необходимо выполнить.

После каждого ответа или выполнения задания уче­
ник может проверить, верно ли он справился с зада­
нием. Если оно выполнено неправильно, предлагается 
консультационный материал, необходимый ученику для 
анализа допущенной ошибки.

Компьютеры могут восполнить отсутствие в кабинете 
справочно-информационной литературы. По необходи­
мости ученик может найти в базе данных словарную 
статью из любого учебного словаря школьного типа или 
энциклопедии. Больший эффект достигается при одно­
временном использовании лингафонного устройства.

Опыт работы свидетельствует, что информационная 
технология обучения ускоряет интеллектуальное созре­
вание ребенка, повышает его активность, делает его 
подготовленным к профессиональной деятельности в 
будущем, освобождает учителя от выполнения трудо­
емкой работы.

Опрос среди учеников показал, что управлять про­
граммой легко. Электронные учебники лучше всего ис­
пользовать при повторении, подготовке к экзаменам. 
Кроме того, школьники, желающие улучшить орфо­
графическую грамотность, могут работать с электрон­
ным учебником индивидуально. Предлагаю разработку 
урока по электронному учебнику в десятом классе.

План урока
Тема: Закрепление и проверка полученных знаний 

по темам «Имя существительное», «Имя прилагатель-
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ное».
Лексическая тема: «Путешествие по России»
Цели:
Выработать умение применять знания на практике.
Приобретение умений и навыков слушания и вос­

приятия текста.
Воспитание интереса к культуре и истории России.
Оборудование: электронные учебники, буклет «Со­

звучие поэтов», дидактические материалы.
Тип урока: Закрепления знаний, умений и навыков
Вид урока: Работа с электронным учебником
Технология: Информационная и развивающая.
Ход урока
I. Оргмомент.
II. Актуализация учебной деятельности.
Задание 1. Прочитать первые строки стихотворения 

Абая «Қараңғы түнде тау қалғып ...». Вопросы:
Кому принадлежат эти строки?
Что общее в поэзии Абая, Лермонтова, Пушкина, 

Гете?
Что можем сказать о М.Лермонтове?
III. Работа по лексической теме урока.
Слово учителя: Сегодня мы должны с вами открыть 

модуль «Путешествие по России», Блок «Чтение», 
«Москва -  столица России». Цель: узнать о Москве, 
познакомиться с культурой, историей России, закрепить 
и проверить полученные знания по изученным темам 
«Имя существительное», «Имя прилагательное». На 
столах -  план урока для ознакомления.

Особенность этого урока заключается в закреплении 
знаний путем самопроверки. Читайте план урока, 
запишите фамилии, результаты отмечаете сами, оценки 
выставляете в дневниках. Если не справитесь, то 
будете работать дополнительно.'Открывайте Модуль 9, 
приступаем к работе!

1 .Блок «Чтение». Москва -  столица России.
Современная Москва, сохраняя свою историю, меняет 

внешний облик, доказывая звание европейской столицы. 
Треть территории города занимают зеленые насаждения, 
городские леса, парки, сады, скверы, бульвары. Однако 
это не означает, что нет необходимости задуматься
о состоянии воздуха, воды, земель, что ей хватает

«зеленых легких». Привлекаются все средства, чтобы 
будущим поколениям легко дышалось в современной 
столице. А ведь уже сегодня здесь проживает десять 
процентов российского населения.

Современная Москва -  это огромный наилучший 
культурный образовательный центр. Здесь заботятся
о моральном и нравственном воспитании. Поэтому в 
Москве работает шестьдесять пять театров, около ста 
кинотеатров, почти пятьсот библиотек.

Москва -  это собрание всевозможных музеев: от 
Оружейной палаты Кремля до музея уникальных кукол 
Москва -  многонациональный город. Среди местного 
населения представители более ста национальностей, 
действуют десятки национально-культурных автономий 
и национальных объединений.

Москва -  это крупнейший учебный центр. В столице 
действует сто четырнадцать государственных вузов. 
В Москве десятки колледжей, около полутора тысяч 
школ, в том числе специализированных, музыкальных, 
спортивных, художественных и др. Москва по-прежнему 
принимает в студенты молодежь со всех уголков России 
(сейчас в столице осуществилась мечта семнадцати 
процентов студентов нашей страны) и из различных 
зарубежных стран. Говоря о молодежи, невольно 
задумываемся о будущем. Что же ждет столицу и ее 
жителей в ближайшие годы?

2. Грамматика. Выполнить задание 1.
Образуйте притяжательные прилагательные от

данных существительных. Поставьте их в родительном и 
творительном падежах единственного и множественного 
числа: воробей,

Лебедь, соболь, корова, лиса.
Цифры замените словами. Имена существительные 

употребите в нужном падеже.
1. Зарегистрировали 271 (делегат).
2. Не оказалось 490 (минут).
3. Стоя в 60 (верста).

3. Блок «Проверка достижений».
Выполнение тестового задания с самопроверкой.
IV. Подведение итогов урока. Домашнее задание: 

Написать сочинение «Москва -  столица России».

Әдебиет сабағында оқушылардың 
шығармашылық белсенділігін дамыту

Шыгармашыяық -  бүкіл тіршіліктің 
қайнар бұлағы. Жаңа педагоги калық 
технологиялардың нөгізгі бағдары 

оқушылардың тек шығармашылық мүмкіндіктерін дамыту 
жэне оларды шынайы өмірдегі дара тулга етіп даярлау.

Айман БИПАЖАНОВА,
№157 жалпы білім берөтін 

мекгептін қазақ тілі мен әдебиеті 
пәндерінің мугапімі. 

Алматы қаласы .
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Бурынғы дәстүрлі сабақтардың оқу үрдісінде 
мугалімге басымдылык, рөл берілсе, ал жаңа 
педагогикалық технологиялар бойынша өткізілген 
сабақіардың оқу үрдісінде оқушы белсенділігіне, 
шығармашылыгына басымдылык, беріледі. Оқушы 
өздігінен оқуы, меңгеруі тиіс, ап муғалімнің негізгі көңіл 
аударатын жайы әрбір оқушының жекө қызыгуы мен 
шыгармашылық мүмкіндігін ашу.

Бүгінгі оқу үрдісіндег түрлі инновацийлық техьоло- 
гиялар -  білім сапасын арттырудың кепті. СХытудың 
тиімділігін арттыру үшін өз сабактарымда «оқу жөне 
жазу арқылы сын турғысынан ойлау» технологиясын 
қолданып жүрмін. Бүл технологияның бір ерекшелігі - 
оқушының бшім алуына жан-жақты ықпал етуі. Тек білімді 
немесе оқу бағдарламасын меңгертіп қоймай. жеке 
түлғаның танымдьіқ жәнс өзін-өзі ©зектендіру, бекііу. 
шығармашылық қабілеттерін қалыптасгыруға, сөздік 
қорын дамытуға, езбеіімен білім anyta, ізденуге деген 
ықыласы мен іскерлігін жан-жақты дамытуға жетелейді.

Мысалы. «Сын гүріысынан ойлау» технологиясы 
бойынша өткізілген сабақтардың нәтижеснде

-  сабақ түбегейлі оқушыга бағытталады,
-  үжымдық, ынтымақіастык қаіынас орнайды;
-  бұрынғы білгендеріне білім қосылады;
-  өзара қарым-каіынас деңгейі өзгереді;
-  оқушылардың жауапкершілігі артады;

әр сабақта стандартты емес тәсілдер қолда-
намын;

-  оқүшылардан езім күтпеген өзгерістер байкдпды
-  үнемі проблемалық ситуациялар туғызамын;
-  шэкірттер бір-біріне маңызды сүрақгар қоя білуді 

үйренді;
-  олар өзара сыйластыққа, езгелердін, пікірлерін 

сыйлауға үйрендг,
-  әр сабақты өздері игеруге, тужырымдама жасауға 

төселді;
-  қысқаша ой толғау мен эссә жазүга үйренді:
-  кейбір оқушылар өлең шығаруға, аңгіме жазуға, 

пікірлерін ауызша, жазбаша голык, жеікізуіе төселді.
5-сыныпта әдебиеі пәнінен еткен Сәбит Мүқановіын, 

«Лашын» әңгімесін ежен кезде ок,ушылар темендегідей 
шығармашылык жүмыстар жүргізді.Тоитық жүмыс бары- 
сында әр гоп әңі імені 4 бөл кке боле отырып. талдау 
жүргізді.

1. Балтабайдың Ақметінің портреті
2 «Лашын» қүсты суреттеу.
3- К,үсбегілік, атбегілік дәстүрі туралы.
4. Қүс салудың қызыктары.
Әңгімені эр топ окушыларь өзара оқып, тапқылап, 

ортак, пікірге келігі, түжырымдама жасайды. Сонымен 
біріе шькармашылык, іздену жүмыстарын жүргізеді. 
Әңгіме желісі бойынша ежелгі ата-бабадан қалған салт- 
дәстүр -  атбегілік пен күсбегілік женінде оқушылар өз 
ой-пікірлерін, не білгici келетіндерін жазып береді.

Xav^y^biHbH, габиға' гіен қусіардың табиіи 
ерекшеліктерін суреттеуде қолданған эпитеттері мен 
теңеулерін тауып, эр топ ортага салады. Өз пікірлерін 
айта отырып, дәлелдейді. Сабақтың соңында лашын 
қүстын, ерекшеліктеріне қарап отырып, эр топ 5 жолды 
өлең қурастырады.

1. Зат есім. Лашын.
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2. Оқушыларға үйде бүгінп күнде атбегілік пен 

қусбегілік өнердің дамуы қандай. болашағы калай 
бог.мақ? деген сурақтарга өз ойларын <,ысқаша жа­
зып келу тапсырылады. Нәтижесінде оқушылардың 
жазғандарын оқи отырып, олардың қарапайым нәрседен 
ой түтатып, қиял әлеміне шомылып, кез келген нөрсеге 
ез ұсынысын, ойын еркін айта жөне жаза білуге теселіп 
келе жатқанын байқаймын

Шығармашылыққа баулудын, тағы бір жолы -  әр 
сабақтың соңында оның нәтижесі жөнінде окушылардың 
ез пікірін жазбаша түрде жазып отыруы.

Бастагіқы кезде бул тапсырманы орындауда олар 
өз пікірлерін ашык айта апмай, туспалдап, шашыраңқы 
гикірлер айтқан болса, кейіннен менің қандай пікірді бол­
са да тындап, үнемі ескертіп отыратынымды байқаган 
соң еркін жазуға теселе бастады. Мысал ретінде 
гоменде шәкірттерімнің пікірлері мен айтысын ұсынып 
отырмын.

Пікір
Біз бүгін сабақта жумыла жұмыс істедік, бірақ 

уақытты утымды пайдалана алмадық. Сондықтан, 
сабақтың сонында ой-толғаныс кезеңіне уақьт аз 
бөлінді. Біздің топта Арай мен Дулат өз эсселерін оқьіп 
бергісі келіп еді. Өкінішке орай, уақыт тапшылыгынан 
діттеген ойымызга жете алмадық.

Аяулым.

Пікір
Бугінгі сабақ өткен сабақган да қызықты, тартысты 

өтті. «Болжау» жасау кезінде біздің топтың болжамынын 
дәл келгеніне қатты қуандым, бірақ біздін топ мүшелері 
оны анық ез ойымен жеткізе алмады.

Ербол.

9-сыныпта еткен «Жамбыл -  айтыс ақыны» 
сабағында оқушылар топтык, жумыста жақсы нәтиже 
көрсете білді. Сабақ соңында қыздар мен ер балалар 
арасында айтыс уйымдастырылды, негізгі тақырып 
«оқу, білім, жауапкершілік».

Камила мен Айбектін айтысы

Камила:
Қоқан-лоққы қиянатқа төзбеген,
Дауды шешкен бір-ак, ауыз сөзбенен 
Бірлік, достық, татупык, пен ынтымак,,
Бейбіт өмір -  бар мақсатым көздеген.
Айбек:
Асыл бекзат бар мінезім,
Кеіер ем, еркек болсаң бір-ақ женіп.
Бар еді қыз сыйлайтын бір мінезім,
Самғаймын бәйге атындай сені озып.
Камила:
Біз қайсармыз ар-намысты бермеген,
Ықыласы ет жүректі кернеген.
Сауыкшылмыз, сол себепті бар үйді,
Ән қалқытып, күй күмбірлеп кернеген. 
Мұхаметжан ақын бабам былай дейді, 
Жалкаулық жаратқажа унамайды,
Сондықтанда көп ізденіп. еңбек ет.
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«ЖАНАМ ДЕГЕН ЖҮРЕККЕ ОТ БЕРЕИІК»
а т т ы  agefiu кешшін сценарибі

Өс, жас ïp ’iûK, орле биік шыңдарга.
Опер аркез шыцга өрлеумен шыцдалған.
Сенің балғын әнеріңді қашанда 
Суйіп тыңдал, батлайды тыңдарман.
Жасымағын, жасканбағын, онерпаз,
Сендерменен кёңіл — квктем, амір — жаз.
Биде, ян cwi. жырріңды твк, тактами 
Әнеріце таңдаи кақсын кәрі-жас.

— Курмсгг: үстаздар меи оқушылар! Казак тілі 
бірлестігі ұйындаістырыіі отыр+ан «Жанам деген жүрекке 
от берейік» атты әдеби кешімізді бастауға рүхсат 
етіңіздер!

*Бүлак көрсең, көзін аш», -  дейді даиа халкымыз. 
Әр баланын бойындагы дарынды дөп басып танып, 
өнерге баулып. канаггандырып жаткан үстаэаарымыз 
аз емес. Бүгінде казак тілі бірдестігінде бірнеше әдсби 
уйірмелер жұмыс істеііді. Атап айтсақ: «Шабыт» поэзия 
үйірмесі, «Серілер» атгы айтыс үйірмесі, «Ак отау» дра­
ма үйірмесі, «Екі де алты» КВН командасы. Ендсше, 
бүгінгі кештс осы үйірмелерде өнсрін шындап жүрген 
окушылардың енерін тамашалаңыздар!

1. Поэзия!
Менімен егіз бе едің ?
Сен мені сезесің бе, неге іздедім ?
Аіюуратқан таңдардан Сені іздедім.
Қарауытн/іи таулардан Сені іздедім 
Іздеймін тагат бор ма?
Сені маган егіз ғып жаратқан ба? — деп «кара өленнің 

Хан Тәнірі» атанган ақиык акын Мүкағали ағамыз 
жырлағандай, біздін арамызда поэзияны езіне серік ет­
кен окушылармыз да бар. Олар — Гүлмира Қожағүлова. 
Назым Жакаиова, Арай Жакыпова жетекшілік ететін 
чШабыт» поэзия үйірмесінін оқушыларын ортаға 
шакырайык. Мүкагалидің «Музасымен» аудан көлемінде 
танымал болган 11-сынып оқушыларыньщ поэзиялык 
корсетілімін кдбыл алыңыздар! Мүкағали рөлін сомдаған 
аудандык « Мұкдғали окуыида» 1 оршидь:, калалык 
«Мұкағалк окуында* 2-орынды иеленген 11 *А» сынып 
окушысы Ғапи Дауталиев:

Ақын болғым келеді дана Абай атамыздай,
Ақын болғым келеді улы Жамбыл бабам дай.
Тәңір берген талант nett талабым бар бойымда 
«Балмасанда уқсаа бақ» деген сөз бар санамда, — деп, 

езінің жанынан елен жазып. акын болуды армандаған 
шәюргіеріміз де баршьиык.

«К,ара .ж ор іа» болмаса,
Бидің сэні кірер Me?
Кос етек кош ек кимесе 
Қыздың с.m i кірер ме ?

С. НДҚЫБАЕВА,
№26 жалпы блім беретін мектептің 

кдзақ тілі мен әдебиеті пәндерінің муғалімі.
Алматы қаласы

9 * И » сынып охушылары -  Бакыт кыздары Гүлзат 
пен Нүрзагтың орындауында казактың үлттьіқ биі -  
«Қііра жорға»,

II. Котерілсііі K O iiù tin . жүзің жаркьпқ 
Енсенізді түсірмесін заман наркы.
«Айтыс» дссс ішкен асын жерге қойған 
Казағыч әркез түсінді сөздің паркын.
Мсрусрт Базарбекоиа мен Ләззат Дауытбаева 

жетекшілік етеіін «Серілер» атты айтыс уйірмссінін 11- 
сынып окуіпылары Рысбек Ыдырышва мен карсыласы 
Ержан Яхшибаевты ортаға шакырайык..

[II. Әртістік қабілетііг шыңдап жүрген,
Өнерін әр баланын тмндай бітген,
Айсүлу мен I үлнүрдын шәкірттсрі 
Театр тарландарынан кай жері кем?

Айсұлу Жүнісбекова мен Гүлнүр Қасенова жетекшілік 
ететін кАк, отау» драма үйірмесі «Қара пима» сахналык 
койылымын назарларыкызға үсынып отыр.

Әрбір кештің мәні менен 
Сәні болған ортада.
Кенже апайдың *Би — нүр» тобын
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Шакырайык ортаға.
Мектебімізлін «Би — нұр» бишілср тобынын орын- 

дауында казак oui. Жетекшісі — Кенжегүл Байғазиева.
IV. Әзілге, сірә шорқак сл емсспіз,
Калайша калжын сөзді елемесліз.
Әзіл-оспак болса егер күткенініз 
Оған да риза болып кенелерсіз.

«Екі де алты» КВН командасын оргаға шақырайық. 
Жстекшілері -  Айнүр Насырова, Арай Естемесова. 

Шіркін казак әндерін-ай, әндерің,
Жүлып кетер жүректің нәр әрлерін.
Кейде ызғырык, күзгі жслдей кайғьтлы,
Кейде аспандай неткен шексіз, сәнді едің! 

Республикалык «Әнші балапан», «Бозторғай», «Әнші

болғым келеді» байкауларының жүлдегері. 5 «Ә» сы­
нып окушысы Айжаннын орындауындағы әнді қабыл 
алыңыздар.

Тыңдаиық жас журектің лупілдерін,
Шыңдайық жас өркеннің білімдерін.
Жанам дегеи журекке от береиік,
Елімнің болашагы — өрендерім.
Тамсандырып өнерімен бар элемді 
Бөленсін ықыласына корерменнің.
— Қүрметті, көрермен кауым! Осымен казак тілі 

бірлестігі дайындаган «Жанам деген жүрекке от
бсрсйік» атты әдеби ксшіміз аякталды. Коніл койып 
тындағандарынызға рахмет!

« //ІцглНасі astuce ecctift лислаи &леЯ,»
Эдеби кеш

Мақсаты:
Қазақ халқының әнші-сазіер. сал-серілерінің өмірі 

мен шығармашылықтары турапы дөрөктерді бір жүйөгс 
келтіру, к,орыту. Окушиларга тіл байлыгы мен сез 
шөберлігін үлгі ету арқылы тәрбиелеу. Сөз мәдениетін 
жетілдіру, керкем шығармалардыі-і, мазмұнын түсініп, 
мәнерлеп айтқызу, ән орындату.'

Көрнекіліктер: киіз үй мен жылқы макепері, 
дасіарқан, суреттер.

Қазақ халқы әнге бай. Халык, әндерінін ете тартымды, 
жүрекке қонымдысы болад,ы. XIX ғасырдың екінші жар- 
тысында қазак, елінің сазы мен елеңін қатар шыгарып. 
тендесі жок дара шеберлікпен орындайтын суырыпсап- 
ма ақын, энші-серілер -  өнер жүлдыздарының шогыры 
пайда болды. О.пар өнердің үш түрін қатар самгатқан, 
бір басына суырыпсалма ақындық, сазгерлік, әншілік 
бірдей дарыган сал-серілер: Біржан сал, Жаяу Муса, 
Әсет, Естай, Мәди, т.б. Олардың ақындығы, әншілігі, 
композиторлыгы -  халқымыздың өнері мен мәдениетінің 
асыл қазынасы. сарқылмас бүлағы.

( Бір топ жігіттер ішке кіреді).
Солардың бірі -  Жаяу Муса

«Ақ сиса»
Ақ сиса, қызыл сиса, сиса, сиса,
Қалмайды кімдер жаяу зорлық қылса.
Шорманның Мүстафасы атымды алып,
Атандым, сол себепті Жаяу Муса.

Жаныма батқандықтан ашынамын,
Мен неге жаяумын деп басыламын.

Айсұлу ӘМІРБАЕВА,
№121 жалпы білім беретін мектелтің мүгалімі

Малым жоқ Шорман айдап алатуғын,
Қылығын Мустафаның паш қыламын

Ал, ақын ж гіт онда «Көгаршын» атты оз өлеңінді 
қабыл ал.

«Көгаршын» өлеңі
«Көгаршын» ән еркесі, баппен айтса,
Ержігіт не болады серттен тайса.
Ән болмас «Көгаршындай» қайда барсаң,
Ән білем деген адам шынын айтса.

Ал, «Көгаршын» көңіліме қонған әнім,
Сүйеді сулу әнді менің жаным.
Айғайлап, жүз қүбылтып әнге салсам,
Кетеді бойым балқып, қызып қаным.
Жаяу Мүсаның туып-өскен жері -  қазіргі Пав­

лодар облысы, Баянауыл ауданы. Ол жасынан әнге, 
күйге қүмар болған. Өзі де ән шығарумен әуестенеді. 
Қазаюиа, татарша, орысша ән салып, домбыра тартады. 
Ол домбырада гана емес, сырнайда, скрипкада ойнап 
орыс жазушылары мон ақындарынын өлендерінен өз 
аударуында үзінділер айтып беретін. Мүсаның беделі 
ел ішінде биік болған. Муны Шорманның Мустафасы 
жақтырмай, атын тартып алады. Бүл оқиға Мүсаның жан 
дүниесіне қатты әсерін тигізеді, қара күшке тең келмесе

№ 3 (39), 2010 жыл дзақ және әлем әдебиеті Казахская и мировая литература



да, өнеріе келгенде Мүсадан артықшылығын білген ол 
ерекше жігермен шабытпен халык, ішінде күресетін гимні 
болып кеткен атақты <>Ақ сисә» әнін шыгарды. Мусаның 
мәдени мүрасы өте бай. Ол қазак, арасына юптеген 
туындылар бере отырып. еркелеген «Кегаршын» өр 
кеуделі “Хәулау» , сазды «fâyhap қьгз», «Марш» «Мазур- 
ка?<, «Ййэть0> ырға^тарын алып келді.

Can Біржан домбырасын көкке сермеп,
Ж іберді түрлендіріп әннен өрнек.
Сөзіме ызаланып алғаннан соң,
Дауысқа салды Біржан аспәнға өрлеп.

Баласы Қожағүлдың Біржан салмын,
Адамға зияным  жо/с жүрген жанмын.
Қасыңа мвні сендер неге алмайсың,
Өзім суңқар, өзім сал, кімге зармын.
ЖаСым бар жиьірмндә жасырмаймын,
Басымнан дүшпан сөзін асырмаймын.
Басымнан дүшпан сөзі асып кетсе,
Сен, түгіл, патшаға да бас үрмаймын.
Біржан «.ожағулулы тендесі жақ әнші, әрі сазгер, 

әрі ақын болған Біржан бүрынғы Көкшетау облысы. 
Еңбекшілдөр ауданьі Ермол дөгвн жөрде туган. Б>ржан 
взін сүйген халқына өнерін жаюдың жолы ел аралау, 
жаңа ән үйрену, орындаушылық шеберлігін үстарту 
деп тусіне білген Ол жақсылық пен жамандық, байлые; 
пен кедейлік. достық пөн махаббаг, йшіпейілділік пен 
өрвдкіректік жайында көптеген ө.леңцер шыгарған. 
Біржанның ақыңдығы Сарамвн айтысу үстінде жәрқырай 
танылады. Мүнда қоғамдық, адамгершілік мәселепер 
мен вдса алғыр ақындык, Әнер, үлгісі сарапқа түседі. 
Біржан салдың, әншілік: сазгерлік өнердс ез мектебі 
балған. айналасына талантты ақын-эншілер 'оптасқан. 
Мысалы, Балуан Шолак, Үкілі Ыбырай, Ақан сері, 
Жаяу Муса сияқты атақты ақын-әншілер Біржан сал 
мектебінен шьіққан, Біржан салдың «Ләйлім шыр.ақ® 
сияқты шыгармасы, лирикалык өле)ідері әрі мазмуны, 
әрі көркецдік жагынан тамаша улгі.

«Ләйлім шырақ» өлеңі
Есен-аман жүрмісің, Ләйлім шырақ?
Жаңа таптым ауылыңды көптен сүрап.
Жел тимесө, жан тимес деп жүргенде,
Қол усгасып жатпенен кеттің жырақ.
Аққу едің таранған айдындағы,
Үштың үзап, қанатын жәйдыңдағы.
Көлеңкеңді көрсетпей кете бардың,
Қол алысқан сертіңнен тайдындағы.
Осылай ма еді, ей қалқа, айтқан сертің, 
Жүрегімді жандырды ғашық дертің.
Мүнша неге сөн мені әуреледің 
Болмаган соң әуелде баста еркің.

Біржан салдың өнер мектебінен шыққан серінің бірі
-  атақты ақын Ақан сері болган

Ғашықтық бір ыстық күн, желі тынық,
Басы на түскен жанның көңілі сынық.

О
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Жарлы, бай, жаман, жақсы дөгізбәйді,
Уа, шіркін, желіктірсе жігітшілік.
Торыны талға байлап, мінген қандай?
Үкілеп әсемдөтіп жүргөн қандай.
Түсынан қызды ауылдың ән шырқатып,
Сыбанып ак білекті турген қандай?
Кунінде уағда еткен қалқажанға 
Жетуге ынгызар боп жүрген қандай?
Дарынды әнші, сазгер эрі ақын Ақан сері Қорамсаулы 

бүрынғы Көкшетау облысы, Айыртау ауданындагы 
Қоскөл дегөн жерде туған, Жасынан өлең айтып, ән 
шыгарумен шугылданган Ақан серілік жолға түседі. Ақан 
асқақ ақын гана емес, сыршыл лирикалык, сеэіммен 
әншілік орындаушылык, композиторлық өнерімен бүкіл 
қазақ даласына танылган дарын иесі арканың арда- 
гер ақыны әншісі болды Ақан серінің көп жырлаған 
так.ырыбы -  достык,, мкхаббат Сазгердің бірсыпыра 
өлендері сүйіен қызы Ақтоқтыға арналады.

Жайықтың ақ түлкісі аралдагы,
Алдымнан сен бір қашқан маралдағы.
Қараймын томағамды ашып-жауып,
Тауыңның ақиықша Оралдағы.
Ертістің қүба талы секілденіп,
Алдымнан майысып шык, бүралдағы.
Жаудырап екі көзің отырасың,
Тундырған шай секілді қумөндағы.
Кәзіме мүнәрланып көрінесің,
Түлкідей түра кәшқән түмандәғы.
Сөн болсаң ал қызыл гүл, асыл еркем,
Мен -  бүлбул сайрап түрған иран багы.

Ақтоқтының өлеңі
Ақ қаудың астығы жоқ шайнағанмөн 
Қүр тілдің пайдасы жоқ сайрағанмен.
Квнбейді жаман адам ынтымаққа,
Ж үрмейді шошқа женге айдағанмен.
Аптынды қорлағанмен жез болмайды,
Жібекті жуғанменен без болмайды.
Мысалы, әр нәрсенің бэр/ сондай,
Жаманның көкейінде кэз болмайды.
Ш ірімес алтын жерде жатқанменен,
Ок жетпес ажалсызга атқанменен.
Жалқауга -  сөз, жаманға -  таяқ етпес,
Тас жібімес дарияға атқанменен.
Жақсыға бітсе дәулет бақ айланар,

Жаманға бітсе дәулет әуейленер.
Басына ер жігіттің бір іс туссе,
Арасы қас пен достын абайланар.
Сауғанменен жалғыз сиыр іркіт болмәс.
Өнерді бойға біткен іркіп болмас.
Мысалы, әр нәрсәнің бәрі сондай,
Суңқылдал күшіген қүс бүркіт болмас.
Су шықпас қәзғанменен тау басынан,
Қазақтың да у  кетпейді cay басынан.
Жолдасы сыр айтысқан жау боп шықса,
Ер жігіт жаңылады тәубәсінен.
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Ғ .М ү сір еп о в т ы ң  « Ж а ң а  д о стар »  
әң г ім ес ін д ег і б а л а л а р  б е й н е с і

Сабакгын мақсаты:

Ғ.Мусіреповтың «Жаңа достар» әңгімесінің мазмұнын 
аша отырып, оидағы басты кейіпкерлер -  Қайырғали, 
Шеген, Бораш бсйнс;ісрін ашу, олардың арасындагы 
достык жайын үғындыру. Оқушыны өз-бетінше ізденуге, 
ойлануға, өз ойын еркін айта білуге баулу.

Шығарма кейіпкерлері аркылы окушыны достыкка. 
снбсккор.пыкка, мейірімділікке, адамгершілікке 
тәрбиелеу.

Сабактың әдісі: Окушыларды ізденту, таптыру, 
ойланту.

Сабақгын кориекілігі: Ғ.Мүсіреповтын суреіі. 
бүктсме, кеспс кағаздар, слайд.

Сабақтын түрі: Аралас сабак
Сабақтыц барысы: Ұйымдастыру

Ж ака сабақ
— Балалар. сендер еткеп сабакта казак әдебиетінін 

аса корнекті өкілі. белгілі жазушы Ғ.Мүсіреповтын та- 
маша туындысы -  «Казак солдаты» романыпан алынған 
үзінді —«Жана достармен» таныскан болатынсывдар. 
Бұл шығармаға аркау болған басты кейіпкер 
Кайыргалидын калага ауылдан оку іздеп, кашып келген 
беті болатын. Окиға Кеңес өкіметінің алгашкы жылда- 
рып камтиды. Шығарманың негізгі мазмұнына омірде 
накты болған адамнын — Кенес Одағынын Батыры 
Қайырғали Смағұловтын -  романның бас каһармаіш 
аға сержант Кайрош Сарталиевтін протатипі.

-  Окушылар. сендер бір-бірінмен доссындар, 
олай болса, достар каидай болуы ксрск, сол туралы 
әңгімелесейікші.

Достар

киындыкта көмектеседі 

бір-біріне мейірімді болады 

сатпайды, сатылмайды

Окушылардың сырласу диалогі:

Шын Д О С  К І М ? Жал га н дос кім?

Сатпайды, сатылмайды. 
Клындыкта кемектесе 
біледі.

Басына іс түссе, сатып 
жібереді. Киындыкта 
ка ai ы п кетеді.

— Енді «Жана достар» шығармасындагы балалар жай­
ын еске түсірейікші. Олар -Кайрош. Шсген және Ьо- 
раш. Кайырғали — кандай бала?

ауылдын баласы

i■ «v ï ‘

, Щ* Шё y ï

Гүлбақира Қ(ЗІІІҚАРБАЕВА,
Казакстанның 40 жылдығы атындағы орта мектептін 

казак тілі мен эдебиет пондерінін мұғалімі
Жамбыл облысы, 

Байзак аүданы.

Кайырғали
оку іздсп калаға келді 

жасы 10-11 де 
енбеккор, мейірімді. оқуды 
жаксы көреді, доска берік

ІІІеген жайында не білеміз?

ІІІегсн

Бораш

ауыл баласы 
жүйрік, мейірімді 
акылды. білімді
адамгершілігі мол, доска берік, 
молдадан кашып келген 
жасы 15-те

ауылдын баласы 
әлсіз 
мейірімді 
достыкка берік

Кейіпкерлер жайында айтып болған соц, «Кұстарды 
карсы алу» ойынын ойнаймыз.

-  Міне. окушылар жылдын тамаша мезгілі көктем де 
келіп калды. Көктеммен бірге жыл кустары да оралады. 
Олай болса, бүгінгі жүмысымызды күстарды карсы алу
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үшіп үя жасауға арнаймыз. Ол үшін мына ұяігі.іп әрбір 
болігінін артында сүрактар бар. Сол сүрақтарға жауап 
берсек қака ұяны жасай аламыз. Ендеше, канагты доста- 
рымызды карсы алу үшін жұмыла жүмыска кірісейік.

1. Шығарманын «Жана достар» агалуында кандай 
сыр бар?

2. Қайырғали не себепті калаға кслді?
3. Шеген мен Бораш, Кайроштын жағдайы кандай 

еді'?
4. Роман кай кездегі өмірді суреттеп отыр?
5. Кайрош балалар үйіне калай әкелінді?

Осы сүрактарға жауап алып болғак сон, мына 
кесгелердІ пайдаланамын.

36

Мені толғанаыратын жай Мен гүйген ой

-  Біз бүгінгі сабакта балалар бейиесін толык аша от­
ырып, олардыц бір-біріне мейірімділігін, адаміершілігін. 
адал дос болтндарын білдік. Олар білімге, өнсрге 
кызыкты, келешекте елі үшін жанын киятын ер-азамат 
болып тәрбиеленді.

Үйге тапсырма: РАФТ элісімен Кайрошка хат жазыіі 
келу.

Негізгі кейіпкерлер Тасадағы кейіпксрлср

Қайырғалн
Шеген
Гюраш

Милиционер 
Мария апай 
Шешесі, Балалар 
үйінің кызметшісі

Кейіпкерлердін іс-әрекеті Адамшылык қасиеті

Кайрош каладан қащып 
келді, Шеген Борашпен 
танысты, милициядан 
кашып журігі, детдом ға 
орналасты.

Шеген мен Борашты 
камкорлығына алып, аяғыпа 
дәрі әкеліп жакты, тамагын 
табуға квмектесті.

Кайрош гы да кастарына 
косым алды, тазалыкқа, 
кала оміріне үйретті, білімге 
кұмар болды.

Шегсн мен Бораіпқа 
оте мейіріммен каралы. 
Білімге қызыкты, анасын 
қимаса да, білім үшін 
балалар уйіндс калды,

Жарасын жазды, 
жуындырды, киімін 
таіа ұстады, тазалыкка 
үйрстті.

Қайроштьщ киімін жулы, 
тамак берді, тазалыкка 
үйретті, ешуакыгга тастап 
кеткен жок.

1. Шығармада жазушы колдангал кандай макал- 
мэтелдер бар?

2. Осы иакыл создердің окигага кандай катысы бар?

— Енді, балалар, мен сендердің осы шығармадан алған 
әсерлеріңді білу үшін мына кестені толтыртпакшымьгн.
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ôJiifii мен. іиша{гмаишлшьі

Сабақтыц мақсаты:
1. Білімділік: Шәкәрім өлендері мен поэмасьшьш 

идеясын ашып, рухани-адамгершілік кағидаларымен 
танысу, елеңді накышьша келтіре оки отырып, негізгі 
түйінді таба білуге дағдыландыру.

2. Дамытушылық: Оқушылардын коғамға дсген өзіндік 
көзкарасынын калыптасуына ыкпал ету, оз ойларын 
еркін, накты жеткізе білуге баулу, тіл байлыктарын да­
мыту, өзбетімен іздспуге, ой корытуға дағдыландыру.

3. Тәрбиелілік: Ұлтымыздың ұлыларынын еліне еткен 
енбегін бағалай білуге тирбиелеу, Шәкәрімнін өлеңдері 
аркылы окушылардын рухани байлығын, адамгершілік 
касиеттерін калыптастырып, жаман мінезден аулак 
болуға, адами сезімді кастерлеуге, сүйіспеншілікпен ішкі 
рухани тазалыққа үйрету.

Сабактын түрі: сайыс сабак, «Бақытты сәт ойыны»
Сабақтын типі: білімді жүйелеу, жинактау с а б а ш .
Сабақтын негізгі ұғымдары: ой, ойлау, іскерлік, 

тапкырлык, таным, эстетика, жеке адамнын эстстикалык 
мәдениеті, ұйьшшьшдық, елжандылык, азамаггык 
тәрбие.

Сабакта қолланылатын әдіс-гәсіллер:
а) Түсіндіру, топтастыру, сүрак-жауап, проблемалык 

сүрактар кою аркылы окыту, сонымен бірге проблемалык 
жағдаят туғызу, ұғындыру, шешімін іздеу.

б) Дамыта окыту аркылы баланын ізленіс жұмысын 
жүргізу, косымша білім алу коздерін насихаттау аркылы 
оздігінен білім а.пуға баулу.

Пәнара.иық байланыс: География, тарих.
Сабакта колданылатыи көрнекіліктер: Шәкәрімнін 

поргреті, шығармалар жинагы, сөзжұмбақ, арнайы пер­
фокарта, екі жақты күнделік, бағалау парағы.

Сабақта пайдаланылған әдебиеттер:
1. Қ. Алпысбасв, Б. Эбдіғазиұлы, Б. Сманов, Ж. 

Сәметова. Казак әдебиеті 10-сынып, Алматы, «Мектеп» 
2006 ж.

2. К- Алпысбаев, Ж. Сэметова, А. Далабаева. Казак 
эдебиеті: Хрестоматия 10-сынып, Алматы, «Мектеп», 
2006 ж.

3. К. Аппысбаев, А. Далабаева, Ж. Сэметова, Б. 
Әбдігазиүлы. Казак одебиеті: Әдістемелік нұскау 10- 
сынып, Атматы, «Мектеп», 2006 ж.

4. Шәкәрім Кұдайбсрдисв шығармалары. Алматы, 
«Жазушы»,1988 ж.

5. Б. Әбдігазиұлы. Шикирім әлемі, Алматы, «Рари­
тет», 2008 ж.

2. Ұйымдастыру бөлімі: (2 минут)

Ербол ТАЖИЕВ,
№11 кәсіптік лицейдің қазақ тілі мен 

әдебиеті пәндерінің окьпушысы.
Ачматы каласы.

Мүгалімніц кіріспе свзі:
Армысыңдар, балалар,
Дайынбыз ба, сабакка ?
Сай келейік талапка.
Бүгінгі күн сайысты баста,
Сен ешкімнен калыспа,
Еңбегің керек жер үшін,
Өнерін керек ел үшін,

Білімің керек сен үшін.
Ежелгі казағымнын салтымен 
Бастайык біз ен алғаш таныстырумен.
Мына отырған ұстаздардың,
Каітсын бір көңіл-күйі көтеріліп, — деп, ашык 

сабағымызды бастаймыз. Сайьісксрлерді бағалау үшін 
екі әдіпказылар алкасын сайлаймыз.

Ж аңа сабақты түсіндіру: (15 минут)
I. Қызығушылықтарын ояту.
— Бүгін біз казақ зиялыларының бірі немесе «Бес 

арысымыздын» бірі — Шәкәрім Кұдайбердіұлынын өмірі 
және шығармашылығымен ©збетінше танысамыз.

Ғасырлардың талай сырын санасында сактап, сан
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алуан сын бслестерден өткен казак х&ікынын басына 
тәуслсіздік бакытын сыйлаған сонғы жиырма шакты 
жылдын көлемінде үлттык рухани дамуымызда біркатар 
он өзгерістер дұниеге келді. Тәуелсізлік жылдары тек 
әдебиеттану ғылымындағы ғана емес, бүкіл рухани, 
мәдени өміріміздегі сн басты табысымыз — Шәкәрім 
Қудайбердіүлы, Ахмет Байтүрсынов, Жүсіпбск Ай- 
мауытов, Міржакып Дулатов, Мағжан Жүмабаев сын- 
ды біртуар алаш арыстарынын есімі мен мұраларынын 
ортамызға оралуы болды. 1988 жылы сәуір айында 
Шәкәрім бастаған әдебиет алытттарын актаған рес.чи 
шешімдер дүниеге келді.

Қазақ поэзиясының аскар шыны Абай калдырган 
шығармашылык дәстүрді жалғастыра отырьш, өз 
жаналыктарымен байытып, ернектеген Шәкорім 
Кұдайбердіұлы 1858 жылгы шілденін 11-ші жұлдызынла 
Семей облысы, Абай ауданындагы Шынгыстау өнірінде 
дүниеге келді. Әкесі Күдайберді — Кұнанбайдык Күнке 
атты бойбішесінен туған, Абайдың туған немере інісі.

Шэкәрім бес жасында окуға барып, жеті жаска кел- 
генше білім алады. 1866 жылы әкесі дүние салады да, 
ендігі жерде Абай ағасының тікелей камкорлыгында бо­
лады. Бұл кезде Абай ауылы бүкіл казак, слінің рухани 
жәнс мәдсни ортапығына айналғандай еді. Осы ортаның 
бай дәстүрі мен Абай ағасынын тағылымды тәрбиесі 
табигатынан зерек те алғыр Шәкәрімнін жокшылык 
пен жетімдік көрмей, азамат болуына ғана емес, со­
нымен бірге оның талантты акын, парасатты ой иесі 
ретінде калылтасып, өсуіне де айырыкша ыкпал етті. 
Шәкәрімнін озі кейінірек былай деп жазады: «Әкеміздін 
бір шешесінен туған Ибраһим мырза, - казак ішінде 
Абай деп атайды, - сол кісі м^сылманша һәм орысша 
ғылымға жүйірік һом алланың берген акылы да бұл 
казактан бөлек дана кісі еді, ержеткен соң сол кісіден 
тағлым алып, әр түрлі кітаптарын окып, насихатын 
тындап, аз ғана ғылымынын сәулесін сездім».

Кезінде арнайы оку орындарында окып, білім ал- 
маса да өзбетінше іздене жүріп жэне Абай ағасынын 
басшылығымен жан сарайын барынша байыткан 
Шәкәрім өз заманынла казак арасындағы, кала берді 
бүкіл түркі өлкесіндегі білімдар, ойшыл азаматтардың 
бірі болды. Араб, парсы, түрік, орыс тілдерін жетік 
меңгереді. 1904 жылы Шәкәрімнің ұлы ұстазы Абай 
дүние салады. Осы жылы ол өзінің өнерлері толыскан 
кос бауыры, өнер жолындагы екі серігі — Акылбай мен 
Мағауиядан айырылады.

Заман талабы денгейінде ой пайымдайтын ІІІәкірімге 
бұл окигалар аса ауыр соккы болып тисді. Ендігі жер­
де ол айналасындағы тіршілік кұбылыстары. тағдыр 
шырғаландары женіндегі өзінің ішкі сауалдарына жауап 
іздеп, философиялык ойларға беріледі.

Өмір бойы білімін кеңейтіп, барынша ізденуге ден 
қойған Шәкәрім Абай ағасына берген уәдесін орындамак 
ниетпен 1905-1906 жылдары Меккеге барып кайтады. 
Жолда Стамбүл каласында бір айдай болады. «Абайдың 
акыл-кеңесі болмағанда мен ол жерлерге бармаған да 
болар едім», — деп жазды.

Патша үкіметі қүлағанда бостандык келді деп түсініп, 
«Бостандык. туы жаркырап», «Бостандык таны атты» де­
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ген өлендер жазады.

Қазак сліндс жана ксңес окіметі құрылған кезде 
көптеген коғамдық, саяси өзіерістер жүріп жатты. Ата- 
шорданы казак, елінін, жерінін тағдырын ойлайтын пар­
тия деп түсінгенімен, кейіннен бұдан да бөлек кетеді. 
Кенес өкіметін әділеттік орнатады деп түсінгенімен, одан 
тек куғын ғана кореді Шәкәрім когамдагы алашапкын 
сату, бос жүріс, бойкүйездік, екіжүзділік, саткындык, 
таяз ой, бір күндік істен аулак болғысы келгенімен де, 
ел ішіндегі, ел сыртындагы түрлі сөз бен мазасын алған 
жаулыктан кұгыла алмады.

1909-1910 жылдары шамасында елден іргесін аулактап, 
Шыңғыстау өніріндегі Шакпак деген жерде жалғыз үй 
өмір сүре бастайды. Онын бұл әрекетін бір жағынан 
өзінін айналасындағы акты ак, караны кара деп 
бағалай білмейтін топас жануардан. әділетсіз коғамнын 
тіршілігінсн бір сәтгік түнілу десе де болғандай еді.

Дегенмен, Шәкәрімнін 1913-1915 жылдар аралыгында 
жазған «Кейбіреу безді елден мені» атты өленіндегі:

Мен жалғыз, сендер елде койдың калып,
Ешкімнің кеткенім жок малын алып 
Елу бес жыл жинаған қазынамды,
Онаша қорытам ойға салыл, — немесе 
Жоспарым, жайым осы мақтаным жоқ,
Ел жеген әкімдерді актарым жок.
Өлгенімше жазумен енбек етем,
Қажыдым, картайдым деп жатканым жок, — 

деген шумактар әлгіндей екіұдай сауалдарға накты 
жауап беріп, акын атына танылған кейбір жаланың та- 
мырына баліа шабады.

1917 жылғы ақпан революциясынын женісі 
Шәкәрімніц өміріне ерекше леп әкеледі. Ол осы дүбірлі 
кезде халкымен бірге болуды ойлап, ел ішіне орала- 
ды. Айналасындағы жаналықтар мен өзгерістерді куана 
жырға косады.

Өмірінің соңғы кезеңінде Шәкәрім өзінің оңаша 
тіршілігіне қайта бой ұрып, Шакпакгағы саяткорасына 
оралады. Бүл оның «күткен үмітім акталмады-ау» де­
ген түрғыдагы кейбір голғаныстарының салкыны еді. 
Қоғамда болып жагкан өзгерістердін шын мәнін дер 
кезінде ran басып, түсіне алмаушылык XX ғасырлың 
басындагы казак каламгерлерінің бәріне дерлік тән си- 
пат болғаны акиқат.

Осында жүріп 1931 жылы қазаннын 2-ші жүлдызында 
кайғылы казаға ұшырайды.

Шьгн мәнінде Абай мен Шәкәрім арасындагы 
капамгсрлік тамырластык аса терен. Өз заманынын 
келелі мәселелерін, коғамдык шындыкты козгауда екі 
акып да ерекше куат таныткан. Абай тәрізді Шәкирімнін 
лирик акын ретінде всу эволюциясынын өн бойында 
жеке адамдагы ұсак-түйек міндерден бастап, сол ксздегі 
саясаг сияқты күрделі ұғымға дейінгі мәселелсрдің бәрі 
камтылған. Ол занды да. Өйткені, акын -  қашанда ез 
дәуірінін перзенті.

Кандай акынныц болсын, поэзиясында езі гүмыр кеш- 
кен кезеннің сыр-сипаты, акыл-ойы мен болмыс-бітімі 
тұжырым табады. «Қоғамда омір сүре отырып, коғамнан 
тыскары бола алмайсын». Шокәрімнің реалистік лири- 
касына да осы сипатга анықтама беріен жөн.
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Шәкәрімнін шығармашылык өсу, кемелдену, даму 

жолыиан байкалатын ендігі бір касиет -  акын өзінін бір 
Караганда жеке керінетін ойларынан халық женіндегі 
толғамдарын туындатады. Халык бейнесі -  ІЛәкорім 
лирикасындағы тұлгалы бейне. Бұл тұста да ол үлы Абай 
дәстүрімеи сабактас, үндес. «Абай олендерінен халык 
өмірінін кеи коріністеріп ғана байкап коймаймыз, - 
дейді А. Нұрқатов. - сонымен катар опыц арманы мен 
үмітін танимыз, кайрат пен жігерге, ашу-ызаға, касиетті 
мұңға толы үнін есітеміз». Бұл пікірдін Шәкэрім лири- 
касына да тікелей катысы бар. Өйткені, Шәкәрімнін кай 
оленінде болсын, туған жүртыныц түрмысы, болашағы 
жайлы сан алуан сырлар, азаматтык. перзентгік үн 
естілін жатады.

Заманды түзеудің бірінші шаргы — адам баласын 
түзеу деп түсінгсн ақын өзінін сынын, ен алдымен. за- 
мандастарына карата айтады. Жскс адамныц бойындағы 
жалқаулык, салактык, боскеудслік, мактаншактык, 
сауатсыздық, арамдык, күншілдік пеп көрсекызарлық 
сиякты кисык-кыныр кылыктарды надандыктын басы 
ғана емсс, бүкіл заманнын кеселі деп есептейді. Ол 
казактың басындағы түрмыстык жэне рухани арт- 
та калушылықтын түп негізін де осылардан іздейді. 
Олардың өзара сабактас екенін айтады.

Еріншектен салактык,
Салактықтан надандык,
Бірінен бірі туады,
Жоғалар сүйтігі адамдык, -  дейді ол бір өленінде.
Ол жамандык пен кемшілікті әшксрелеумен ғана 

шектелген жок, Абай торізді айналасындагыларға бағыт- 
бағдар сілтеуші де бола білді. Шокорімнің сыны туган 
халкын шексіз сүюдсн бастау алды. Онсыз да каранғы 
халыктың кемшілігін бетіне кайталап баса беруден 
не өнеді? Одан да сол тығырықтан шығудың жолын 
карастыру кажет. Ондай жол кайдан табылмак? Әрине, 
Абайдан! Шәкәрімнің гүпкі байламы -  осы. «Жалыналык 
Абайға, жүр, баралык!» дейтіні де сондыктан.

«Жастарға» өлеңінде акын өзінің гибаратты сөздерін 
бірінші кезекте жастарга арнайды. Жасөспірім заман- 
дастарын ескіден арылыгі, жанамен жаліасуға үндейді. 
Ізгілік жолына түсудін, арамлық пен адцаудын, кулык 
пен сұмдықтың зиянын, білім мен ғылым үйрснудің 
шексіз пайдасын түсіндіреді. Сол аркылы өз заманының 
бейнесін жасайды. Өзіне де. өзгеге де Абайды жолбас- 
шы, ақылшы көсем етіп үсынады.

Халқын өнер-білімге шакырған ағартушылык 
мазмүндагы шыгармаларында ІШкорім жалан 
насихаттын жетегінде кетпейді. Қүрғак уағыз айтпайды. 
Әрбір сөзін діттеген нысанасына дәл көздеп жұмсайды. 
Мәселен, «Насихат» деп аталатын өлеңінде ол қазак 
өмірінін рухани-психологиялык портретін жасайды. Ол 
көншілік кауымды бай, кедей. жас, корі деп бөлмейді. 
Өмірді оналту, коғамды жаксарту бағытындағы істердсн 
ешкім де тыс калмауы тиіс екенін айтады.

Шәкэрім үшін байлыктын үлкені — ғылым. Өзінін 
«Үш-ак түрлі өмір бар» атты өлеңіндс алам өмірін үіп 
боліп, орта кезеңін ен пайдалы жі.глдар деп есптейді. 
Ақын оз ойын былай қорытады:

Кдпы өткізбе сол кездің бір сағатын,

Өкініші калмайды кетсе ағатын.
Күні-түні дей көрме, ғылым ізде,
Калсын десен артында адам атын.
Бас-аягы үш-ак шумактан түратын бұл өлецде 

агартушылык идеямен катар терең философиялык 
түжырым да жатыр. Мұнда Абайдыи «Жасымда ғылым 
бар деп ескермедім» өлецімен ішкі идеялык үндестік 
айкын сезіледі.

Еңбек такырыбы — Шәкәрімніц агартушылык 
ойларынын мәнді өзегі. Оның айтуынша, енбек — 
жаксылык аталуының бастауы. Әсіресе, «Адамдык 
борышын» өленінде бүл сипат айкын керінеді. Оның 
пайымдауышиа, еңбск ету. халкыпа пайдалы жүмыс істеу
— адам баласынын ен бір мәргебелі парызы. Шәкәрімнін 
үғымындағы адамгершілік он-оңай қол жеткізетін нэрсе 
емес. Адамгершілігі мол кемел адам болу үшін, ен ал­
дымен адамға тән біркатар игі касиеттсрді бойына 
жинактай білуін шарт. Ат. олар кандай касисттср? «Ча­
лам пен ақыл» деп аталатын өлеңінде міне, осы сауалға 
жауап іздеп, айналасындағы жастарга ғибратты бағыт 
сілтейді.

Бүл өленіндс кемел адамға кажетті жекелеген 
касиеттерді санамалап көрсстеді. Атап айтқанда:

Ынсап, рак.ым, ар, ұяг, сабыр, сақтык,
Талапка алты түрлі нокта тақтық, — дей келіп, акын 

осы аталған касиеттерді бойына ж и наган адам ғана 
мүратына жететінін айтады. Егор осылардың бәрі бір 
адамнын бойынан табылар болса, ол адамнын женбейтін 
қиындығы болмак емес.

Сайыстын барысы 5 белімнен түрады.
I-бөлім: Танысгыру» (3 минут)
Сыныпты екі топқа бөлемін. Топ капитаны шығып. 

өзін, алдағы койған максаты мен үрандарын, эмблема- 
сын, топтын атын таныстырады.
І-топтын агы — «Мүрагер». ГІ-Тонтын аты: - «Насихат» 
Топтын капитаны Топтын капитаны
Жүмаділ Нүрбол Жақыш Нүржан
Топтыц максаты: Топтын максаты:
Акылын болса, Білімдіден шықкан сөз,
арыңды сакта, Талаптыға болсын кез.
Ар-үят керск әр уакытта.
Тонтын ұраны: Топтын үраны:
Жалындап түрган Адал дос алтыннан кымбат.
жаска тән.
Эмблемасы: Шәкәрім - Эмблемасы: Кітап, шырак. 
шығармалар жинағы, ray, күн.

Эр жауап «3», «4», «5» үпайымен бағаланады.

II-бөлім: «Ассоциялык аймақ» кестесіне білетінімізді 
толтырып, жазамыз. (5 минут)

Эр жауап «3», «4», «5» ұпайымен багаланады.

III-бөлім: Казак әдебиегі саласы бойынша «Бой 
сергіту»

Топтарға барлығы 14 сүрактан беріліп. эр топ 7 
сұрактан алады. Оларды талдауға 8 минут уакыт болінеді. 
Топтын бір мүпгесі жауап берсді. ал бәсекелес команда
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«5» ұпайымен бағаланады. Ал, калған топ мүшелеріне 
«Екі жақты күнделік» парактын нсгізгі түсінік бөлігіне 
Шәкәрім туралы білетіндерін бірлесіл толтыру тапсы- 
рылады.

жауаптын дүрыс немесе бұрыстығын клдағалап отырады. 
Сүрактарға ең көп жауап берген команда ұтады. Эр жау­
ап «3», «4», «5» ұпайымен бағаланады.

Озат максат-мұраттарына тартуға үмтылуы, апға 
койган максатка жетуде табандылык көрсетуі -  міне 
осындай асыл қасиеттерді уағыздау Дбайдын бүкіл 
шыгармашаларының негізгі идеялык-такырыптык 
үзілмес жүйесінін біріне айналды.

IV-бөлім: Үй тапсырмасы бойынша «Сен — маган, мен
-  саған» (8 минут)

Екі топ бір-біріне 5 сұрактан кояды. Бірінші топтын 
мүшесі сұрақ кояды, ал екінші топ жауаптың дүрыс 
немесе бүрыс екендііін қадағалайды. Содан Абай мен 
Шәкәрім шығармашылығының өлсндерін скі топ жатқа 
айтады. Екі топ Сөзжұмбак. шешеді.

Эр жауап «3», «4», «5» ұпайымен бағаланады.

V-бөлім: Шығармашылык жұмыс. (5 минут)
Бүл бөлімде ор топтын бір мүшесі шығармашылык 

жүмысты екі бет қағазға түсіреді.
Мұрагер гобына
«XXI гасыр — қазакгы рухтандыратын ғасыр»
Насихат тобына
«XXI ғасырға аяк баскан үрпактын басты максаты»
Шығарманын мазмүны мен сауатына карай «3», «4»,

Негізгі түсінік Косымша түсінік

Сабакты бекіту: Шығармашылык жұмыс және екі 
жакты күнделік аркылы сабакты бекітемін.

Сабакты корыту: INSERT стратегиясы

Не білемін? Не білгім келсді? Нені білдім?

Үйге тапсырма: Шәкәрім Құдайбердіүлының өмірі мен 
шығармашылығына конспект жазу жоне «Енлік-Ксбек» 
поэмасын оку, өзіне үнаған өлендерін жаттау.

Окушылар білімін багалау жэне жауап бергендерін 
малактау.

Бүгінгі сабаета сайыска белсенді катысқан 
окушыларды өз енбектерімен бағалау және мадактау.

«3» - 
«4» - 
«5» -

T03fAH ЖЕРДЕ ТОҚШЫЛЫҚ БОЛМАЙДЫ

Табиғатты қорғау сөзі қазақтың обал мен сау- 
ап деген үғымдарымен тікелей байланысты. 
Ежелден төрт түлік мап багып, кешпенділікте 

өмір сүрген қазақ халқы үшін табиғат -  Ана бары да, 
нары да болган. Ягни, көшпелі қазақ табигаттан ез ор- 
нын таба білген. Басы мен аяғы жсж кеңістікте адам 
табигатпен жеке қалып, оңаша сухбаі іасу, сырласу 
үстінде өмір сүрген Ол езінің бүкіл рухымен, қиялымен 
табигатпен шынайы жақын екендігін сезініен

Ш.Айтматов былай деп жәзады: Қүдай айтты дейді

Алмагүл ҚҰРМАНБАЕВА,
Әл-Фараби атында+ы К,азМҮУ-дің 

журналистика факультетінің Баспа ici және 
редакциялау кафедрасының доценті.

«Мен адам баләсынә бәрін бердім, тек ниетін өзінде 
қалдырдым» /2 / - деп. Бар мәселе сол ниет пен пейілде
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жатыр. Біз рухани тазармай турып. ешқандай игілікке к,ол 
жеткізе алмаймыз. Озык, еркениот табиғаттың жауы 
деседі Біз бұл пікірмен келіспейміз. Біздің ойымызша. 
ең басты айыпкер - өзі қүрған өркениет пен ақыл-ой 
парасатын ғылыми түрде уштастыра алмаған адамдар

Егер адамдар табигатқа және бір-біріне деген 
қарым-қатынасын қалпына келтірмесе, рухани азыгі- 
тозуын, құлқын қумарлығын имансыздығын тоқтатпаса, 
биосферадагы жағдайлар апаттық күйге түсетіні анық.

Халық даналыгында: «Ақылды адам қолайсыз 
жагдайдан өр уақытта қутылып шыға алады, ал дана 
адам мүндай жағдайға түсгіейді», деген сез бар 
Әкінішке орай, адамзат даналығы жетпей, экология 
қиын дағдарысқа түсті. Ендп амалымыз, букіл ақыл- 
ойымызды пайдаланып, осы қиыншылықтардан кешігігі 
қапмай, шыга білуіміз керек.

Сонау 1892 жылдың өзінде «Дала уалаяты» газе ri 
кезекті он бірдей санында «Қазақтардың естерінен 
кетпей жүрген бір сез» атты тақырыпта проблемалық 
очерк жариялаған. Онда «Эколоіия» терминін журттар 
біліл жарытпаса да, сол очеркте аталмыш табигатқа 
жанашырлық білдірген піюрлер кеңінен қозғалған.

«Шалдардың сездерінің жарымына нанған мезплде 
де, бурынғы уақытта қыс мұндай емес, кун жақсы, жер- 
су мол, шөп көп, халық әділетті, қулық-сумдық жоқ екен.. 
Осы кунгі қазақтардың турган жерлерінің жер-суы жақсы 
болған соң, қазақтар неше мәрте қалмақтармен ұрысып. 
согысып қалмакты күшімен айдап шыгарган екен...

Енді бурынгыны айтып отыратын қарттар байқай ма 
екен, бурын күннің жылы болатыны сол замандагы ор- 
ман ағаштың кептігінен екенін, осы кунде сондағы агаш, 
таулар да аз, қырып бітірісіпті.

Бурынгы заманда тауларда #ормап көп болып. ор- 
манда қар кеп болып, қардың себебінен су кеп болып, 
ала жаздай тау-таудан езен-сулар тартылмайды екен. 
Сол себепті жердің шебі жақсы болып, мал да артық 
болады екен. Бул кунде ондай емес.

Казақтар барша орманды қырып, қалғанын осы кунге 
шейін тауысып жүр. Қазақтарға ш п ағаштын керегі жок, 
дегеннің зиянды екенін ойламай. гек малға кен болса -  
болды. Һәм от<ір кездерімен қарагт карауылдап журуге 
дала болса -  болады. Сол себептен бурынгы езен- 
булақтар тартылган соң, бірдеме қылып қудык, қазатын 
болысты, кебінесе сулары ащы болады.

..Осы кунде қырда сондай жақсы ешнәрсе 
қагімаса да, біліп түр бурыннан қалған сым тастарға, 
қорғандарға қараганда, баягыда бул дапапарда түру жа- 
ман болмаганы»/3/. - деген пікірлерді ушырастырамыз 
одан.

Демек, б:зл!и қазіргі кездр аузымыздан тастамай, 
күнделікті айтып журген экологиялық мәселелерімізге 
қазақ халқы ертеден-ақ ерекше мән беріп, тіршілік 
әрекетін соган сэйкес жүргізе білгенінің айқын бір 
дәлелі -  аталмыш очерк. Күнделікті түрмыс-тіршілігімізде 
табигаттың барлык, жанды, жансыз туындыларына 
қиянат жасауға ұнемі қарсы турып, «обал», «сауап» де­
ген угымдарды кейінгі урпагына улағат етіп қапдырған. 
Халықтың бүл тургыдагы экологиялык тагылымы осы 
кунге дейін толык, мәнінде зерделеніп, зерттелмей 
келеді.
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туындыларына да арнайы айтылған экологиялық тыйым 
сөздер де хапық арасында кеңінен тарапган. Мысалы 
кунделікті езіміздін, муқтажымызды етеп журген ауыз 
судың тазапыгын сақгауға арналған тыйым сездер -  
«суга түкірме», «суды ылайлама», «өзін ішетін суга елген 
ит тастама». «су ішкен қудыгыңа гүкірме», «булақты 
былгама», т.б.

Жер бетінің сән берер сәулеті мен багалы байлық 
дәулеті деп есептелінер жасыл желекке, орман-тоғайга 
қатысы бар тыйым сездер қаншама! «Кекті жулма!», 
«көкті таптама», «қурыққа орак, салма». «жас кешетті 
сындырма», «орманды ертеме», «орманды отама», 
«жаігыз агашты кеспе», «бауга бапта шаппа». т.б.

Жан-жануарларды аялау. қоргау, мейірімділік 
керсету жайы да тыйым сөздерде көптеп кездеседі. 
«Қумырсқанын. илеуін бузба», «ермекшіні елтірме», 
«аққуды атпа», «қүндызды аулама», «уларды шулатпа», 
«жаралы аңға оқ атпа», «уяны бузба», «уйге кірген 
жыланның да басына ак, к,уйып шығар», т.б.

Қазақ угымында «табигат» деген угым «туган жер» 
деген сезбен мағыналас, мазмундас айтылады. Мыса­
лы: «Туган жерге туыңцы тік», «Туган жердің топырағы 
да киел », «Жер: байдың -  елі бай», «Қара жер қарыз 
арқаіамайды», «Жер -  ана. ел -  бапа=>, «Тозган жер­
де тоқшылық болмайды», «Күте білсен -  жер жомарт». 
«Туган жердің түйе аунайтын топырагы да киелі, түйе 
жейтін жантағы да киелі»... Осылай кете береді.

Қазақ халқының туған жерге деген ыстық ыкыласы 
мен аялы алақанын, журек жылуын сез еткенде, 
даламыздың данышпан абызы әрі ақылгейі Асан қайгы 
бабамыз асқар таудай алыстан көрінеді Сондықтан да 
казірп кезде Асан қайгы бабамызды қазақтан шыққән 
туңғыш эколог деп мактан етүімізге болады. Оның 
Желмаяга мініп алып. Жерүйықты іздеуі, қазақ жерінің 
әрбір езен-суына, кең-байтақ даласына берген багасы 
осы күнге дейін ез қүнын жойган жоқ.

Филология ғылымының докторы, профессор 
Х.Сүйіншәлиев: «Ел аңызының айтуынша, Асан Желмаяға 
мініп, жер кезіп кетеді. Ақыры, «қой үстіне бозторгай 
жумыртқапаган» Жидебайсынды, «жиегі жаз, суы - бал» 
жайлы қоныс табады-мыс». -  дейді/4/.

Куллі туркі хапқының данышпаны саналатын 
Корқыт атаның қалдырган мураларында да «асқар 
тауларың қуламасын, саялы агаш сынбасын. қанаттарың 
қырқылмасын» деген угымдар - туган жеріңпің табигатын 
аялай біліндер деген этапы сездер!

Шығыс халык,тарында имандылықтан келетін уш сау­
ап бар: шелге қудық қазган, езенге көпір салған, жолға 
агаш еккен. Шөлді жерде қудық қазып, халық шөлін 
қандырса, малын суарып, айналасына жасыл желек 
отыргызса - табиғаттың керкі емес пе' Бул -  адамдар- 
ды жақсылық істерге жүмылдырудағы өнегелі есиет.

«Бабалар еккен шынарды балалары саялайды» 
«Багбан болсаң -  бақ есір, бапама деп тағы ес<р», 
«Әкеңнен мал қалг анша, тал қалсын» деген нақылдарда 
қаншама уғым бар!

Сыр бойының жыр сүлейлерінің бірі - Нуртуган 
Кенжегулулы: «Байладым басты өлімге. мақпалдай шебі 
түрленген атамекен жері ушін!» деп жырлап еткен.
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Бекет ата туралы айтылатын аңыз-әңгімеде 
устазының: «Келер жылга жетерлік отын жинап келіндер»,
-  деген өтінішін орындау кезінде, басқа шәкірттер 
көбірек отын әкелсе, Бекет ата аздаған қураған ағаш 
әкеледі Оның мән-жайын сұраған устазына: «Жас 
агашка жаным ашып, кесуге батпадым, сондыкдан 
қурағандарын гана алдым», -  деп жауап берген. Оган 
әбден разы болган устазы Бекет шәкіртіне ақ батасын 
берген көрінеді.

Қазіргі танда да ақын-жазушыларымыз табигат, эко­
логия мәселесіне үлкен кеңіл беліп келеді. Мысалы: ақын 
Қадыр-Мырза Әлі агамыздың «Заман-ай» экологиялык, 
поэмасының «Табигат пен тасырлық » тарауында

«Безендіріп қумдагы, //Саздағы анды, //Жер 
соқтырды, /,/Жылатты мәз даламды. //Қогам азган, //Ел 
азган, / /  Заман азган.. //Б ірақ жер дәл булай азбаған- 
ды! //. .Сайқал заман түсті де ер ізіне, //Салды ауызын 
шапқар мен теңізіме... //Мың булақтан қаіімады жүз 
бүлак, та, //Сексен көлден қалмады сегізі де!//Поли- 
гондар -  қурық та, //Аралдар да! //Өстіп жүрш адам­
зат арандар ма1 /Даба турып ақы-адал еңбегіңмен. / /  
Күдікпенен қарайсың тагамдарға!» ,/5/, -  деп қазіргі 
хап-күйімізді әсем поэзия тілімен әспеттеп бергенінің 
куәгеріміз.

Қазіргі таңца қай-қайсымызды болсын. планетаның 
апмагайып халі аландата береді. «Соңғы 300 жыл 
беделіндегі қиялды қамшылайтын эдамзатгың ғылыми 
жетістіктері кісі қылыгының даналығы және көрегендігімен 
үзеңгілес жүре алмаганына» автордың көңілі қүлазиды 
Аландаушылық білдіреді. Оқырмандарын да сондай хал- 
ге итермелейді.

Қазақстанда соңғы бес жылда түрлі өндіріс орын- 
дары мен енеркәсіптер саны көбейіп, олар жыл еткен 
сайын қаркынды дамып келеді. Дегенмен. булардың 
барлығы ауаның ластануына, Қазақстан экологиясының 
бүзылуына әкеп соғатыны белгілі. Осының сапдарынан 
республика өңірінде жиырма миллиард тоннадан артык, 
қалдықтар пайда болған. онын үштен бір бөлігі токсидті 
болып табылады. Бүлардың дені -  қара металлургия, 
мүнай химиясы, қүрылыс материалдарын шығаратын 
өнеркәсіп орындарынан шыққан қалдықтар. Өз кезегінде 
мүндай алып кәсіпорындар мемлекеттік тапсырма бой­
ынша арнайы жобаларды қолға апганымен, Қазақстан 
экологиясы әлі де жақсы нәтижелерді кугуде.

Жалпы, бугінде еліміздің он бес бірдей қаласының 
атмосферапык, ауасы ерекше ластанған. Олардың 
қатарында, Алматы. Шымкент. Ақтау, Теміртау, Тараз, 
Петропавл жэне Зырян сынды ірі қалалар бар. Ауа- 
ны ластаушы негізгі заттар: шаң, азот диоксидтері, 
кемірқышқылдар. фенол, қоргасын, аммиак, т.б. Ал. бүл 
зиянды қоспалардың барлыгы да адам денсаулығына 
кері эсер ететіні тағы бар. Мәселен, шаңның салдары- 
нан адамнын, тыныс жолдарына. бүйрек пен қанның ай- 
налымына да зиян келеді. Ал, Ақтау Атырау, Жезказган, 
Семей және Өскемен сынды қалалар Қазақстанның 
ен шаң аймақтары болып саналады. Жүйке жүйесінің 
бұзылуын дәрігерлер ауа қүрамындағы кемірқышқылдың 
көптігінде деп айтып жүр. Ал, адамнын, бас ауруы, 
есте сақтау кдбілетінің нашарлауы, үйқыньің бузылуына 
әкелігі согады Көмірқышқыл газының ерекше кептіп
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Алматы, Ақтебе, Караганды, Қостанай, Петропавл және 
Семей мен Павлодар қалаларында жиі байқалады. 
Егер ауа күрамында бірнеше зиянды зат болса, бүл 
екі есе кері әсерін тигізері сезсіз. Ондай аймақта 
туратын адамдардың иммундық жүйесі нашарлап, кебіне 
онкологиялық ауруларга үшырайды.

Қазақстан экологиясы -  өзектілігін жоймайтын 
күрделі мәселелердің бірі. Бугінде бұл мәселеге еліміздің 
түргындары гана емес, күллі әлемнің журтшылыгы оның 
шешілу жолдарына атсалысып, назарларын аударын 
отыр Ал, отандық буқаралық ақпарат құралдары эко­
логия тақырыбын қаншалықты қозғап жүр9 Ол жарияла- 
нымдар халыққа жетіп жур ме9 Ауаны ластанудан қапай 
сақтау керек және оның қандай жолдары бар деген 
сүрақтарга жауап бере алып жүр ме9 Осы мәселеге 
тоқтапайық.

Бүпнде ең жылдам әрі т и і м д і  ақпарат түрлерінің бірі 
ғаламдық тор арқылы оқырман кез-келген ақпарат 

апуга қүштар Аппарат агенттііаері өзге тақырыптарды 
қозғағандай экология мәселесін де жиі кетеріп жүр.

«Жазирапы жеріңнің емес, көгілдір суыңның қанша 
екендіпн айт» деген Шыгыс мәтелі бүгін де өз маңызын 
жойған жоқ. Су мәселесі экологиялык, маңызынан бөлек 
халықаралық қатынасты қалыптастырушы, тіпті кез кел­
ген табиғи ресурс репнде тауарға айналып. сауда 
нысаны бола алатындыгына кезіміз жетіп отыр. Алай- 
да, еліміздегі судың жағдайы кеңіл қулазытады Одан 
басқа Қазақстаіі жагдайында экологиялық бірнеше 
мәселелерді топтастырып көрсетуге болады. Олар: су 

экологиялык, мәселе, шелейттену мәселесі, қоршаган 
ортаның ластануы. генофондты сацтау мәселесі, әскери 
қызметтің экологиялық мәселелері, табиги ресур- 
старды рационалды пайдалану мәселелері, т.б. Осы 
аталғандардың ішінде Арал мэселесі езектілігі артқан 
күрделі күйде екендігі баршамызга аян. Арал теңізінің 
тартылуы ауага зиянды заттар бөлетін негізп аймақ бо­
лып отыр. Бүл зиянды болшектер оңтүстіктен батысқа 
үстірт арқылы Каспийге түсіп жатыр Нәтижесінде түзды 
тозаң қабаттар пайда болып, биікке әрі алыс аймақтарга 
іарауда. Аралдың суы күннен-күнге тартылып барады 
дегеніміз улы түздар бурынгысынан да толыға түседі 
дегенді білдіреді.

1. Человек и мир. Казахская национальная идея. 
Алматы, 1994, с.5

2. Біздің дауысымыз бүкіл әлемге естіледі. «XX 
гасыр ядролық қарудан тазарган дүниені қалайды» 
атты халықаралық конференцияның есебі.// Егемен 
К,азакстан. 2001, 30 тамыз

3. Қазақтың естерінен кетпей жүрген бір сез// 
«Дала уалаяты» газеті. Әдеби нұсқалар. 1888-1894, 
Құрастырушы Ү.Суханбердина. -  Алматы: Ғылым, 1989. 
392-401- беттер

4 Сүйіншәлиев X. Қазак әдебиетінін, тарихы. -  Ал­
маты: Санат, 1997. 253-бет

5. Мырзалиев Қ. Заман-ай//Жалын 1991, №3. 11-
бет.

,азақ және әлем әдебиеті Казахская и мировая литература № 3 (39), 2010 жыл



( J 5 I  ҮШ ТІЛДІЛІК -  ҮШ 7ҮҒЫРЫҢ 43

«Past Simple Tense»
Сабактын типі: Аралас.
Сабактыц максаты:
БіяімдШк: Past Simple Tense консгрукииясының сөй- 

лемде қолданылу ретін үйрету.
Ламытушшық: Білім алушыларлың ой-өрісін, жаңа 

такырып аркылы ауызша жэне жазбаша даідыларын да- 
мыту.

Тэрбиелілік: Жана такырып аркылы грамматикаға 
кьпығушылыкты арттыру, ағылшын тіліне деген 
сүйісііеншілікті горбиелеу. оздігінен жұмыс істеуге тал- 
пындыру.

Корнекілігі: плакат, карточка, қагаз түріндегі түсі- 
ніктеме жазбалары.

Сабақтыц барысы:
1. Үйымластыру кезені— 3 минут:
2. Өткен сабақтарға шолу жасау Тапсырмалар ар­

кылы еткен сабакты кай тал ay. Жауаптарды плакатка 
жазу аркылы білімін тексеру:

Present Simple Tense жасалу жолы;
Көмекші етістіктер;
(Auxiliary verbs)
Сураулы сейлемдср;
(Questions)
Болымсыз түрі;
(Negative)
Бүйрық рай.
(Imperative)

Тапсырмаларды орынлау
1. Не plays/play sport every weekend.
2. She goes/ go to school at 8 a.m.
3. We don’t/doesn’t meet friends every weekend.
4. They don't work/not work at weekends.
5. My father don’t/  doesn’t have lunch at work/
6. I doesn’t/ don't drink tea.

1. 1 ___(clean) my bedroom every' week.
2. My friend and 1___ (not go) to school at weekends.
3. You___(not get up) early at weekends.
4. They___(do) the high jump.
5. Our cat___(not sleep) in the house.
6. You___(write) interesting letters.
7. 1__ (not make) breakfast.

Write out the verbs in Present Simple Tense.
My name is Tony and I’m thirteen. 1 live in Australia. 

Our farm is very far from the Town of Alice Springs. I get 
up at 7 o'clock. 1 have breakfast with my mother. My father 
doesn’t eat with us - he works on our farm.

I don’t go out to school. From Mondays to Fridays I 
study at home. Every week I have three radio lessons from a 
school in Alice Springs. I don’t have teacher at home, but I 
study at 8 o’clock until 2 o'clock every school day. I use my

Ажар ЕРКЕБАЕВА,
Ат маты индустриалды колледжінін 
ағылшын тілі пәнінін окытушысы.

computer and і ask my teacher questions in e-mails.
I don’t study in the afternoon, or on Saturdays or Sun­

days. After my lessons, 1 phone my friends. I play computer 
games. In the evening, we eat at 7 o’clock. We watch TV' 
for an hour. Wc go to bed at 9 o’clock-we get up early ev­
ery day.

My name is Gary. I _______ (live) in New-York. My
weekends are great! I (not go) to school and I
_______  (get up) late - at about 10 o’clock. 1 ______
(watch) TV with my sister in the morning. At two o’clock.
we _______ (have) lunch in a restaurant with my mum and
dad. My parents _______  (do) the shopping, but me sister
and I _______ (not go) with them. Wfc (meet) our
friends at an Internet café in the centre.

3. Жана такырып
1. Карточкалар аркылы білім алушылардын өздігінен 

жүмыс істсуі. шіакаггағы сызбалар аркылы мазмұнын 
жеткізуі, бір-біріне түсіндіруі.

Past Simple Tense откеіг шақта болған істі білдіреді. 
Комекші сөздср: last day. (week, weekend, month, year), 
yesterday (morning, evening), the day before yesterday.

Past Simple Tense жасалу жолы: есімдікке немесе 
зат есімге 2-формадағы етісгіктін косылуы аркылы 
жасалады.

Мысалы:
1 worked yesterday. Мен кеше жүмыс істедім.

You worked yesterday. Сен кеше жүмыс ісгедің.
He worked yesterday^! кеше жумыс істеді.
She worked yesterday. Ол кеше жұмыс істеді.
We worked yesterday. Біз кеше жұмыс істедік. You 

worked yesterday. Сендер кеше жұмыс істедіндер. They 
worked yesterday. Олар кеше жүмыс істеді.
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Бұл етістік сұрак койылған кезде колданылады. Бұл 
кезде көмекгаі етістік 1-орында тұрады.

Мысалы:
Did I study at college?
Did you study at college?
Did he study at college?
Did she study at college?
Did we study at college?
Did you study at college?
Did they study at college?

Болымсыз түрі
(Negative)
Didn’t
Pastt Simple Tense болымсыз түрі етістікгін, алдына 

көмекші етістіктін (Didn’t) косылуы аркылы жасалады. 
Мысалы:
I didn’t get up at 6 o’clock yesterday morning.
You didn’t_get up at 6 o’clock yesterday morning.
He didn’t get up at 6 o’clock yesterday morning.
She didn't get up at 6 o’clock yesterday morning.
We didn’t get up at 6 o’clock yesterday morning.
You didn’t get up at 6 o’clock yesterday morning.
They didn't get up at 6 o’clock yesterday morning.

Regular/Irregular verbs
Ағылшын тілінде етістіктің 2 түрі бар: дұрыс (Regular) 

жәме дұрыс емес (Irregular) етістіктер. Дұрыс етістіктергс 
өткен i пакта -ed  косымшасы жалғанады да, дұрыс емсс 
етістіктердін түрленуі ор түрлі. Мысалы:

Дүрыс етістіктер дурыс емес етістіктер
Work- worked 
ask - asked 
play - played 
rain - rained 
watch - watched 
cook - cooked 
look - looked 
arrive - arrived

be - was/were 
have - had 
leave - left 
go - went 
give - gave 
fall off - fell off 
wake up - woke up 
hit - hit

1) Past Simple Tense өткен шакта болған істі 
білдіреді.Көмекші сөздср.іаяі day, (week, weekend, 
month, year), yesterday (morning, evening), the day 
before yesterday.

2) Past Simple Tense жасалу жолы: есімдікке немесе 
зат есімге 2-формадағы етістіктін косылуы аркылы 
жасалады.
Мысалы:
I worked yesterday. Мен кеше жүмыс істедім.

You worked yesterday. Сен кеше жумыс істедін.
Не worked yesterday. Ол кеше жұмыс істеді.
She worked yesterday. Ол кеше жүмыс істеді.
We worked yesterday. Біз кеше жұмыс ісгедік . You 
worked yesterday. Сенлер кеше жұмыс істедіндер. 
They worked yesterday.Олар кеше жумыс істеді

3) Көмекші CTÎCTiK:did.
Бүл стістік сүрақ койылған кезде колданады. Бұл 
кезде комекші етістік 1-орында түрады.
Мысачы:
Did 1 study at college?
Did you study at collcgc?
Did he study at college?
Did she study at college?
Did we study at collegc?
Did you study at college?
Did they study at college?

4) Болымсыз түрі 
(Negative)
Didn’t
Past Simple Tense болымсыз түрі етістіктін алдына 
көмекші етістіктін (Didn’t) косылуы аркылы 
жасалады.
Мысалы:
1 didn’t get up at 6 o’clock yesterday morning.
You didn’t_get up at 6 o’clock yesterday morning.
He didn’t get up at 6 o’clock yesterday morning.
She didn’t get up at 6 o’clock yesterday morning.
We didn’t get up at 6 o’clock yesterday morning.
You didn’t get up at 6 o’clock yesterday morning. 
They didn’t get up at 6 o’clock yesterday morning.

Regular/Irregular verbs
А іы л ш ы н  тілінде етістіктің 2 түрі бар: дүрыс 
(Regular) жәпе дұрыс емес (Irregular) етістіктер. 
Дұрыс етістіктсргс өткен шақта —ed косымшасы 
жалғанады да, дүрыс емес етістіктердін түрленуі 
ортүрлі. Мысалы:

Дұрыс етістіктер 
Дұрыс емес етістіктср

work worked 
ask asked 
play played 
rain rained 
watch watched 
cook cooked 
look looked 
arrive arrived 
be was/were 
have had 
leave left 
go went 
give gave 
fall off fell off 
wake up woke up 
hit hit

Complete the sentences with the words in the box

ask, play, rain, watch, cook, arrive.

1. The teacher.... us some difficult questions.
2. Wfe ..... a great video last night.
3. She ..... late for the party.
4. The weather was very bad yesterday. It ...all day
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5. You ....  tennis very well.
6. 1 ....dinner for my parents.

Complete the text with the verbs in brackets.
Last Saturday was a bad day. I wanted to play football, 

but it (1) rained (rain). I (2) .... (stay) at home and (3).... 
(watch) my favourite basketball team on TV. They weren't 
very good!

In the evening, there was an accident near our house with 
a car driver and a girl on a bicycle. The driver (4) .... (stop) 
and my mum (5) ....(phone) for an ambulance. The am­
bulance (6) .... (arrive) in five minutes and then the police 
(7) ....(arrive), too. The police (X) .... (ask) the driver some 
questions. The girl (9).... (stay) in hospital for three days but 
she’s OK now. Her bicycle helmet (10).... (save) her.

Write sentences in the Past Simple.
1. I /have lunch/ at one o’clock.

1 had lunch at one o ’clock.
2. we/ leave school/ at four thirty.
3. my parents /go /to town /by taxi.
4. she /see /her friends /last night/
5. my mother /take /my friend/home.
6. the doctor /give /me some medicine.
7. my brother /  fall off/ his bicycle

Complete the text with the verbs in brackets.
Yesterday was Friday and my friend, Gina, (1) stayed 

(stay) the night at our house. After dinner, we were in my
bedroom. I (2 )____(have) some new posters and Gina (3)
____(ask), “Why aren’t they on the walls?” Gina (4 )____
(get up) on the chair and (5) ____ (put) one poster on the
wall. Then she ( 6 ) ____(turn) and (7) _____  (fall oft") the
chair. She (8) ____ (hit) her head on the cupboard. My
parents were out and I was very worried, f (9 )____(phone)

ЯЗЫК -  ДУША НАРОДА

the ambulance and Gina's parents. They all (10) (ar­
rive) in five minutes. The ambulance (II) ____ (go), too.
Gina (13) ___ (wake up) in hospital and she was very sur­
prised. The nurses (14) ____ (give) her some medicine. I
(15 )____ (see) her this morning and she wasn’t angry with
me. I’m very- lucky!

W'rite out the verbs in the Past Simple Tense
I saw an accident in town yesterday. There was a wom­

an in I he street near the zebra crossing. My mum slopped 
our car at the zebra crossing and then the woman walked 
into the road. There was a motorcyclist but he didn’t see 
the woman and he didn’t stop. I shouted “Which oui”. The 
motorcyclist hit the woman and then he fell off his motor­
bike. I had my mobile phone and I called for an ambu­
lance. The motorcyclist got up and my mum asked, ‘‘Are 
you OK?" The woman didn't get up- she was unconscious 
and the motorcyclist was worried. The ambulance arrived in 
five minutes and then the police arrived, too. The ambu­
lance driver took the woman to hospital. The police asked 
the motorcyclist, my mum and me some questions.

4. Үй тапсырмасын беру
1) Make up the sentences in the Past Simple Tense:
5-Affirmative sentences;
5-Negative sentences;
5- Questions;
1) Learn by heart Irregular Verbs.

5. Бағалау
Плакаттағы грамматикалык тапсырмаларды, 

жаттығулар орындау, карточка бойынша жүмыс 
істеу,мысалдарды. сызбаларяы, кестелерді түсіндіре алу.

6. Сабакты корытыидылау.

Windows -  95
Специальность: «Вычислительная техника и програм­

мное обеспечение»

Тема: Windows 95

Цели: 1. Расширение кругозора обучающихся, углу­
бление знаний по программе Windows — 95;

2. Обогащение словарного запаса, формирование на­
выков связной речи;

3. Привитие любви к будущей профессии.
Тип урока: комбинированный.
Методы и формы организации урока: вопросы-ответы, 

словарная работа, беседа, дебаты.

Акмарал КАМАЛАДДИНОВА.
преподователь английского языка 

Алматинского индустриального колледжа.
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Оборудования: магнитофон, проектор, плакат, карточ­

ки.
I. Org. moment: Greeting.
Т: Good morning! I’m glad to see you!
T: What kind of season do you know?
SI: There are 4 seasons. Such as winter, spring, summer 

autumn.
T: Which of them is nov.' outside?
S2: Winter is.
II. Brainstorming.
- Look at the poster:
(Using the poster)
Computer

- What is your association in this phase?
- Only word combinations!
- Make a diagram, first complete yourself and discuss in 

pairs.
SI: May I? N: Yes you may.
SI: electronic communication. S2: computer network 
S3: со lour printer S4: With a click of a mouse.
S5: Computer accessories. Etc...

HI. Checking up.
- Let’s check up youv home task!
- What was your homework?
S: Our home work was the text “Modern computer tech­

nology. Operating system”, the new words and Ex 9.3
- Who wants? Etc

I. SI: retell about operating system in general
S2: about DOS
S3: Windows NT
S4: OS| 2
S5: UNIX
S: Windows 95& 98(Windows 2000)
4. What about the new words?
E.g.: сотріех-сложный 
Smart-умный 
To enhance —расширять 
Access — доступ Etc...

I. Let’s check up Ex 9.3 p 250 (in a written form ) 
Translate into English:
E.g.: Современная операционные системы контроли­

руют использование системного оборудования , напри­
мер, принтера и мыши.

4. The next, Look at the project 
(Using the poster)

Who wants to go to the blackboard and describe 
the picture?

SI: In this picture I can see a mouse, printer, keyboard, 
etc...

IV. New theme.
So we have a new theme, we are going to continue 

our theme Modem computer technology we’ll speak about

Windows 95”
I. New words 
Vocabulary:
to interact -  взаимодействовать
to accomplish — выполнять, достигать
weapon — оружие
to replace -  замещать
Recycle Bin — корзина
to crash — ломаться, давать сбои
to remove — удалять
co-workers — коллеги, сослуживцы
rarely — редко
to plug — подключать
frequently — часто
support -  поддержка
necessity — необходимость
flash — вспышка, зд.іп a flash - моментально
to give smth. a thought — подумать о чем-либо
brand-name — торговая марка
calm -  спокойный
shortcut -  кратчайший путь
to sacrifice — жертвовать
advancement -  прогресс, продвижение

a) Teacher’s reading
b) Reading and repeating
c) Student’s reading
d) Complete the sentences with the new words.
e) Etc...

4. The text “Windows 95”
(Using the tape- recorder)
a) Listening to the tape
b) Reading and translating
c) Doing exercises ( Which of sentences true or false, 
Answer the following questions, Translate from Russian

into English Etc...)

V. Doing Ex-s
Answer the fallowing questions.

(orally)
1) What is Windows 95?
2) What new principles are used in Windows 95?
3) What is a Recycle Bin feature?
4) What problems has Windows 95 solved?
5)Is it possible to run old DOS programs under Windows 

95?
6) What is a “plug-n-play” capability?
7)What is a “shortcut” capability?
8)What is a “Find" feature?
9)Why many things work faster now' with Windows 95? 

E x  9.4p 253 (o ra lly )

W'hich of the listed above statements are true or false. 
Specify your answer using the text.

1) An “icon" is graphical image that represents file and
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its type.
2) Second button is not used in Windows 95 becouse 

most people use 1 -button mouse.
3) There are no similarities between Macintosh and Win­

dows 95 desktop tools.
Etc... 10).

Exercise 9.5.
Find the equivalents in the text:

1) Ваш компьютер, вероятно, будет давать меньше 
сбоев с Windows — 95, чем с более ранними версиями 
и даже ДОС.

2) Корпорация Майкрософт заявляет, что она делает 
все для того, чтобы приблизить время, когда мы все бу­
дем думать больше о наших данных, чем о конкретных 
«фирменных» программах, которые используются для 
создания этих данных.

3) Новая функция поиска позволяет обнаружить ме­
стоположение и исследовать содержимое файла в мгно­
вение ока.

4) Большинство этих функций достигнуто в ушерб 
производительности.

5) ДОС. каким мы его знаем, так хорошо спрятан, 
что вы редко думаете о его использовании.

ОЙЫН ЭЛЕМЕНТТЕРІ БАР САБАК.ТАР

6) В Windows 95 существует инструмент Корзина, 
который позволяет легко восстанавливать случайно уда­
ленные файлы.

7) Инструменты Рабочего стола очень схожи с ин­
струментами Макинтоша.

8) Вторая кнопка мыши стала мощным оружием.

So, as you are programmer, we are going to speak about 
advantage and disadvantage of a computer.

Let’s divide into two groups; the first group you’ll talk 
about the advantages and the second group arc about disad­
vantages of computers.

VII. New phrases
Which computer can 1 use? — Каким компьютером я 

могу воспользоваться?
Do you know his e-mail address? — Ты знаешь его 

электронный адрес?
Is this computer linked up to the internet? — Этот ком­

пьютер подсоединен к Интернету?
The printer is out of order. — Что-то с принтером.
Can she operate a computer? — Она умеет работать на 

компьютере?
Have you ever used this program? — Ты когда нибудь 

работал с этой программой?

Мақал-мәтелдер, жүмбақтар

Сабақтыц мақсаты:
1. Макал-мәтелдер — сөз атасы, жұмбакгар — 

шеберлік үлгісі екенін түсівдіру.
Макал-мәтелдср казактың кмсқа әрі нұска даналығы, 

өмірден түйген корытындысы, түрмыс айнасы екеніне 
көздерін жеткізу, орынлы пайдалана білуге үйрету. 
Жұмбактар шеберлік үлгісі екенін таньтту.

2. Окушылардын ауызекі сөйлеу тілін, ойлау, есте 
сактау кабілеттерін дамыту.

3. Макал-мәгелдер аркылы окушылардын казак 
халкыныц мәдениеті, тарихы. одет-ғұрпы, салт-дәстүрі 
туралы білімін арттыру.

Сабактың эдісі: сурақ-жауап
Сабақтың түрі: калыпсыз (ойын) сабак.
Керекті кврнекіліктер: макалдар, жұмбактар жазылған 

плакаггар, жеке суреттер.
Сабақтыц барысы:
I.Үйымдастыру кезені.
II. Сұрак - жауап.
- Халык ауыз әдебиетіне не жатады?

Мира Б¥ҚПАНОВА,
№ 104 жалпы білім беретін мектептің 

казак тілі меи әдебиеті пәпінін мүғалімі

- Мақал-мәтелдердін айырмашылыгы неде?
- Макал-мәтелдердін такырыбы кандай?
- Жұмбақтын озіндік ерекшелігі неде?
III. Жаңа сабак.
/. Әңгтелеу.
Макал-мәтелдер жай соз емес, ол — соз атасы, сөз 

көркі, герең сөздің тобықтай түйіні, кыска да болса 
нүска сөз. Онда басы артык бір соз болмайды. Барлыгы 
өз орнында. Онда халык тарихы, онын әлеуметтік 
тіршілігі мол көрініс тапқан. Халык мақалы мен 
мәтеллері, біріншіден, баға жетпес тәрбие күралы болса, 
екіншіден, адамнын сәз байлығын арттырады, герең де, 
шсшсн сөйлеуге, дос пен касты, жаксы мен жаманды
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ажыратуға үйретеді.
Жүмбақгар халык ауыз әдебиетінін бір түріне жатады. 

Жұмбак айту жэне оны шешу адамды жинакьшыкка, 
тапкырлыкка жетелейді. Ойын-тойларла жүмбак жасы- 
рып, көніл котереді.

2. Ойын «1001 мақал, 101 жұмбақ».
а) Мақал айтудан сайыс (3 окушы).
Ойынның шарты: Берілтен макалдың алғапгқы сыңары 

айтылып, екінші сынарын ойынға катысушылар айта­
ды.

1. Жаксы өз басынан көреді — Жаман жолласынан 
көреді.

2. Еңбектің наны тәтті — Жалкаудын жаны тәіті.
3. Туган жердей -  жер болмас, Туған елдей — ел бол­

мас.
4. Оку — білім бұлағы, Білім — оку шырағы.
5. Бір кісі казған кұдыктан — мың кісі су ішеді.
6. Бір тал кессен, он тал ек.
7. Еңбексіз өмір жоқ, ауырсыз женіл жок
8. Күш -  білімде, Білім — кітапта
9. Білім арзан, білу кымбат
10. Бой красен мужеством, а товарищ - дружеством
11. Красна птица пением, а человек умением
12. Без брата проживешь, а без соседа не прожить
13. Its never late to liarn (итс невер лэйт, ту лен) 

Никогда не поздно учится.
14. Atri is xnown bu its fhit (этри из ноун, бай итс 

фрут) Дерево познается по плодам.
15. A frend in need is a frend indeed (эфренд ин нид, 

из э френд индид) Друзья познается в беде.
э) Көрермендермен ойын.
1. Көп окыған білмейді - Коп шокыған біледі.
2. Батыр туса ел ырысы - Жанбыр жауса жер 

ырысы.
3. Дос жылатып айтады - Дұшпан күлдіріп айтады.
б) Жүмбақтар сайысы.
1. Алдына келесін - Өзінді көресің. (айна)
2. Танмен көзін ашады - Әлсмге нұрын шашалы. 

(кун).
3. Шыр-шыр етеді, қүлағыннан өтеді. Ұстай алсан, 

сөйлеп кетеді. (телефон)
4. Суға батпайды, отка жанбайды. (мұз)
5. Түнде бармын, күндіз жоқпын. (жұлдыз)
6. Тілі жок өзінде, сөзі бар ізінде. (қалам)
7. Отыз екі батыр, екіге бөлініп камалыи жатыр. 

(тіс)
8. Үйден - ен сонынан шығатын не?
Үйге - ең алдымен бас тығатын не? (кілт)
9. Адамга серік, күзетке берік. (ит)
10. Бір бүтақта - бес тармак,
Бәрінде бар мүйіз калпак. (саусак)

11. Үш көзді батыр
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Жолдьт андып жатыр. (бағдаршам)
12.Жске өзін жей алмайсың,
Онсыз асты да аузына сапмайсын. (тұз)
13.Қыс бойы жатады,
Тәтті ұйкыға батады. (аю)
14. Накормишь - живет. Напоишь - умрет, (огонь)
15. Одной ручкой - всех встречает,
Другой ручкой - всех провожает, (дверь)
в) Көрермендермен ойын.
1. Колы бар, саусағы жок 
Мойны бар, басы жок. (койлек)
2. Мінсем - төменге зу етем, Өрлесем - оны өзім 

сүйретем. (шана)
3. Ілулі түр кен алан,
Керегімді мен одан,
Жазып алам көшіріп,
Сүртсм сосын өшіріп. (такта)
г) Сонгы кезен.
Мына берілген макалды аяктап, оны орыс тіліндс 

калай түсінгенінді айт. Окусыз білім жок.
Жұмбақтын шешуін табу, сөйлем кұрастыру 
Білім дәнін тереді,
Балаға тәлім береді. (---------- )
Сайысты корыгындылап, кайсысы өнерлі, тапкыр, 

білікті екендігін анықтап, жецімпаз окушыға сыйлык 
сыйлау.

д) дәптермен жүмыс - тактада жазылған макал мен 
жұмбақты дәптерлеріне көшіру.

IV. Кітап көрмесімен таныстыру.
- Кеп макал мен жұмбактарды білу үшін, кеп оку ке­

рек. Білімді тек сабакта емес, тағы косымша іздену ке­
рек. Бізлін кітапханада коп кітаптар бар. (окушыларды 
кітап көрмесімен таныстыру).

V. Сабакты бекіту
- Бүгінгі сабақта халык ауыз әдебиетінің кандай 

түрлерімен таныстық?
- Макалдар неге үйретеді?
- Қандай мақалдарды білесіндер?
- Жүмбактарды кай кезде айтуга болады?
- Кдндай жүмбактар білесіндер?

ҮІ. Үйге тапсырма беру
3 мақал, 3 жүмбак жазу, жаггау.

VII. Окушыларды бағалау.
Сабакка белсенді қатысқан окушыларды бағалау.

Пайдаланылган әдебиет:
«Макан - мәтел» жинағы.
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